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ONUR SOZU

“Prof. Dr. Cafer MUM” danismanliginda yiiksek lisans tezi olarak hazirladigim
SEYHULISLAM YAHYA’NIN GAZELLERINDE TERKiP VE DEYiMLER
YOLUYLA OLUSTURULAN SOMUTLASTIRMALAR baslikli bu g¢aligmanin,
bilimsel ahlak ve geleneklere aykiri diisecek bir yardima basvurmaksizin tarafimdan
yazildigii ve yararlandigim biitiin kaynaklar1 hem metin i¢inde hem de kaynakcada

yontemine uygun bi¢cimde gosterdigimi belirtir ve bunu onurumla dogrularim.
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ON SOZ

Insanoglunun ayirt edici 6zelliklerinden biri, herhangi bir obje iizerinde diisiinerek
onu anlama ve daha sonra ifade bigimlerinden birini kullanarak onu anlatmasidir. Konu
edebiyat olunca kullanilan ifade bigimi dil olmaktadir. Dil, sadece anlatma siirecinde degil,
anlama siirecinde de etkin olarak kullanilir.

Dilin Onemli basliklarindan biri olan “somutlastirmalar”, anlama ve anlatma
stireglerinde 6nemli gorevler {istlenir; hem anlama hem de anlatmada kisiye biiylik kolaylik
saglar. Dili en etkin bi¢imde kullanan sairlerin eserlerinin “somutlastirmalar” yoniiyle ele
aliip incelenmesi bu agidan biiyiik 6nem arz etmektedir.

Bu tez calismamizda, Tiirk edebiyatinin en Onemli gazel ustalarindan biri olan
Seyhiilislam Yahya’nin yazmis oldugu 450 gazel, somutlastirma yoniiyle incelenmistir.
Sairin gazellerinde yer verdigi soyut ifadeler, somut unsurlarla birlikte kullanilarak
okuyucunun zihninde ¢esitli hayaller olusturulmustur. Calismamizda, Seyhiilislam
Yahya’nin gazellerindeki somutlagtirmalar iki ana boliimde incelenmistir. Ik béliimde
gazeller igerisinde yer alan terkipler, somutlastirma olusturma durumlarina gore ele
alinmistir. Terkiplerin ilk olarak anlam yonii {izerinde durulmustur. Terkip yoluyla
somutlastirilan soyut ifadeler anlamlarina gore kendi aralarinda tasnif edilmistir. Daha sonra
terkiplerin sanat yonii ele almip somutlastirmayr saglayan edebi sanatlar incelenmistir.
Ikinci béliimde ise gazeller icerisinde somutlastirma meydana getiren deyimler ele
alinmastir.

Seyhiilislam Yahya'nin gazellerinde terkip ve deyimler yoluyla olusturulan
somutlastirmalar1 konu alan bu tez hazirlanirken Handan Belli tarafindan hazirlanmis olan
“Klasik Tiirk Siirinde Terkiplerin Edebi Yonii (Fuzili, Bdki, Naili ve Nesdti Ornegi)”
baslikli doktora tezi model alinmis olup terkip ve deyimler yoluyla somutlagtirma
konusunda kuramsal ¢erceve ve tez icerisindeki basliklar adi gegen tezden faydalanilarak
olusturulmustur.

Caligmam siiresince sabirla destegini benden esirgemeyen, kiymetli goriisleriyle beni
yonlendiren ve yeni bir ufka sahip olmami saglayan degerli danigman hocam Sayin Prof.
Dr. Cafer Mum’a, yardimlarini esirgemeyen Dr. Ogretim Uyesi Handan Belli’ye, her zaman
maddi-manevi destekleriyle yanimda olan aileme, bu siiregte beni yalniz birakmayan
arkadasim Hatice Kiirsat’a ve son olarak her zaman anlayisla yanimda olan Bilal Tekbiyik’a
tesekkiirii bir borg bilirim.
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OZET

Bu calismanm temelini "Seyhiilislam Yahya'nin Gazellerinde Terkip ve
Deyimler Yoluyla Olusturulan Somutlastirmalar" konusu olusturmaktadir. En az iki
unsurun bir araya gelerek olusturdugu terkip ve deyimlerde, soyut olan unsurlarin somut
hale getirilmesi incelenmistir. Seyhiilislam Yahya Divani igerisinde yer alan 450 gazel
taranmis olup iclerinde yer alan terkip ve deyimler, somutlagtirma meydana getirme
durumlarina gore ele alinmistir. Somutlastirmada amag, soyut bir kavram veya durumu
daha anlasilir ve canli bir sekilde anlatmaktir. Seyhiilislam Yahya gazellerinde ifadeye
renk ve canlilik katmak i¢in somutlastirmalardan yararlanmistir. Gazeller igerisinde yer
alan somutlastirma terkipleri, iki boliimde incelenmistir. flk béliimde somutlastirma
olusturan terkiplerin anlam yonii {izerinde durulmus olup duygu durumlari
siniflandirilarak somutlasma unsurlar1 incelenmistir. Ikinci boliimde ise terkiplerin sanat
yonii incelenmistir. Terkiplerde somutlastirma olusturulurken tesbih ve istidre
sanatlarindan faydalanilmistir.

Gazeller igerisinde somutlastirma olusturan diger unsur da deyimlerdir. Soyut
olan durum ya da olaylar1 somutlastirmak icin terkiplerle birlikte deyimlerden de
faydalanilmistir. Deyimlerin kaliplasmis ifadeler olmasi ve deyimi olusturan
kelimelerden en az birinin ger¢ek anlaminin disinda kullanilmasi soyut olan duygu

durumlarin1 somutlastirma imkani saglamistir.

Anahtar Kelimeler: Seyhiilislam Yahya, Gazel, Somutlastirma, Terkip, Deyim.



ABSTRACT

The basis of this work is ‘The Subject Of Embodification Created Through Idioms
And Compounds In The Gazels Of Seyhiilislam Yahya’. It is examined that making
concretion from abstraction in the idioms and compounds which at least two elements
are brought together. The 450 gazels, which is located in the Seyhulislam Yahya court,
has been scanned and discussed according to the conditions of the composition and the
embodification of the idioms contained within them. The purpose of embodifying is to
describe an abstract concept or situation in a more understandable and vivid way. The
embodification was utilized to add color and vitality to the expression in Seyhulislam
Yahya's gazels. The compounds of Embodification in the Gazels are examined in 2
parts. In the first chapter, the meaning of the scales forming the embodiments is focused
on the direction of the embodification of the emotion States by classification. In section
2, the art aspect of the compounds is examined. Incentives and metaphor arts were
utilized when Embodification was created in the compositions.

The other element that forms embodification within the Gazels is idioms. Idioms
are also utilized in conjunction with the abstractions to embody the abstract state or
events. It has allowed expressions to be stereotypes and to embody emotion states that
are abstracted from the use of at least one of the words that make up the idiom.
Keywords: Seyhulislam Yahya, Gazels, Concretion, Compound, Idiom
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GIRIS
Calismamizin temelini olusturan Seyhiilislam Yahya'nin gazellerinde terkip ve
deyimler yoluyla olusturulan somutlastirmalara gegmeden 6nce Seyhiilislam Yahya'nin
siirlerini yazdig1 donemin sosyal, kiiltiirel, siyasi ve ozelliklerini; ayn1 zamanda sairin

hayat1 ve edebi kisiligi hakkinda kisa bir bilgi vermek gerekmektedir.
I. 17. Yiizyila Genel Bir Bakis

17. yizyil, Osmanli devletinin sosyal, kiiltiirel, siyasi ve diger bir¢ok alanda
zirveyi gordigii 16. yiizyilin ardindan gelen duraklama donemidir. Osmanli devleti bu
yiizyillda sosyal ve siyasal alanda duraklama donemine girmis, biiyiikk sarsintilar
gecirmistir. Bu durumun olugmasimin en onemli sebeplerinden biri, siyasal anlamda

padisah degisikliklerinin siklikla yasanmasi ve istikrarsiz bir yonetimin olugmasidir.

Bu husus bu dénemde tahta ¢ikan padisahlarin say1 ve saltanat siirelerinde kendisini agik¢a
gostermektedir: I. Ahmet (1603-1617), I. Mustafa (1617-1618), Il. Osman (1618-1622), I.
Mustafa(1622-1623, ikinci kez), IV. Murat (1623-1640), Sultan Ibrahim (1640-1648), IV.
Mehmet (1647-1687), 11. Siilleyman (1687-1691), I1l. Ahmet (1691-1695) ve II. Mustafa (1695-
1703). 1lk ii¢ asirda on ii¢ Osmanl sultan: tahta cikarken, sadece bu asirda dokuz Osmanli
sultan1 tahta ge¢mistir. Bunlarin ortalama tahtta kalma siireleri ise dokuz yil olarak
goriilmektedir (Sentiirk, Kartal, 2001: 407).

Bu yiizyilda devlet otoritesinin zayiflamasiyla Istanbul, Anadolu ve bazi
eyaletlerde isyanlar ¢ikmaya baslamistir. Yenigerilerin devlet yonetimine miidahalesi
bircok padisah degisikligine yol agmistir. Kiiciik yasta tahta ¢ikan padisahlarin yerine
valide sultanlar, yonetimde s6z sahibi olmaya baglamistir. Biitiin bunlarin sonucu olarak
II. Osman'in katledilisi toplumda derin izler birakmistir. IV. Murat ve Kopriiliiler
doneminde bir toparlanma yasanmissa da devletin gegen yiizyildaki ihtisamina donmesi
saglanamamustir.

Bu yiizyillin sosyal ve dini hayatina baktifimizda Kadizadeliler ve Sivasiler
arasinda gegen tartigmalarn dini ve kiiltiirel anlamda, toplum ve aydinlar {izerindeki
etkisini gormek miimkiindiir. Kadizadeliler, donemin dini hayatinda oldukga etkili
olmuslardir. Osmanli toplumunun ve ulemasinin aynasi kabul edilebilecek tasavvuf
diisiincesine karst ¢ikmiglardir. Takindiklari sert iislip, donemin calkantili siyasi
hayatinda kendine yer bulmus ve toplum {izerinde de etkileri hissedilmistir.

Kadizadeliler 6zellikle Mevlevileri ve Halvetileri hedef almislardir.

Kadizdde ismi, IV. Murat donemi vaizlerinden Kadizdde Mehmet Efendi (6.1635)'den
gelmektedir. Mehmet Efendi ile Halveti seyhlerinden Abdiilmecit Sivasi arasinda cerayan eden
dini tartismalar, her iki tarafin mensuplar1 arasinda da yayilmis ve IV. Murad, Sultan Ibrahim



ve IV. Mehmet zamanlarinda toplumda tefrikalara sebep olmustur. Kadizadelilerin bu
anlayisina siddetle tepki gosteren Abdiilmecid Sivasi, donemin iinlii mutasavviflarindan olup
bu hareketin daha fazla ilerlemesini de engelleyen kesimin basini ¢ekmektedir (Bilkan, 2015:
26).

Boyle bir tartisma sirasinda Seyhiilislamlik makaminda bulunan birinin bu
tartismaya kayitsiz kalmasi miimkiin gériinmemektedir. Seyhiilislam Yahya, rindane bir
tislipla sdyledigi siirleriyle Kadizadelilerin karsisinda oldugunu hissettirmistir. Oyle ki
beyitleriyle suh, rindane {iislibunu hissettirmis ayni zamanda tasavvufi hayal ve
mecazlari da kullanmistir.

Mescidde riya-piseler etsiin ko riyay1
Meyhaneye gel kim ne riya var ne miirayi (G 432/1)

"Mescitte riyayr huy edinenler, birak riyakarlik yapmaya devam etsin, sen

meyhaneye gel ki burada ne riya var ne riyakar."
Elimde sise-i rengin piir mey la'l-i nab-asa
Goziimde Katre katre esk-i ter diirr-i hos-ab- asa (G 7/1)

"Elimde kirmiz1 dudaklarin gibi sarap dolu renkli sise, goztiimde parlak inciler gibi
katre katre taze gozyaslar1"

17. ylizyll her alanda biiylik degisiklerin yasandigt ve daha da biiyiik
degisikliklere gebe olan bir donemdir. Bu donemde Sosyal ve Kkiiltiirel alanlarda
yasanan degisiklikler yeni bir anlayisin ve diinya goriisiiniin yayilmasina zemin
hazirlamistir. Bu yilizyil, Osmanli siiri agisindan da 6nemli bir donemdir. Sosyal hayatin
ve tarihi olaylarin siire yansimasi ve sairin sosyal ¢evreyle, realiteyle daha yakindan
ilgilenmesi, yiizyilin siir anlayisinin sekillenmesinde Onemli rol oynamistir. Bu
donemde ortaya ¢ikan pek ¢ok yenilik, kiiltiirel degisme, tarihi olay, sairler tarafindan
ilgiyle izlenmis ve edebi eserlere konu edilmistir (Bilkan, 2015: 23).

17. yiizyi1lda sosyal ve siyasi alanda yasanan gerilemenin aksine Tiirk edebiyati
gelisimini ve ilerleyisini siirdirmistiir. Bu durumdaki en biiyiik etken gecen yiizyilda
Baki ve Fuzuli gibi sairlerin elinde ustalik dénemini yasamis olan Tiirk edebiyatinin
miras birakilmasidir. "17.Ylizyilda Tiirk edebiyatinda goriilen bu canliligin sebepleri,
geemis ylizyillardaki sanatgilarin etkisi, devletin basinda bulunan padisahlarin sair
olmalari, edebiyat ve sanatla yakindan ilgilenmeleri olarak gosterilebilir." (Isen vd.,
2011: 113).

17. yizyill Tirk edebiyati, Uslip ¢esitliliginin yasandigi bir donemdir. Siir

anlayisimizda, bir yandan Sebk-i Hindi varligini hissettirirken bir yandan da hikemi ve
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mabhalli islup, yerlilik arayislariyla kendine yer edinmeye c¢aligmistir. Ayni zamanda
Klasik iislip, bir dnceki asirdan gelen etkisiyle gelenegi devam ettirmistir. Klasik
isltibun bu yiizyildaki en 6nemli temsilcisi Seyhiilislam Yahya olmustur. Baki'nin zarif,
ahenkli ve niikteli tarz1 onun ellerinde daha da dogal bir sdyleyis kazanarak gelenege
katkisin1 devam ettirmistir. Seyhiilislam Yahya, ilk olarak 1622 yilinda seyhiilislamlik
makamina getirilmis ve Olene kadar (1644) belli araliklarla bu makamda kalmistir.
Devletin en iist diizey yoneticileri arasinda olmustur. Ozellikle "IV. Murat'm sevgi ve
saygisini kazanan sair bu donemde hayatinin en itibarli, en parlak devresini yasamistir.
Siirle de ugrasan IV. Murat, Yahya'yt yanindan hi¢ ayirmaz; yeri geldik¢ce onun
fikirlerini alir, her hususu damigirmis.” (Kavruk, 2001: 15). Seyhiilislam Yahya, IV.

Murat’in Bagdat ve Revan seferlerine de katilmistir.
I1. Seyhiilislam Yahya’nin Hayati

Ankarali Seyhiilislam Bayram-zade Zekeriya Efendi'nin (920/1514-1001/1593)
oglu olan Yahya Efendi Istanbul'da dogmustur. Annesinin adi Rukiye'dir. Kiiltiirlii bir
ailenin cocugu olan Yahya ilk egitimini ayni zamanda sair olan babasindan almistir.
Abdiilcebbar-zade Dervis Mehmet Efendi gibi devrin meshur ilim adamlarinin yaninda
iyi bir tahsil gérmistiir. Yahya'nin ilk gorevi Unkapani civarindaki Hoca Hayrettin
medresesi miiderrisligidir. Daha sonra Atik Ali Pasa, Haseki Sultan, Sahn
Medreselerinin birinde, Sehzide Mehmet Medresesinde, Uskiidar Valide Sultan
medreselerinde miiderrislik yapmis, ardindan Halep, Sam, Misir, Bursa, Edirne ve
Istanbul'da kadilik gérevini yerine getirmis, sonrasinda Anadolu ve Rumeli Kazaskerligi
ile gorevlendirilmistir. Son Rumeli Kazaskerliginden sonra emekliye ayrilir ancak bu
emekliligi fazla siirmeyip, ayni goreve tekrar getirilmistir. Kendi istegiyle tekrar
emekliye ayrilmis ve yerine sair dostu Ganizade Nadiri atanmistir (Kavruk, 2001: 13-
14).

Geng yasta padisah olan Sultan Osman'in sehit edilmesi iizerine cereyan eden
olaylarin sonunda Mehmet Es'ad Efendi’nin yerine seyhiilislamliga getirilir. I. Mustafa
ve IV. Murad donemlerinde belli araliklarla bu gorevde bulunmustur. 1V. Murad'in
oliimiinden sonra tahta gecen Sultan ibrahim déneminde de makaminda kalmaya devam
etmistir fakat eski itibarini1 kaybetmistir. Kisa bir siire sonra da 1053/27 Subat 1644'te
hayata gozlerini yummustur (Kavruk, 2001: 15-16).



11. 1. Edebi Kisiligi

“Seyhiilislam Yahya Efendi, Kanuni devrinden itibaren II. Selim, Ill. Murat, IlI.
Mehmet, 1.Ahmet, 1.Mustafa, 1. Osman, V. Murat ve I. Ibrahim gibi sekiz padisahin
devrini gérmiis ve IV. Murat'in en parlak devrinde siirleriyle goniilleri fethetmis bir
sairdir. Yalniz 17. ylizyilin degil yedi asirlik divan edebiyatinin en biiyiik gazel ustalari
arasinda sayilir” (Ertem, 1995: 10). Aym1 zamanda yasadigi donemin ihtisami,
bulundugu konumun yiiceligi ile birlikte ¢cevresinden gerekli itibar1 kazanmistir. Birgok
kaynakta alim, niiktedan ve hos-sohbet biri olarak 6viilmektedir.

Seyhiilislam Yahya, Baki'nin elinde olgunlasan Tiirk siirinin bu yiizyildaki en
onemli temsilcisidir. Bir oOnceki yiizyilda geleneksel mecaz ve mazmun sistemi
gelisimini tamamlamis ve yerli bir hiiviyet kazanmigtir. Soyleyis giizelliginin hakim
oldugu klasik iislipta Seyhiilislam Yahya, akla gelen ilk isimlerdendir. Derin,
anlasilmasi giic manalar yaratmak yerine rahat bir anlatim tercih etmistir. Seyhiilislam
Yahya'nin ustaligit da bu soOyleyis Ozelliginde yatmaktadir. Rahat ve rindane bir
sOyleyisin altima gizledigi manalarla ylizyillarca dillere dolanan siirler ortaya
cikarmigtir. Siirlerinde anlasilmasi gii¢ kavramlari kullanmamis, yalin ve sade bir
anlatim tercih etmis, Tiirkgenin kendi zenginligini siirlerinde harmanlamigtir. Yarattigi
suh ve zevkli soyleyisle akillara kazinmigtir (Bilkan,2015: 44-50). Hala dillerde dolanan
asagidaki beyit buna en iyi 6rnektir:

Cihanda asik-1 mehciir sanma rahat olur
Neler ¢eker bu goniil sdylesem sikayet olur (G 60/1)
"Sevgiliden uzak diigsmiis, ayrilmis olan asik, cihanda rahat olur zannetme. Neler

¢eker bu goniil soylesem sikayet olur.”

Seyhiilislam Yahya, siirlerinde genellikle rindane ve asikane konulara yer vermistir. Zevk ve
eglenceyi kalenderane bir iislupla siire yansitmig; gam, keder ve sikinttya miimkiin oldugunca
yer vermemistir. Sairin diinya mali, miilkii ve makaminda g6zii yoktur. Siirlerinde tasavvufi
unsurlardan yeri geldikge faydalanmustir. Fakat onda tasavvuf esas degildir. Dini konulara ¢ok
az yer vermistir. Uzun yillar seyhiilislamlik yapmis biri olarak devamli asktan, saraptan,
sakiden, meyhaneden s6z edecek kadar da hiir diisiinceli, hoggoriilii biridir. Baskalarinin ne
diisiinecegini  hesaba katmadan iginden geldigi gibi biitin samimiyetiyle coskusunu,
heyecanini, hayallerini misralarina yansitmistir. Bu hususta tenkide de maruz kalmis, fakat
bundan etkilenmemis, hissettigi gibi sdylemeye devam etmistir (Kavruk, 2001: 25-26).

Seyhiilislam Yahya bir gazel sairidir. Onun siir ustaligi, ozellikle gazel
sahasindaki basarili sdyleyisi sonraki ylizyillarda takdir gérmiistiir. 18. ylizyilda Nedim
gibi biiyiik bir ustanin:



Nef'1 vadi-i kasaidde suhan-perdazdur
Olamaz amma gazelde Baki vii Yahya gibi

"Nef'1 kaside alaninda s6z ustasidir. Ancak gazelde Baki ve Yahya gibisi olamaz."
beytiyle Nedim, Yahya'y1 gazelde Baki seviyesinde gormektedir.

16. yiizyilda Baki’nin elinde olgunlasan gazel, miikkemmel halini bir asir sonra
Yahya ve Nefi gibi iki sairde bulmustur. Boylece her ikisi sohret bulduklari nazim
sekillerinde sevilen, aranan, taklit edilen birer sima haline gelmislerdir. Bugiin edebiyat
tarihinde kaside tiiriinde Nef'i'nin kazandig1 sohret ne ise, devrinde Yahya Efendi'nin
gazeldeki sohreti o idi. Bu, Baki'yle kendi terkibinden meydana gelen Nedim'e kadar
devam etmistir (Ertem, 1995: 27). Bir¢ok kaynakta Seyhiilislam Yahya'nin, Baki ile
Nedim arasinda koprii gérevi gordiigii soylenir.

“Seyhiilislam Yahya, edebil sanatlara fazla diiskiin degildir. Baki'de dikkati
cekecek kadar yogun olan sanat gosterme titizligi onda yoktur. Kelime oyunlarina,
tekelliiflii anlatima ragbet etmez. I¢inden geldigi gibi samimi bir anlatimla fikirlerini
ortaya koyar” (Kavruk, 2001: 27). Siirlerinde yalin ve sade bir anlatim tercih etmistir.
Yabanci kelimelerden ziyade konusulan Istanbul Tiirkgesini kullanan sair Arapga,
Farsca tamlamalara fazla yer vermemis, bunun yaninda Tiirk¢e deyimlere, atasozlerine
bolca yer vererek, siirin daha anlasilir olmasini saglamistir

Sairin en 6nemli eseri Divan’idir. Calismamizda esas aldigimiz Hasan Kavruk
tarafindan hazirlanan Divan’da; 1 na't, Sultan Osman ve Hace Efendilere birer kaside, 1
Saki-name, Sultan IV. Murad'in sehzadesi adina 1 kaside, IV. Murad adina yazilmis 2
kaside, Sultan Murad'in 1 gazelini tahmis, 450 gazel, 16 tarih, 11 kit'a, 4 ruba'i,16 nazm
ve 64 beyit vardir. Divan'min yani1 sira Muhsin-i Kayseri'nin "Cami'id diirer” adlh
Ferdiz Manzumesi'ni serh etmistir. Seyhiilislam Yahya'nin Kaside-i Biirde tahmisi,
Nigaristan Cevirisi, Feteva-y1 Yahya adli eserleri de mevcuttur.

Calismamizda esas aldigimiz konu, dncelikle Seyhiilislam Yahya'nin gazellerinde
yer vermis oldugu somutlastirmalari tespit edip somutlastirmalarin anlama olan
katkisin1 belirlemektir. Bu dogrultuda oncelikli olarak somutlastirmanin ne oldugu
tizerinde durmak istiyoruz.

I1l. Somutlastirma

Soyut, kelime anlami olarak sozliikte "duyularla algilanamayan, anlasilmasi,

kavranilmasi gii¢ " (Tirk Dil Kurumu, 2011: 2148) olarak gecer. Somut ise tam tersi



olarak "duyularla algilanabilendir.” (TDK, 2011:2137). Somutlastirma da soyutun
anlasilmasi, kavranmasi giic olanin duyularimizla algilanabilir hale getirilmesidir.
Evrende biitiin varliklar1 bes duyu organimizla algilayabilme durumumuza gore ikiye
ayiririz: Somut ve soyut. Somut, algilayabildigimiz seylere verdigimiz isimdir, soyut ise
algilayamadigimiz ama varligini kabul ettigimiz seylerdir. Somut kavramlar zihnimizde
belirli bir goriintii olustururlar. Soyut kavramlar ise goriintii degil hissetmekle ilgilidir.
Bunun i¢in hissedilen seyi agiga vurmak amaciyla sairler somut olanla soyut olani bir
arada kullanmiglardir. Somutlastirma Tiirk siirinin var oldugu ilk giinden bu yana
kullanilmistir. Edebiyat eger bir disavurum sekliyse yani sanat¢inin kendini ifade etme
yoluysa somutlastirmaya basvurmasi da kagimilmazdir.

Etrafimiza baktigimizda sadece gorebildigimiz, duyabildigimiz ya da
dokunabildigimiz nesnelere odaklanmayiz. Varligim1 algilayamadigimiz  ama
hissettigimiz duygulari bir anlatma seklimiz olmalidir. Bir his olarak caresizlik
duygusunu ele aldigimizda bu duyguyu kavrayabilmek icin baska seylere ihtiyag
duyariz. Oncelikle hangi durumlarda kendimizi garesiz hissettigimizi diisiiniiriiz. Kor
bir kuyuya diismek ¢aresizliktir. Kendi ¢abalarinizla yapabileceginiz bir sey olmamasi
durumudur. O zaman caresizligi kuyu imajiyla bir arada kullandiginizda o hissi
anlatabilmis olursunuz. Ciinkii kuyu diplerdedir, karanliktir, ¢ikisi yoktur, kuyuya
diistiigiintizde kendi iradenizle yapabileceginiz higbir sey yoktur.

Somutlagtirmada temel olan, soyut kavramlarin, ¢esitli durum, davranis ve duygularin somut
gostergelerle dile getirilmesi, boylelikle daha canly, elle tutulur, gii¢lii bir bicimde anlatilmasi
egilimidir. Bu aktarmalarin niteliginin daha iyi anlasilmasi i¢in bir iki 6rnek iizerinde duralim.
Tiirkgede bir diinya goriisiinii, bir zihniyeti anlatmak, 6zellikle de bunu asagilamak i¢in Arapga
kokenli, yerlesik somut bir kavram olan kafa s6zciigii kullanilir. Bu kafa degisilmedikge..., Ne
kafa bu! gibi kullanimlarda bu egilim bellidir. Ayn1 zamanda kavrama ve anlayis yetenegini
belirtmek lizere kafali, kafasiz gibi tiirevlerinden yararlanilirken goriisleri birbirine yakin
kimseler igin kafa dengi deyimine basvurulur. igne, ignelemek, tas taglama gibi sozciiklerin
yan anlamlara bakarsak soyut kavramlarin somut gostergelerle dile getirildigini goriiriiz
(Aksan, 2016a: 85).

Siirin yap1 tas1 kelimelerdir. Sairin de tek malzemesi kelimeler olmustur. Her sair
bu malzemeyle farkli yapitlar ortaya g¢ikarmaktadir. Farkliliklari belirleyen sey ise
kelimelerin nasil ve ne sekilde kullanildigidir. Her bir kelime tek bir anlamdan
olusmayip bircok anlami beraberinde getirir. Kelimenin anlam degerlerinden ve
cagrisimlardan yararlanma siire katilan zenginliktir. Ayn1 zamanda kelimelerin bigim
olarak birbirleriyle uyum saglamalari ahengi ortaya ¢ikarmaktadir. Bununla birlikte

kelimelerin farkli sekillerde bir araya gelmeleriyle de baska kavramlar, baska duygu



degerleri olugmaktadir. Bagdastirma dedigimiz bu durum; tamlama, deyim gibi sz
varlig1 i¢cindeki 6geleri, tlimce ya da sdzceleri anlamli kabul edilebilir birimler halinde
bir araya getirmeye denir. Bagdastirmalar aligilmis ve alisilmamis olmak tizere ikiye
ayrilmaktadir. Alisilmis bagdastirma biraz Onceki tanimi karsilar. Alisiimamis
bagdastirmalar ise anlam belirleyicileri, anlam ayiricilar1 arasinda uyum bulunmayan
birlestirmelerdir.

Dogan Aksan, siiri "Dogru, yerinde gostergeleri bulup dizelere yerlestirmektir"
olarak tanimlamistir. Bununla anlatilmak istenen, imgeleri, duygu ve coskular1 tam
olarak yansitabilen dil 6gelerini yakaladiktan sonra bunlari, anlatim giicliniin doruguna
yiikseltecek baglantilar iginde, yeni bagdastirmalar, birlestirmeler, tiiretmeler, hatta
sapmalarla ve ses agisindan etki saglayan oOgelerden de yararlanilarak dizelere
dontstiirebilmektir (Aksan, 2016b: 70). Somutlastirma da farkli sebeplerle soyut ve
somut kelimelerin bir araya gelerek yeni bir duygu degeri olusturmasi olayidir.

Asagidaki beyitte Seyhiilislam Yahya, oncelikle aski belanin giil bahgesine
benzetmistir. Goniil ehlinin dilinde agk, giillerden olusan bir bela bahg¢esidir. Bu bahge
her ne kadar sikintili, musibetli olsa da giillerden olusmakta, icinde giizellikler
barindirmaktadir. Bela; gam, keder, musibet, ceza anlamlarma gelen soyut bir
kavramdir ve “giilzar (giil bahgesi)” kavramiyla bir arada terkip halinde kullanilarak
somutlagtirilmistir. Boylece anlam olarak ask sikintisinin ve belasinin da goniil ehlinin
dilinde olumlu bir karsiliginin oldugu gosterilmistir. Bu bahgedeki geng sevgilinin boyu
ise cefa fidanidir. Cefa kelimesi de yine soyut bir kavram olup fidan kelimesiyle terkip
olusturularak somutlastirilmistir.

Goniil ehlinin dili, askla yogrulmustur. Ask, herkes tarafindan farkli anlasilacak
ya da yorumlanacak olsa da agka diismiis olan goniil ehlinin dilinde, belanin giil
bahgesidir. Ask ister mecazi ister ilahi olarak ele alinsin, divan siiri gelenegi i¢inde
belirli unsurlarla ifade edilmistir. Bu gelenek i¢inde ask, belanin giil bahgesidir. Bela
gibi olumsuz bir ifadeyle giil bahgesi gibi olumlu bir ifadenin bir araya getirilerek
somutlastirilmas1 agiklarin agkr kavrayis bigiminin gostergesidir. Goniil ehlinin dilinde
ask; beladir, acilar ¢cekmesine sebeptir ama ayni zamanda giil bahgesidir. Biitiin bu
sikintilarin ag1@in génliinde olumlu yansimalart bulunmaktadir:

Lisan-1 ehl-i dilde aska giilzar-1 bela dirler

Cevanun kamet-i mevzinuna nahl-i cefa dirler (G 84/1)



"Goniil ehlinin dilinde aska belanin giil bahgesi; sevgilinin boyuna ise cefa fidani
derler."”

Bu somutlastirmanin tasavvufi anlamina baktigimizda ise; Tasavvufi anlayisa
gore ask, mahiyeti geregi bela ve 1stirap demektir. Eza ve cefayla azalmaz; nimet ve
ihsanla artmaz. Agskta sikinti, asildir. Rahatlik gecici bir durumdur; gercek bir rahatlik
asla miimkiin degildir. Dert ve belalar, Hakk'a yakinligin isaretidir. O, sevdiklerini
belalarla sinar, olgunlastirir. En siddetli sikintilara maruz kalanlar, peygamberler ve
velilerdir. Cefa, as1gim gidasidir; aski artirir ve ask atesini koriikler. Oyle ki askin yakiti
cefadan gelir. Asiklar, sevgili igin gekilen ask derdini isterler. Sevgilinin cefasi lazimdur.
Ciinkii sevgilinin cefa etmesi asig1 biliyor ve onunla ilgileniyor oldugunu gosterir. Bu
istenen bir seydir ve asiga nimettir. Asil fena olan hi¢ taninmamasidir. Bundan dolayz,
cefasina katlanilmalidir. Sevgilinin giizelliklerini gonliinde temasa eden asik, belalar
bile hissetmez. Zira onun iradesine tam teslim olmustur (Ustiiner, 2007: 91).

“Siirde soyut kavramlarin somut unsurlarla iligkilendirilerek ortaya konulmasi,
Tiirk siiri i¢in pek de yeni bir uygulama degildir. Divan siirinin baslangicindan bu yana
sairlerin bu tiir bir yaklasim i¢inde olduklar1 bilinen bir gergektir. Yunus Emre
Divani'ndan itibaren olusturulan divanlarin hemen hepsinde soyut kavramlarin somut
unsurlarla birlikte bir tamlama icinde verildigi gorilmektedir. Bu tiir kullanimlar
"alistilmamis bagdastirma" olarak da tanimlanmistir ve gercekten soyut kavramlarin
somut unsurlarla birlikte verilmesi aligilmisin diginda bir uygulamadir” (Demirel, 2006:
8).

Asagidaki beyitte gecen "ceys-i gam" (gam ordusu) terkibinde gam kelimesi
somutlagtirilarak ordu kelimesiyle bir terkip olusturmustur. Gam, asigin g¢ektigi tasa,
keder, sikintilar1 ifade eder, ordu kelimesi ise kalabaligi sembolize etmektedir. Asik,
astk olmanin gerektirdigi sekliyle bir tiirlii kederinden kurtulamamaktadir. Ciinki
¢ektigi sikintilar bir ordu kalabaligiyla asigin varligini etkilemektedir. Asik kederinden
kurtulmaya calismaktadir ancak kalabaliga (gam ordusuna) karsi garesiz kalmigtir. Bu
durumdan kendi iradesiyle kurtulmast miimkiin degildir. Ciinkii as1gin cektigi
stkintilarin ~ Allah’tan  geldigi ve kulun degistiremeyecegi ifade edilir. Asigi
sikintilarindan ~ kurtaracak olan da sadece Allahtir. Asigm bu caresizligini
hissetmemizdeki en Onemli etken soyut bir kavram olan gamin ordu kelimesiyle

somutlastirilarak o kelimenin ¢agrisim degerlerinin siire kattig1 zenginliktir:



Def' idemedik ceys-i gami sa'y idegordiik
Tedbir ne miimkin boza takdir-i Huda'y1 (G 432/4)
"Cok c¢abalamamiza ragmen, gam askerlerini def edemedik; kulun tedbirinin

Allah'm takdirini bozmasi ne mimkundiir."

Bu soyut-somut iligkisi daha ¢ok "aligitlmamis bagdastirmalar"la daha carpici ve etkileyici
kilinmigtir. Bu tiir kullanimla siir dilinin temel amact olan "etkileme, duygulandirma"ya
yonelmistir. Biitiin diinya siirinde ve en eski evrelerinden bugiine Tiirk siirinde, bu tir
bagdastirmalara her zaman rastlanir. Burada birkag Ornek vermekle yetinecegiz: Yunus
Emre'de “Omiir kusu” tamlamasiyla 6mriin kus gibi ugup gidici, oradan orya dolagan bir nesne
olusu anlatilirken yeni bir bagdastirmaya bagvurulmustur. Fuzdli'de “dert kuslar”
tamlamasiyla (cismiim ki derd kuglarina &siyanediir) tipki yuvaya iisisen, yuvada barinan
kuslar gibi dertlerin kendi viicudunu yuva yaptiklari, orada yerlestikleri anlatilmigtir. Baki'de
(lesger-i gam geldi dil sehrine kond1 ¢ok ¢ok) "lesger-i gam" bagdastirmasiyla bir kenti isgal
eden askerler gibi gamin gonlii isgal ettigi anlatilmis, bu yapilirken bir kentin yabanci
askerlerce ele gegirilisi imgesinden, bu giigclii imgeden yararlanilmistir. "Yine zevrak-1
derinum kirilip kendre disti" diyen Seyh Galip, "zevrak-1 derfinum" i¢imin kayigi
bagdastirmasi ile kayik kavramini, dalgada sallanan, firtinada pargalanan, dayaniksiz bir nesne
olarak igiyle, gonliiyle bagdastirmisg, anlatima gii¢ kazandirmistir (Aksan, 2015: 206).

Somutlastirmanin bir tiirii olarak diisiiniilebilecek olan ve dilde alisiimamis
bagdastirmalara yol agan bir anlatim yolu da soyut kavramlarin daha canli, daha somut
anlatilabilmesi i¢in onlarin somut nesnelerle bagdastirilarak tamlamalar olusturmasidir.
Omegin 16. yiizyihn giiglii sairi Baki iinlii "Kanuni Mersiyesi"nde boyle tamlamalar

kurmustur:

Dest-i fenadda miirg-i heva durmayup doner

Tigin Huda yolunda sebil etti kanlart (Baki M/V1)

Bu beyitte “dest-i fena” 'fani olma ¢olii' tamlamasiyla diinyanin fani, gegici
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oldugu somutlastirilmistir. “miirg-i heva” 'heves istek kusu' tamlamasiyla da istegin,
hevesin bir kusa benzetilerek somutlagtirilmasi saglanmis, ayn1 zamanda ona ugma,
oradan oraya konma, birden havalanip gitme gibi nitelikler yakigtirtlmistir (Aksan,
2016b: 141).

Seyhiilislam Yahya da siirlerinde somutlastirmaya bagvururken alisilmamis
bagdastirmalar1 kullanmigtir. Onun siiri, Ovgiiniin yeni gelinine siis vermektedir. Eger el
degmemis nazimlara ulagsmak istenirse bu diizene yarasacak olan onun siirleridir.
Burada "nev-aris-1 medh" terkibinde medh kelimesi benzetme iligkisi kurularak yeni

gelin kelimesiyle somutlastirilmig, boylece zihinlerde daha iyi yer etmesi saglanmistir.

Arus kelimesi safligin, temizligin, canliligin, baslangicin semboliidiir. Eger ovgii ile



ilgili yeni bir seyler yapilacaksa Yahya'nin siiri buna siis olacaktir. Clinkii onun siirleri
el degmemis nazimlardir, yakisacak olan da odur:

Si'r-1 Yahya nev-artis-1 medhiine ziynet virlir

Meyl idersen nazm-1 li'lii intizdma yarasur (G 131/5)

"Yahya'nin siiri 6vgiliniin yeni gelinine siis olur. Meyledersen el degmemis
nazimlar bu diizene yakisir."

Asagidaki beyitte ise "mikraz-1 sitem" (sitem makasi) terkibi kullanilmistir. Sitem
kelimesi makasa tesbih edilerek somutlastirilmistir. Makas, herhangi bir seyi ayirmaya,
kesmeye calisigimiz alettir. Asiklarin goniilleri daima sevgilinin saglarma baghdir.
Sevgili ne kadar goniilsiiz olsa da asik vazgegmeyecek, bir yolunu bulup yine sevgilinin
saglarina sarmasacaktir. Goniilsiiz sevgili istemese, sitemde de bulunsa durum
degismeyecektir:

Bir vech ile sarmasdi yine ziilfiine cana

Mikraz-1 sitemle dil-i bi-gare kesilmez (G 151/3)

"Ey Sevgili! goniil, yiiz bulup saglarina sarild1 yine, ¢aresiz goniil sitem makasiyla
da kesilmez "

Sanatgilarin eserlerinde olusturduklar1 edebi dil, mensubu olduklar1 milletin tim
vatandaglar1 tarafindan kullanilagelen, konusulan dilidir. "Edebi dil, bir milletin
konusma dili ve yaz1 dili tesekkiil ettikten sonra kiiltiir dili diyebilecegimiz bir sdyleyis
zemininde daha fazla hissedilen bir tarafi ile itibari ve ugucu, bir tarafi ile hayatin
gercek degerleriyle kaynasan estetik ve orijinal ifade yoludur." (Onal, 2008: 25).
Sanatgilar edebi dili olusturmak, orijinalligi yakalamak, ince ve sasirtict hayaller
kurmak amaciyla kelimeleri farkli sekillerde bir araya getirip kullanmislardir. Bu bir
araya gelislerin en 6nemli sekillerinden biri, somutla soyut olanin bir arada kullanilmasi
olmustur. Daha once sOylenmemis terkipler, farkli mazmunlar, hayaller sairlik
yeteneginin kistaslarindan biri olarak goriilmiistiir.

Asagidaki beyitte sair, "harf-i gam" terkibiyle somutlastirma yoluna giderek elif
harfini gam kelimesine benzetilmistir. Elif harfi sekli itibariyle agigin viicudunda ¢izgi
seklinde acilmis kili¢ yaralarina benzer. Aym1 zamanda sevgilinin boyu da elife
benzetilir. Her iki anlamda da elif harfi asik i¢in sikint1 ve kederi simgelemekte, harf-i
gam olarak goriilmektedir. Bu harf, asigin alnina ta ezelden yazilmistir. Daima

sevgilinin boyunu hatirlatmakta ve asi1g1 gam, keder i¢inde birakmaktadir:
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Ezelden ser-niivistiim harf-i gam kilmislar ey Yahya
Anungiindiir elif kaddiini levh-i cana yazmigslar (G129/5)

"Ey Yahya, ezelden alin yazimi gam kelimesiyle yazmislar. Onun igin elif harfini
can levhasina yazmiglar.”

Seyhiilislam Yahya tek bir beyitte "lutf, dil, mihnet" kelimelerini benzerlik iliskisi
kurarak somut kelimelerle bir araya getirmis ve canli bir tablo olusturmustur. Asik,
sevgilinin Dbiitiin cefasina katlanirken aym1 zamanda ondan lituf goérmeyi de
beklemektedir. Asigin goénlii, cefa ya ve kedere de katlanmakta lakin daima sevgiliden
gelecek olan hoslugu, iyi bir muameleyi de beklemektedir. Nasil ki kayik, rlizgar
olmadan hareket edemeyecekse goniill de sevgilinin lutfu olmadan dertlerden
uzaklasamaz. Sahil deniz kiyisidir. Kayigiyla denize agilabilmesi yani sevgiliye
ulagabilmesi i¢in ondan gelecek olan lutfu beklemekte, umut etmektedir:

Nesim-i lutfunadur intizar flilk-i diliin
Cog oldi sahil-i mihnetde riizgara bakar (G 72/3)

“Goniil kayigi ¢oktandir elem sahilinde riizgar gozetmektedir. Onun bekledigi

senin lituf riizgarindir.”

Divan siirinde soyut kavramlarin somut nesnelerle ifade edilmesi, her sairde hemen her devirde
goriilen ve bilinen bir hadisedir. Divan sairleri Oncelikle insana ait kavramsal &zellikleri
somutlagtirarak kullanmislardir. Stiphesiz burada soyut kavramla somut nesneler arasinda akla
ve mantiga dayali bir takim ilgilerin oldugu da bir gergektir. Akil, goniil, hatir, ruh, nefis, kibir,
gurur, gam, nese, istirap, naz, cilve, lituf, ihsan, comertlik vs. insana has dzellikler, sik sik bir
takim somut nesnelere benzetilmislerdir. Ornegin insanda varhig: kabul edilen goniil, Divan
siirinde daha ¢ok asigin gonlii olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bir takim benzetme ve ilgilerle
goniil, kus, iilke, sehir, kosk, ev, hiicre, tas, sise, kadeh, ayna vs. gibi hayatin degisik
alanlarindan pek ¢ok seye benzetilerek somutlagtinlmistir. Yine nefis, kibir, benlik, vs.
kavramlarin somutlastiriimasinda olumsuzlastirici bir tavir sergilenerek, bunlarin alt edilmesi
¢ok zor olan hayvan ve canavarlara benzetildigi goriiliir. Ayni sekilde giizellik, iyilik, bereket
ifade edilen comertlik, ihsan, lituf gibi kavramlar somutlagtirilarak ¢oklugun ve biiylikliigiin
simgesi olan bulut, yagmur, deniz, dag gibi nesnelere benzetilmislerdir (Yildirim, 2002: 213).

Asigin  gonlii, yerinde durmamasi sebebiyle kusa tesbih edilerek
somutlastirilmistir.  Ayn1  zamanda amal kelimesi de fidan kelimesiyle
somutlastirilmigtir. Sair asigin kararsizligini, hevayi olusunu anlatmak isterken onun
gonliinii daldan dala konan bir kusa benzetmistir. Kondugu bu dallar emel, umut
fidaninin dallaridir her birinden beklentisi olup onlar1 yuva kabul etmekte ancak bu

kararindan hemen vazge¢cmektedir.

Nahl-i amaliin ki her bir sahin1 me'va ider

Miirg-i dil fikr-i siikin eylerse de bi-ca ider
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"Goniil kusu, her bir dalin1 sigmacak yer olarak gordiigii emel fidaninda huzura
ermeyi diistinse de bu diistince yersizdir."

Sevgilinin kaslar1 kilica, kirpikleri ise sekil itibariyle oka benzetilir. Sevgilinin
kaslar1 asiga cekilen cefa kilici, kirpigi de asigin gonliinii delen bir ok gibidir. O bukleli
kakiilii ise bela dalgalaridir. Sair, "cefa, kaza, beld" kelimelerini benzerlik iliskisini
kullanarak somutlastirmustir. Asigin sevgiliden gelen her tiirlii cefaya razi oldugunu
gostermektedir:

Ebri vii miijen tig-i cefa tir-i kazadur

Ol kakiil-i piir-¢in ise emvac-1 beladur (G 78/1)

"Kaglarin cefa kilici, kirpiklerin kaza okudur. O bukleli kakiil ise bela

dalgalaridir."”
Sanat¢ilar, muhayyilelerinde olusturduklart hayalleri, disarida gozlemledikleri nesneleri ve
icinde bulunduklar1 duygulart edebi bir dil kullanarak etkili sekilde tasvir edebilmektedirler.
Tasvirde edebi bir dilin kullanilmas1 yapilan tasvirleri daha etkili ve estetik bakimdan degerli
kilmaktadir. Klasik Tiirk siirinde sairler, yapmis olduklari edebi tasvirler ile somut ve soyut
olanin resmini ¢izmektedirler. Bu sebeple klasik Tiirk siiri sairleri, bir ressam, musavvir ve

nakkas gibi resim yaptiklarinin altin1 ¢izerler (Belli, 2017:124).

Dokiildi gozlerlimden katre katre esk-1 hin-altd

Nihal-i gussayum ezharumi bad-1 sitem dokdi (G 400/4)

"Gozlerimden katre katre kanl yaslar dokiildii. Gam fidaniyim, ¢iceklerimi sitem
riizgar dokdi."

Burada beyti ilk okudugumuzda géziimiiziin oniine ¢i¢ekleri dokiilen bir fidan
resmi gelmektedir. Act ¢eken asigin gozlerinden kanli yaslar gelmesi, bir fidanin
rizgarin etkisiyle cigeklerini dokmesine benzetilmistir. Kederli olan bu fidan asigi
temsil etmektedir. Sevgilinin sitemleri, asiga karsi olan davraniglari ise bu kederli
fidanda ¢igek birakmamis ve dokmiistiir.

Dogan Aksan, somutlagtirmayr deyim aktarmalarmin bir tiirli olarak
siniflandirmigtir.  "Deyim aktarmasi, sozciiglin - dile getirdigi kavramla onun
gosterileniyle bir bagka kavram arasindan ¢ogu kez benzetme yoluyla bir iliski kurarak
sOzcligli o kavrama aktarma olayidir. Dort farli sekilde yapilmaktadir: Agik istiare,
kisilestirme, somutlagtirma ve farkli duyularin bir arada kullanilmasi (Aksan,

2015:183).
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Bu tiir aktarmalarda genel olarak soyut kavramlarin daha canli ve somut bir
bicimde aktarilmasi s6z konusudur. Tiirkce, gerek s6z varligi igindeki tek tek
sozcuklerde, gerekse ozellikle deyimlerinde buna biiyiik agirlik vermis olan bir dildir.
Ornegin bugiin dilde soyut bir kavram olan iiziilmek ve bunun dayandig1 iiz- kokii
incelenecek olursa bir somutlagtirma olayinin tanigi oldugu gorilir. Ciinki tarihsel
gelismesine bakilinca iiz- kokiiniin eskiden ‘kirmak, koparmak, kesmek’ anlamina
geldigi goze garpar. Tipki, ezilmek sikilmak, kavramak gibi kavramlarin aslinda somut,
hareket gosteren eylemler oldugu halde insanlarin ruhsal ve zihinsel durumlarini
belirten soyut kavramlar i¢in de kullanilisi gibi. Bu gelismenin nedeni, anlatilmak
istenenin daha canli bir bi¢cimde, daha giiglii olarak dile getirilmesi ¢abasiyla
somutlastirma dedigimiz deyim aktarmasina bagvurulmasidir. Eger deyimlerimize
bakacak olursak, 6rnegin ¢ok zor ve sabir isteyen bir isi anlatmak iizere “igneyle kuyu
kazmak”, ¢ok cimri davranmak i¢in “Sinekten yag ¢ikarmak”, bahaneler bulmaya
caligmak icin “bin dereden su getirmek”, isteksiz ve giicii tiikenmis kisiye engeller,
zorluklar ¢ikarmak yerinde de “yorgunu yokusa slirmek” gibi yiizlerce deyim
gosterilebilir. Insanlara 6zgii huylari, karakterleri, ruhsal yapilari, belirleyen “deli
fisek”, “canak yalayic1”, “piskin”, “dilli didiik”, “yapigkan” gibi deyimlerle fiziksel
yap1 ve dig gorlintisleri betimleyen “cam yarmas1”, “yag tulumu”, “pismis kelle” gibi

ifadeler hep ayni egilimin tiriinlerindendir (Aksan, 2016b:140).
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1. BOLUM
TERKIPLER/ TAMLAMALARYOLUYLA YAPILAN SOMUTLASTIRMALAR

Seyhiilislam Yahya Efendi, gazellerinde Tiirkge ve Fars¢a gramer kurallarina gore
terkipler meydana getirmistir. Her iki dilin anlam diinyasindan istifade ederek soyut
olani somutlastirma yoluna gitmistir.

Tiirkge Sozlik’te terkip, "1. Birlesim, birlestirme, bir araya getirme, 2. db.
Tamlama, 3. kim. Bilesim" (TDK, 2011: 2331) anlamlarina gelmektedir. Say1 olarak
birden fazla olan seyin bir araya getirilmesini ifade eder. Dil bilgisinde en az iki
kelimenin bir araya gelerek olusturdugu yeni birlikteligi ifade etmektedir. Tamlama
kelimesi ise " Bir adin baska bir ad, zamir veya sifatla birlikte olusturdugu kelime
grubu, terkip" (TDK,2011: 2258) anlamina gelir.

Seyhiilislam Yahya, Divan’1 i¢erisinde Farsca ve Tiirk¢e gramer kurallarina uygun
olarak tamlamalar1 kullanmistir. Bu tamlamalarda her iki dilin imkanlarindan istifade

ederek soyut olan1 somutlastirma yoluna gitmistir.
1.1. Tiirkce Tamlamalar

Gazeller igerisinde kullanilan Tiirk¢e tamlamalar, Fars¢a tamlamalar kadar olmasa
da divan igerisinde yer almaktadir. Tiirk¢e tamlamalarin hepsini tespit etmek yerine
somutlastirma igeren Tiirk¢e tamlamalara baktigimizda 102 tane somutlastirma igeren
tamlama mevcuttur. Tamlamalarda kullanilan kelimeler tamamiyla Tiirk¢e degildir.
Tamlanan ve tamlayan Ogelerinin kelime koklerinin Tirkge olup olmadigina
bakilmaksizin bir araya gelis sekilleri onemlidir. Tamlanan ve tamlayan &gelerinin her
ikisinin de Tiirk¢e olmadigi ancak Tiirkce dil bilgisi kurallarina uygun sekilde bir araya
getirilmeleri temel alinmistir. Fars¢a tamlamalarin izafet kesresiyle olusturulmasiyla
¢ikan sonug ayirt edicidir.

Asagidaki beyitte yer alan “dil hanesi” tamlamasinda her iki sozciik de Farsca
kokenlidir ancak bir araya getirilislerinde Tiirk dil bilgisi kurallar1 temel alinmistir.
Tamlayan ve tamlanan bir araya getirilirken izafet kesresi ile Fars¢ca tamlama
yapilmamigtir.

Asik sevgili icin gonliinde bir yuva kurmaya calismaktadir ancak ona kimse
inanmamakta gonliindeki bu aski fark etmemektedir. Oyleyse asik da bu yuvay: tas

istline tas koymadan yok etmelidir. Burada goniil hane kelimesine benzetilerek
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somutlastirilmigtir. Hane kavraminin anlam degerlerine baktigimizda ev, yuva,
korunakli alan kelimeleri akla gelir. Sair hissettigi duygularla gonliinii bir yuva olarak
gormiis ancak bilmeyen insanlar hislerini fark etmeyip virane yer sanmislardir. Bunun
sonuncunda da sair kurdugu bu alan1 yikmaya karar vermistir:

Dil hanesini yik koma tas iistiine bir tag

Sen yap ani iller ana virane disiinler (G 92/3)

"Goniil evini yik, tag iistiinde tas birakma, sen onu yap, yabancilar ona virane
desinler."

Divan igerisindeki ilk gazele baktigimizda karsimiza somutlastirma iceren Tiirkce
tamlamalar ¢ikmaktadir. Beyitlerde ask, ates olarak diistiniilmiistiir. Ask, asigin i¢inde
yanan bir atestir. Ates denilince akla ilk gelen yakiciligidir. Diistiigii yerde geriye
sadece kiiller birakir. Atesin etki ettigi nesneler iizerinde sonucu neyse ask duygusunun
da sonucu insanoglunda aynidir. Eger asigin gonliine ask atesi diismiisse gonlii yanip
kiil olacak ve bir ¢ope donecektir. Goniildeki bu agk atesini her ne kadar her katresi bir
ates pargasi olan gozyasi damlalar sondiirmeye galisacak olsa da etki etmeyecek, aksine
onu daha da alevlendirecektir:

Bir dilde ki askun odi ola peyda

Hasa ki siva yanmaya hasakasa

Her katresi gliya ki bir ates-pare
Ask atesini gozyasi itmez itfa (G 1/1-2)

Asik, sevgiliden gelen her tiirlii cefa ve eziyete razidir. Sevgilinin asiga bir bakist
kirpiklerinin ok halinde sinesini hedef almasina sebep olur. Bu oklar, cevr oklaridir,
eziyet ve cefa barindirir. Cevr kelimesi somutlastirilarak ok haline gelmistir ve agiginin
canin1 yakmak niyetindedir ama asik sevgiliden gelen her seye razi olup cefa, eziyet
dahi barindirsa bir bakisina canini kurban etmeye hazirdir:

Sinem hedef-i navek-i miijgan iderin ben
Cevr oklarina canumi kurban iderin ben (G 256/1)

"Sinemi kirpiklerinin oklarinin hedefi ederim. Bu cefa oklarina canimi kurban
ederim."”

Asagidaki  beyitte  kullamilan  tamlamada  latuf, yele  benzetilerek

somutlagtirilmistir. Yel, bir noktadan bir noktaya hizla ulagmay1, hareket halinde olmay1

15



ifade eder. lyilik ve ihsanlar da yel gibi eserek gittigi noktada etkisini gosterir. Liituf
yeli de can veren olup estiginde Halep etrafinda bir giil vermeyen tas dahi kalmaz:
Lutfun yili can-bahs olup esdiikde kalur mi
Bir seng ki giil virmeye etraf-1 Haleb'de (G 379/2)

"Lutfunun yeli can bagislayaci olup estiginde, Halep ¢evresinde giil vermeyen bir
tag dahi kalir m1?"

Burada goniil bir kusa benzetilerek somutlastirilmistir. Kusun avlanmasi, tuzaga
diismesi, asigin sevgiliye goniil vermesine benzetilmistir. Nasil ki bir kus hazirlanan
aglar ile tuzaga diisliyorsa asigin gonlii de kus gibi tuzaga diisecektir. Ancak avlanacagi
yer alelade bir ag degil, sevgilinin kivrim kivrim olan kara sag¢laridir. Sevgilinin ziilfii,
kivrimlig1 ve sekil itibari ile tuzaga benzetilmistir:

Degme bir ag ile olmaya goniil miirgi sikar
Ani sayda kara ziilfiin gibi bir ddm olmaz (G 137/2)

"Ozensiz bir ag ile goniil kusu av olmaz. Onu avlamak igin kara saglarin gibi bir

tuzak olmaz."

Tablo 1: Tiirkce tamlamalarla yapilan somutlagtirmalar
Tamlama Yeri Tamlama Yeri
ahum tiitiinin G 122/3 | ask atesi G11
ask atesi G 104/5 | ask atesi G 423/2
ask bazari G 266/3 | ask damam G 85/3
ask dam G 153/3 | askeli G 263/1
ask eli G 393/5 |askeli G 84/5
ask yol1 G 120/5 | askun od1 G11
askun od1 G3/l ays u safa murgi G 384/5
ays u safa miirgi G 105/3 | bela bezmi G 148/ 2
beld bezmi G 276/2 | bela kiinci G 82/3
bela od1 G 70/2 bela vadileri G 276/6
belagat bahri G 439/5 | can kabri G 57/5
can nakdi G 204/4 | can nakdi G 243/5
can nakdi G 413/2 | canristesi G 162/1
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can rigtesi G 278/3 | can tabibi G 63/2

can tuhfesi G 160/4 | cefa tas1 G 207/5
cefa tasi G 285/2 | cefa tas1 G 339/3
cefa tasi G 429/4 | cefa tasi G 436/1
cehennem atesi G 304/2 | cemal bagi G 400/3
cevr oklari G 256/1 | cevr oklari G 287/4
cevriin eliyle G 63/1 cihan bagi G 399/4
cinan suyu G 299/5 | derinun hanesin G 64/5

dil hanesi G 92/3 dil hanesin G 350/3
dil milki G 231/1 | dil miilki G 396/1
dil miirgi G 113/5 | dil miirgi G 239/1
dil mirgi G 284/2 | dil nakdin G 164/1
dil sehri G 57/2 dil sisesi G 248/4
dil sisesi G 248/5 | dil sisesi G 405/2
dil taht1 G 366/3 | dil zilfi G 193/3
gam kilidi G 405/1 | gam vadisi G 112/1
gonliim hanesin G 300/1 | goniil ayinesi G 243/2
gontil bagi G 130/ 3 | goniil bagi G 353/4
goniil bagi G 39/1 goniil mir'ati G 332/2
goniil mir'ati G 80/2 goniil mir'ati G 82/1

gonil miirgi G 137/2 | goniil nakdi G 160/4
goniiller miirgi G 400/3 | giizellik kigveri G 285/3
hiisni bagin G 397/1 | letafet bagi G 430/4
letafet giilsitani G 246/3 | lutfun eli G 352/3
lutfun yili G 379/2 | mahabbet badesi G 80/1

mahabbet giilseni G 420/7 | mahabbet yoli G 275/4
mani' metan G 50/3 marifet nahli G 380/5
melahat bahri G 100/ 2 | melahat bahri G 172/2
melahat miilki G 285/3 | mihniin hazinesi G259/1
muhabbet atesin G 278/2 | muhabbet pisesi G 405/3
muhabbet sem'i G 300/1 | naz sarabi G 23/5
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ruhun ayinesi G 371/3 | ruhun giili G 370/3
sa'adet subhi G 394/3 | safa canm G 189/1
saltanat cami1 G 420/5 | sitem vadisi G 112/3
suhan mir'ati G 202/ 6 | sevk ocagin G 397/2
sevk od1 G 19/4 vasli meta'in G 366/2
vefa meydani G 195/2 | vefa tohmi G 394/2
visal bagi G 234/3 | visaliin mihri G 394/3

1.2. Farsca Tamlamalar

Seyhiilislam Yahya'nin gazellerindeki tamlamalara baktigimizda g¢ogunlugun
Farsca tamlamalar oldugu goriilmiistiir. Var olan Tiirk edebiyati gelenegi igersinde Fars
dilinin etkisi yadsinamayacak gercekliktedir. Bu etkinin sonucunda bu dile ait unsurlar
siirimiz i¢inde bolca kullanilmistir. Bunlardan en Onemlisi de Farsga terkiplerdir.
Kelime gruplarinin olusturdugu kaliplagsmis hayaller, mazmunlar, benzetmeler, imajlar
bu sayede siir igerisinde yerini almistir. Gibb'in Osmanl Siiri ad1 altinda ele aldig1 alti
yiiz yillik stirede Osmanli siirinin ilk olusumuna baktigimizda Fars siirinin temel nokta
alindig1 gortlecektir. Tirklerin Anadolu'ya gelmeye baslamasiyla birlikte cografi
yakinhiginin da sonucu olarak Tiirk sairler Fars edebiyatiyla yakin temas halinde
olmustur. Sel¢uklu Tiirkleri, Farscayr edebi dil olarak kullanmanin disinda devlet dili
olarak da benimsemislerdir. Osmanogullar1 ise Selguklu mirasin1 devraldiklarinda bu
edebi gelenegi korumus, Fars¢ay1 edebi dil olarak kullanmaya devam etmis ancak ayni
zamanda Tirk edebiyati da meydana getirilmeye caligilmistir. Bu durum bir tercih
sebebi degil, i¢ginde bulunulan tarihi kosullarin geregi olmustur (Gibb, 1995: 23- 33).

Seyhiilislam Yahya Efendi, siir sahasinda gazelleriyle taninmaktadir. Miirettep
divani igerisinde 450 tane gazeli bulunmaktadir. Gazellerini Baki tarzinin devami olan
klasik tslupla yazmistir. Klasik iislup o6zellikleriyle birlikte kendine has bir sdyleyis
yakalamistir. Bu sOyleyis edebi sanatlardan uzak, yalin ve suh bir sdyleyistir.
Gazellerdeki tamlamalar inceledigimizde Klasik Tiirk Siirinin yapisi geregi olusturulan
tamlamalarin ¢cogu Fars¢a tamlamalar olmustur. 17. yiizyillda Seyhiilislam Yahya
Efendi’nin gazellerindeki tamlamalar1 inceledigimizde edebi gelenek igerisinde Farsga

terkipler yerini korumaktadir. Seyhiilislam Yahya'nin islibunun sonucunda terkipler
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alisilmamis  ifadelerden uzak, kiilfetsiz bir sdyleyisle olusturulmus olarak

goriilmektedir.

Miirettep divani igerisinde yer alan 450 gazelini inceledigimizde toplam 3205
Farsca terkibin yer aldigi goriiliir. Asil arastirma konumuz olan somutlastirma igeren

tamlamalara baktigimizda ise say1 611 dir.

Gazellerdeki Farsca Somutlastirma Iceren Farsca Oran
Tamlama Sayisi Tamlama Sayis1
3205 611 %19.06

Divan siirinde ideal bahge ideal sevgiliyi sembolize eder: Servi onun boyu posudur; giil, onun
yanagidir; gonca, dudaklaridir ve siimbiil sagidir. Cinar tipki as181n, sevgilinin/otorite sahibinin
golgesinde (yakininda, korumasinda) rahata ermesi gibi, golge ve huzur verir. Lale ise,
sevgilinin eliyle sundugu bir sarap kadehidir, bu diinya endisesinden kurtulmayi saglar.
Boylece bag, bahge (giilsen), sevgiliyle 6zdeslesir, tipki sehrin sultanla 6zdeslesmesi gibi. Bu
Ozdeslesme Oriintlisiiniin bir uzantis1 olarak bahge (giilsen), sehrin sembolii haline gelir; su
yollariyla, bulutlari andiran kubbeli binalariyla, sarayda, camide ve medresede c¢icekler ve
serviler gibi dizilmis cekici sahsiyetleriyle ve hepsinin merkezinde kusursuz giil gibi duran
padisahla sehir, bir glilsendir adetd (Andrews, 2012: 127-128).

Asagidaki beyite baktigimizda beyitte kullanilan tamlamalarin hepsi hem Farsca
hem de somutlagtirma meydana getiren tamlamalardir. Beytin genelinde bir resim
cizilmeye calisilmistir. Goniil bag kelimesi ile somutlastirilmistir. Asigin gonlii baga
benzetilmektedir. Bu bagda {imit giiliiniin a¢ilmasi i¢in sevgilinin (padisahin) ihsan
riizgar gerekmektedir. Gontil bir bag, bahge olarak diisiiniilmistiir.

Goniil soyut bir unsur olarak manevi duygularimizi temsil eder, bag ise diinyayi,
diinyaya ait olan her seyi kapsamaktadir. Asigm diinyasinda, goniil baginda timit
giiliinlin agilmasi sevgiliye baghdir. Yine soyut bir unsur olan timit giil kelimesiyle
birlikte kullanilarak somutlastirma meydana getirilir. Giiliin agmasi, etrafina renk ve
giizellik vermesi tamamiyla olumlu duygulari barindiran tmit kelimesiyle
kullamlmistir. Asigm goniil bagmi senlendirecek olan da sevgiliden gelecek olan
himmet ve ihsandir. Himmet ve Ihsan da riizgar kelimesiyle somutlastirilir. Riizgar bir
noktadan bir noktaya ulasandir, haber getirendir. Burada da asigin gonliinde timit giilii
actiracak olan riizgardir:

Kalur m1 bag-1 dilde bir agilmaduk giil-i imm1id

Nesim-i himmet i ihsdnun ey sah-1 kerim esse (G 304/ 4)
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"Ey kerem sahibi, comert padisah (sevgili), himmet ve ihsan riizgarin eserse goniil
baginda agilmadik timit giili kalir m1?"

Yine tamaminda Fars¢a tamlamalarin yer aldig1 bu beyitte sonbahar yaprag: asigin
yiiziine benzetilmistir; sebebi de sonbaharin gelmesiyle yapraklar asigin yiizii gibi
sararmigtir. Sevgili ise giizellik baginin fidanidir. Bag kelimesiyle somutlagtirilan
giizellik unsuru sevgilide viicut bulmustur. Gilizellik bagi ifadesinde bir alem ortaya
c¢ikar. Bu mekan algisinda sevgili burada bir fidandir. Asik da bu fidan i¢in sararip solan
bir yapraktir sadece. Somutlastirilan ifadelerle birlikte olusturulan hayal diinyasi
canlilik kazanmaktadir:

Ray-1 'asik gibi ey berg-i hazan kim zerdsin
Var ise ol nahl-i bag-1 hiisn igiin piir-derdsin (G 290/1)

"Ey sonbahar yapragi! Asigin yiizii gibi sarism, muhtemel ki o giizellik baginin
fidani i¢in dertlerle dolusun."

Asagidaki beyitte “tig-i firak” (ayrilik  kilict) tamlamasiyla bagvurulan
somutlastirmada beytin genelinde verilmek istenen duygu agiga vurulmustur. Sevgilinin
as1ga goniil vermeyip ondan ayrilmasi, ayrilik duygusu kili¢ ile birlikte kullanilmistir.
Kilicin kendi iginde yarattigi anlam ekseninde kesici, parcalayici olmasindan
yararlanilir. Ayriligin etkisiyle parga parga olan teninde goniil derdi tamamen goriiniir
olmustur artik. Sair bir resim olusturmustur. Ayn1 zamanda tig kelimesinin sevgilinin
kas1, kirpigi ve genel olarak bakisini kastettiginde ayriligi belirten bir bakis1 asigin
viicudunu parca parca edip goniil derdini goriiniir kilmaya yeter olmustur:

Olursa tig-i firakiyla serha serha teniim
Nigara derd-i dernum olup durur mesrih (G 38/4)

"Tenim ayrilik kiliciyla parca parga olursa, goniil derdim sevgiliye acgiklanmig

olur."

Tablo 2: Farsca tamlamalarla yapilan somutlastirmalar
Tamlama Yeri Tamlama Yeri
ah-1 dil-i sevda-zede G 24/5 ah-1 serernak G 178/1
alem-i agk G 102/5 | anka-yi1 kaf-1 himmet G 49/5
asiyan-1 alem-i ten G 296/1 | ates-i ask G 397/2
ates-1 can G 122/3 | ates-i dag-1 nihan G 315/4
ates-1 dil G 178/3 | ates-i dil G 5/5
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ates-i gam G 277/2 | ates-i pinhan-1 agk G 178/5
ates-1 suzan-1 agk G 270/2 | ates-i sizan-1 hicran G 429/3
ates-i sevk-i hezar G 105/1 | ayine-i dil G 288/2
ayine-i dil G 46/3 ayine-i kalb G 280/1
ayn-1 vefa G 6/4 ayn-1 zillet G 194/1
azar-1 har-1 dest-i bela G 424/2 | bab-1 ask G 175/1
bab-1 mahabbet G 30/5 bade-i ask G 31/3

bade-i agk G 446/1 | bade-i gaflet G 166/4
bade-i naz G 222/4 | bad-1 ah G 210/5
bad-1 ah G 48/1 bad-1 gayret G 229/2
bad-1 4h G 28/3 bad-1 4h G 280/2
bad-1 heva-y1 agk G 251/2 | bad-1 hism G 317/7
bad-1 himmet G 419/5 | bad-1 kahr G 317/8
bad-1 sitem G 400/4 | badiye-plyan-1 ask G 178/1
bag u rag-1 dil G 218/2 | bagban-1 gayret G 221/3
bagban-1 hiisn G 103/ 1 | bag-1 alem G 217/3
bag-1 cindn G 383/4 | bag-1dil G 218/4
bag-1 dil G 304/4 | bag-1 hayal G 61/1

bag-1 hiisn G 166/3 | bag-1 hiisn G 396/2
bag-1 mahabbet G 389/1 | bag-1 ridvan G 148/1
bag-1 mihnet G 196/1 | bahar-1 adl G 361/5
bahar-1 alem-i gam G 45/5 bahr-1 dil G 163/ 5
bahr-i agk G 224/4 | bahr-i agsk G 375/3
bahr-i agk G 407/4 | bahr-i firdvan G 251/3
bahr-i irfan G 361/6 | bahr-i le'al-i ma'rifet G 446/5
bal i per-i himmet G 409/1 | bar-1 bela-y1 mihnet G 108/3
bar-1 gam G 444/1 | bar-1 gam-1 agk G 383/3
bazar-1 ask G 216/2 | bazar-1 ask G 300/3
bazar-1 bela G 443/3 | bazar-1 mahabbet G 324/5
bazar-1 vefa G 282/5 | baz-1 himmet G 249/6
baz-1 himmet G 47/4 bezm-i alem G 337/1
bezm-i agk G 217/1 | bezm-i ask G 31/1

bezm-i agkun ciir'asi G 58/4 bezm-i bela G 95/2

bezm-i cihan G 317/9 | bezm-i gam G 400/5
bezm-i mahabbet G 143/2 | bezm-i mahabbet G 186/1
bezm-i mahabbet G 438/5 | bezm-i mihnet G 446/1
bezm-i visal G 188/2 | bimar-1 derd-i ask G 36/2

bily-1 sefa G 413/3 | bliy-1 vefa G 318/1
biilbiil-i dil G 368/1 | came-i ikbal G 145/3
came-i in'am G 277/3 | cam-1 ask G 315/5
cam-1 gam G 383/2 | cam-1 hakikat G 38/3

cam-1 mahabbet G 33/5 cam-1 mey-i hos-giivar-1 vasl G 232/4
cam-1 mihnet G 404/3 | cam-1 safa G 432/2
cam-1 safa-encam G 427/1 | cam-1 siirGir-encam G 272/1
cami'-i hiisn G 375/1 | caygah-1sive G 420/4
cay-1dil G 17/4 cay-1 hak G 118/2
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cay-1 makal G 214/5 | cay-1sefa G 184/1
ceys-i gam G 259/1 | ceys-i gam G 432/4
ceys-i sitem G 435/4 | ceys-i mihnet G 397/3
cliybar-1 agk G 181/3 | cliybar-1 vadi-i hicran G 45/3
cliybar-1 vasl G 232/5 | cly-1 eskiim G 406/2
cliy-1 irddet G712 garg-1 sitemger G 270/4
cerag-1dil G 218/3 | ¢esm-i idrak G 134/2
¢evgan-1 ask G 177/1 | dag-1dil G 218/1
dag-1dil G 249/3 | dag-1dil G 418/5
dag-1 gam G 218/5 | dag-1 mahabbet G 178/6
damen-i gerh G 117/4 | damen-i vasl G 145/3
dam-1 bela G 190/4 | dam-1bela G 291/1
dar-1 ferah G 39/5 daye-i ask G 182/2
derbir-i hiisn G 431/4 | der-i himmet G 386/5
der-i sa'adet G 90/5 der-i immid G 47/5
ders-i agk G 135/5 | ders-i ask G 201/5
der(in-1 hane-i dil G 429/4 | derya-y1 gussa G 251/3
derya-y1 mahabbet G 177/2 | dest-i ask G 112/2
dest-i hayat G 314/2 | dest-i himmet G 408/1
dest-i ihsan G 173/3 | dest-i iradet G 175/1
dest-i kadr G 441/2 | dest-i kahr G 29/4
dest-i kudret G 409/2 | dest-i bela G 281/5
dest-i beyaban-1 taleb G 167/3 | dest-i hasret G 20/5
dest-i sitem G 268/3 | dest-i taleb G 234/2
devlet-i agk G 176/1 | devlet-i pa- bis G 2/4
devr-i hiisn G 398/4 | dide-i cana G 223/5
divan-1 seh-i hiisn G 24/2 diyar-1 adem G 155/3
dad-1 4h G 104/5 | diad-14h G 81/3
did-1 keblid-1 dh G 81/4 duhéan-1 ah-1 dil G 223/4
diirdi-i derd-i ask G 144/4 | diir-i na-yab-1 ask G 175/3
diir-i na-yab-1 mahabbet G 30/3 diirr-i giran-baha-y1 mahabbet G 259/6
emvac-1 belad G 393/3 | emvac-1 bela G 78/1
emvac-1 derya-y1 gam-1 G 183/3 | envar-1 ask G 300/1
diinya

eshab-1 derd G 418/5 | esk-i germ G 181/4
evc-i ndz G 66/3 evrak-1 sipihri G 24/5
fasl-1 bahar-1 vasl G 232/1 | fasl-1 hazan suyu G 299/4
felek-i hilekar G 450/5 | feyz-i ebr-i lutf-1 yezdani G 346/5
fiilk-i dil G 72/3 gencine-dar-1 vasl G 232/2
gevher-i agk G 223/1 | gevher-i kan-1 ma'arif G 29/2
gevher-i nazm G 124/6 | gird-ab-1 gam G 239/5
gird-ab-1 yem-i hayal G 387/4 | gonce-i bag-1 vefa G 71/2
gonce-i dil G 180/2 | gonce-i giilsen-i naz G 76/1
gonce-i ikbal G 240/2 | goncisk-i dil G 66/3
glse-i feragat G 60/5 giil-i giilzar-1 sive G 145/4
giil-i maksud G 436/1 | giil-i immid G 304/4
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giilistan-1 bela G 106/5 | giilsitan-1 hiisn G 328/4
giilsen-i alem-i agk G 365/4 | giilsen-i amal G 39/3
giilsen-i derd G 116/5 | giilsen-i gam G 122/3
giilsen-i medh G 295/5 | giilsen-i mihnet G 45/2
giilzar-1 agk G 300/5 | giilzar-1 bela G 10/2
giilzar-1 bela G 84/1 giilzar-1 derd i gam G 302/5
giilzar-1 gam G 197/5 | giilzar-1 ma'rifet G 389/5
hab-1 ndz G 111/2 | hab-1naz G 62/6
hak-i bela G 251/5 | hak-i harim G 318/4
hak-i mezellet G 345/4 | hak-i mezellet G 352/3
hak-i reh-i mahabbet G 68/1 hamir-i maye-i agsk G 182/3
hanger-i hism u kine G 109/1 | hanger-i hicran G 308/4
hane-i agk G 207/3 | hane-i dil G 232/2
han-1 kerem G 56/3 han-1 ni'am-1 vuslat G 25/5
harem-i ask G 156/5 | harem-i agk G 30/5
harf-i gam G 129/5 | har-1 gam G 268/3
harim-i bag-1 visal G 444/3 | haristan-1 alem G 436/1
haste-i agk G 168/2 | haste-i hicran G 183/4
hasak-1 dil G 175/2 | hasak-1 gussa G 232/5
heva-y1 agk G 6/5 heva-y1 agk G7/4
heva-y1 dil G 283/2 | heybet-i agk G 398/5
hisn-1 sabr G 169/5 | himmet-i sultan-1 agsk G21/1
humar-1 firkat G 233/5 | hum-1dil G 248/3
hin-1 dil G 1/5 hin-1 dil G 25/5
hin-1 dil G 339/3 | hiin-1dil G 344/5
hiin-1 dil G 403/2 | hiin-1 dil G 91/1
hursid-i sa'adet G 22/2 hiima-y1 agk G 205/5
hiima-y1 naz G 405/5 | hiisrev-i ask G 382/4
kadd-i beka G 314/2 | kafile-i omr G 155/3
kala-y1 cehl G 36/5 kamil-i ali- himem vadisi G 112/5
kantara-i mecaz G 253/5 | kanhn-1 dil-i piir- stizdan G 277/2
kanun-1 riya G 421/2 | kar-1 agk G 111/3
katib-i kudret G 119/1 | katib-i kudret G 40/4
katib-i mihnet G 400/2 | kayd-1 bend-i mihnet-i agk G 334/3
kesti-i can G 178/2 | kesti-i can G 251/3
kevkeb-i baht G 229/2 | kilk-i kaza G 128/5
Kilk-i kudret G 392/3 | kitab-1 hiisn G 100/3
kitab-1 hiisn G 128/5 | kitab-1 mihr i vefa G 199/4
kih-1 gam G 376/4 | kiih-1 mihnet G 106/1
kuhl-i itibar G 134/2 | kiihsar-1 gam u derd G 116/3
kullab-1 mahabbet G 46/2 kiiy-1 dalalet G 271/2
kiilbe-i ahzan G 367/5 | kiinc-i bela G 306/3
kiinc-i gam G 29/5 kiinc-i gam G 321/5
kiinc-i gam G 64/4 kiinc-i mihnet G 344/5
kiinc-i mihnet G 53/4 kiinc-i mihnet G 345/2
kiinc-i niyaz G 66/3 kiinc-i selamet G 346/4
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le'al-i nazm G 361/6 | lesker-i ezhar G 228/4
levh-i can G 129/5 | libas-1 hiisn G 211/1
liicce-i 4lam G 239/5 | ma'ciin-1 mahabbet G 32/4
mahall-i sitem G 39/5 mar-1 elem G 302/2
matla'-1 sems-i hiiner G 298/5 | meclis-i agk G 205/3
mekan-1 gussa G 39/5 mekan-1 kesti-i dil G 393/3
menzilgeh-i matem G 420/4 | mercan-1 hiin-1 dil G 389/2
merhem-i lutf G 329/3 | merhem-i lutf G 51/5
mest-i ask G 406/4 | mest-i cam-1 ask G 404/1
mest-i cam-i bade-i bezm-i G 390/3 | mest-i mey-i naz G 260/5
elest

mest-i mey-i naz G 341/3 | mest-i sarab-1 ask G 109/5
mest-i sarab-i naz G 208/5 | meta-1 fazl G 36/5
meta-1 gam G 36/3 meta-1 vasl G 127/5
mevc-i hiin-1 dil G 55/1 meyan-1 liicce- i gam G 358/2
meydan-1 agk G 177/4 | meydan-1 istigna G 263/5
meyhane-i mahabbet G 3/3 mey-i agk G 76/4
mey-i can-bahs G 417/4 | midad-1 sevk G 351/4
mihman-1 gam G 89/1 mihr-i alem-tab-1 agk G 175/5
mihr-i mahabbet G 243/3 | mikraz-1 sitem G 151/3
mir'at-i dil G 285/2 | mir'at-i dil G 289/2
mir'at-i dil G 346/2 | mir'at-i dil {i can G 247/4
mir'at-i dil-i pak G 24/3 mir'at-i suhan G 261/5
mir'at-i tab'-1 yar G 214/4 | mive-i derd G 116/2
mive-i vasl G 51/4 mukim-i kiinc-i derd G 207/4
mir-1 bi-gare-i dil G 74/3 miihr-i siikat G 398/5
miilk-1 baki G 134/3 | miilk-i dil G 3/2
miilk-i dil G 348/4 | miilk-i dil G 435/4
miilk-i dil G 437/2 | miirde-i ask G 205/2
miirde-i gam G 337/6 | miirg-i can G 296/1
miirg-i dil G 102/2 | miirg-i dil G 170/1
miirg-i dil G 208/3 | miirg-i dil G 303/4
miirg-i dil-i zar G 385/4 | miirg-i sebiik-cenah-1 agk G 179/2
miirg-i zafer G 249/5 | miirid-i agk G7/1
nahl-1 bag-1 hiisn G 290/1 | nahl-1 cefa G 84/1
nahl-1 murad G 39/1 nahl-i emel G 314/2
nahl-i giil-i naz G 152/1 | nahl-i giilsen-i hiisn {i baha G 372/2
nahl-i mevziin G 246/3 | nahl-i mihnet G 292/2
nahl-i naz G 408/1 | nakd-1 dil G 320/2
nakd-i can G 127/5 | nakd-i can G 165/3
nakd-i can G 212/4 | nakd-i can G 326/4
nakd-i can G 328/5 | nakd-i can G 87/3
nakd-i dil G 9/4 nakd-i dil i can G 268/1
nakd-i dil ii can G 75/5 nakd-i 6mr G 436/3
naks-1 ah G 322/2 | naks-1 dil-kes G 317/1
naks-1 hayal-i dest G 250/4 | naks-1 nigar-1 lem G 290/3
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naks-1 ziban G 129/3 | nale-i ask G 334/4
nale-i can G 155/3 | name-i derd i bela G 12/4

name-i gam G 403/5 | nar-1ask G 264/1
nar-1 agk G 300/1 | nar-1 cahim G 304/2
nar-1 elem G 264/5 | nar-1 elem-i ask G 151/2
nar-1 gam G 149/2 | nar-1 gam G 429/3
nar-1 hicran G 320/5 | nar-1 kahr G 411/3
nar-1 mahabbet G 220/2 | nar-1 mihnet G 419/5
nar-1 sevk G 6/5 na't-1 cihan G 164/4
navek-i sultan-1 hiisn G 117/2 | necm-i hidayet G 22/1

nemek-i hiisn G 150/3 | nesim-i 'adl G 317/9
nesim-i himmet i ihsan G 304/4 | nesim-i lutf G 246/1
nesim-i lutf G 408/1 | nesim-i lutf G 72/3

nev-arts-1 medh G 131/5 | nigah-1 lutf G 289/4
nigah-1 lutf G 326/2 | nigah-1 lutf G 351/3
nihal-i bag-1 naz G 145/4 | nihal-i erguvan-1 giilsitan-1 derd i | G 45/4

mihnet

nihal-i gussa G 400/4 | ni'met-i vasl G 190/3
ni'met-i vasl G 234/5 | nisan-1 seng-i Cevr G 416/4
nisan-1 seng-i Cevr G 45/2 nisan-1 tir-i hism-1 yar G 200/3
padisah-1 hiisn G 285/5 | pay-bend-i agk G153/4
paye-i agk G 182/1 | pay-1dil G 334/3
penge-i hursid G 450/5 | peymane-i agk G 207/1
peymane-i dil G 220/5 | peymane-i gam G 404/4
pir-i hankah-1 agk G 300/2 | pister-i gam G 270/5
pister-i hicran G 425/5 | plte-i ask G 149/2
rah-1 agk G 179/4 | rah-1 ask G 290/5
rah-1 clinin G 8/1 rah-1 hatarnak-1 ask G 63/5

rah-1 mahabbet G 300/3 | rah-1 mahabbet G 413/3
rah-1 mesakkat G 121/3 | rah-1 mihnet G 392/4
rah-1 vefa G 437/4 | rah-1 zillet G 80/2

reh-giizar-1 agk G 48/3 reh-i agk G 275/5
reh-i agk G 330/5 | reh-i agk G 413/5
reh-i taleb G 193/1 | resm-i vefa G 204/4
resehat-1 lutf G 339/5 | rig-i beyaban-1 agk G 178/1
riste-i can G 44/5 riste-i can G 86/4

riste-i can G 261/2 | riste-i can G 428/5
riste-i can-1 hezar G 401/2 | riste-i immid G 316/4
rly-1 lutf G 238/2 | riizgar-1 piir- cefa G 401/3
rlizgar-1 vasl G 232/1 | safa-y1riz-1 ruh G 370/4
sdgar-1 naz u sive G 109/1 | sagr-1 melahat G 447/3
sahife-i dil G 351/4 | sahil-i cid G 393/3
sahil-i mihnet G 72/3 sahra-y1 selamet G 116/3
sa'im-i hicran G 190/3 | saki-i bezm-i mahabbet G 404/3
saki-i felek G 420/3 | saki-i mihnet G 207/1
sakin-i mey-hane-i agk G 207/4 | sakin-i miilk-i adem G 444/5

25




sarir-i bab-1 cennet G 353/1 | sayd-1dil G 199/2
sayd-1 dil G 274/ 1 | sayd-1 miirg-i cah G 395/4
saye-i adl G 364/5 | sdye-i ask G 182/1
saye-i cehl G 16/4 sebzezar-1 gam G 377/2
seda-y1 feth G 353/1 | seng-i cefa G 164/5
seng-i cefa G 194/5 | seng-i cefa G 275/1
seng-i cefa G 289/2 | seng-i gam G 207/3
seng-i gam G 279/4 | seng-i hara G 28/2

seng-i havadis G 28/1 seng-i havadis G 332/2
seng-i melamet G 161/3 | seng-iriz G 126/2
seng-i sitem G 53/2 serir-i naz u istigna G 313/4
sermaye-i mihr i vefa G 11/3 sermaye-i sevk G 401/3
ser-riste-i agk G 306/1 | serv-inaz G 181/5
seyl-ab-1 agk G 175/2 | seyl-i gam G 408/5
seyl-i heves G 253/5 | seyr-i ravza-i ridvan G 444/3
sih-i mihnet G 270/2 | silah-1 ask G 179/3
sille-i ah-1 dil G 172/4 | sultan-1 ask G 177/5
sultan-1 agk G 70/2 sultdn-1 gam G 320/4
sultan-1 agk G 178/6 | sultan-1 agk G 36/3

sultan-1 mahabbet G 169/5 | stizan-1 ask G 178/7
stiz-1 dil G 403/5 | stiz-1dil G 423/2
stiz-1 dil G 430/5 | stiz-1dil G 435/1
sahbaz-1 agk G 47/1 sah-1 devran G 441/3
sah-1 giil-i immid G 229/1 | sah-1 hiisn G 182/4
sah-1 hiisn G 216/2 | sah-1 hiisn G 216/5
sah-1 hiisn G 398/3 | sah-1 hiisn G 435/5
sah-1 hiisn G 68/3 sah-1 kerem G 369/3
sah-1 miilk-1 ndz G 212/4 | sah-rah-1 ask G 438/4
sarab-1 mecazi G 38/3 sarab-1 naz G 199/1
sarab-1 naz G 57/3 sarab-1 pendi G 207/2
sarab-1 sevk G 114/5 | sarab-1 sevk G 189/5
sarab-1 sevk G 220/5 | sarab-1telh-i bezm-i gam G 345/3
sa'sa'a-i cam-1 vasl G77/4 seb-i1 gam G 39/2

seb-i gam G 394/3 | seb-i hicr G 119/3
seb-i mihnet G 89/1 seh-baz-1 dil G 425/2
seh-i hiisn {i baha G 313/4 | sehr-i hiisn G 439/1
seh-siivar-1 hiisn G 345/4 | sem'-i flirizan-1 agk G 178/4
sem'-i hiisn G 264/1 | sem-i ruh G 387/3
sem-i hiisn G 217/1 | sem'-i hiisn G 238/2
sem'in kitab-1 agk G 319/3 | semme-i lutf G 311/6
semme-i lutf G 430/2 | sems-i keramet G 22/3

semsir-i helak G 376/2 | serbet-i ask G 176/2
serbet-i vasl G 168/2 | serer-i ah G 178/1
sise-1 hatr G 47/2 su'le-i ah G 142/4
su'le-i ah G 250/3 | su'le-i sem'-i ruh G 409/1
tab-1 ates-i dil G 5/2 tab-1 gam G 281/5
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tab-1 1ztirdb G 81/3 tab-1 melahat G 202/3
tab-1 nar-1 hicran G 348/3 | tabib-i can G 118/5
tabib-i can G 127/2 | tabib-i cin G 158/5
tabib-i can G 200/1 | tabib-i can u dil G 231/2
tabib-i dil i can G 376/5 | tac-1izzet G 131/3
taht-1 sa'adet G 352/5 | tarik-i ask G 125/5
teb-i hicran G 270/5 | tekye-i gam G 446/4
tengna-y1 gam G 39/5 tengna-y1 gam G 328/2
tig-i ah G 179/3 | tig-i cefa G 78/1
tig-i cevr G 215/3 | tig-i firdk G 38/4
tig-1 gam G 332/1 | tig-i gam G 386/1
tig-1 gam G 58/5 tig-1 hicr G 38/5
tig-i mihnet G 191/3 | tir-i ah G 14/5
tir-i ah G 28/1 tir-i bela G 141/3
tir-i bela G 398/4 | tir-i cevr G 405/2
tir-i dil-diz-1 mahabbet G 101/3 | tir-i dil-diz G 441/3
tir-i gam G 53/2 tir-i kaza G 78/1
tomar-1 dil i can G 44/2 tafan-1 agk G 178/2
tuhfe-i can G 87/5 tiind- bad-1 sitem G 39/3
umman-1 ask G 177/2 | umman-1 ask G 178/3
va'de-i vasl G 157/2 | va'de-i vasl G 58/3
vadi-i ask G 6/3 vadi-i heva G 253/5
vadi-i hicran G 330/5 | virane-i agk G 207/5
viran-1 ask G 177/3 | zahm-1 dil-i seyda G 210/4
zahm-1 dil-i yahya G 324/6 | zahm-1 tig-i gamze G 183/5
zahm-1 tig-i hicr-i dil-ber G 257/4 | zalam-1 hicr G 394/3
zencir-i clinlin G 392/1 | zencir-i gam G 302/2
ziilf-i ham-ender-ham-1 G 30/1

kullab-1 mahabbet
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1.3. Somutlastirilan Tamlamalarin Anlam Yonii

1.3.1. Somutlastirilan Unsurlar
1.3.1.1. Ask

Ask, insanoglunun geg¢misten giiniimiize tizerinde durdugu yegane konulardan
biridir. Tarith boyunca anlamlandirilmaya c¢alisilmis, iizerinde sayisiz c¢alisma
yapilmistir. Sadece edebiyatimizda degil biitlin yazin diinyasinda iizerinde en ¢ok
durulan konu asktir. Ask, yeryiiziiniin en gizemli kelimelerindendir. Higbir zaman
bilinmemis, agiklanamamis, aciklandikca da renkleri ve desenleri tekrar tekrar
sekillenmis, defalarca tanimi1 yapilmaya ¢alisilsa da tam olarak tanimlanamamustir.

Arapca ash 1sk olup sozlikte “siddetli, asir1 sevgi, bir kimsenin kendisini
tamamen sevdigine vermesi, sevgilisinden baska giizel gormeyecek kadar ona diigskiin
olmas1" anlamina gelir. Liigat kitaplarinda ask kelimesinin sézliikk anlaminin, ayni
kokten olup "sarmagik" anlamina gelen aseka ile yakindan ilgili oldugu belirtilir. Buna
gore sarmasigin, kusattigi agacin suyunu emmesi, onu soldurup zayiflatmasi ve bazen
kurutmasi gibi asir1 sevgi de sevenin sevdiginden baskasiyla ilgisini kestigi, onu sarartip
soldurdugu i¢in bu duyguya ask denilmistir. Nasil ki topraga diisen sarmagik tohumu bir
miiddet sonra g¢evresindeki her seyi sarip sarmaliyorsa, gonle diisen ask tohumu da

biitiin bedeni sarip sarmalayacaktir.

Ask, distan bakildiginda bir deliliktir; ama igine girildiginde akla ihtiya¢ gdstermez olur. Insan
akli nétr bir varlik veya bir siv1 gibidir. I¢ine konuldugu kabin seklini alir. Ask ise goniilde
hissedilir. Bu bakimdan asigin akli, gonliinliin emrine verilmis sayilir. Akil ile goniil, insanin
birbiriyle ¢atisan degil, belki birbiriyle biitiinlesen iki soyut 6zelligidir. Ciinkii insanin mutlu
oldugu anlar, aklin goniil i¢inde eridigi; yani agka kendini teslim ettigi anlardir. Aklin gonle
teslimiyetini agk olarak tanimladigimiza gore insnain soyut varligini asktan ibaret gorebiliriz.
Zaten insanligimizi 6lgen mihenk tagi, aklimizi degil gonliimiizii baz alir. Nitekim kigioglunun
erdemleri aklindan degil gonliinden kaynaklanir. Gonliin biricik gidasi ise asktir. Aski
tatmayan yahut inkar edenin, ¢evresine veya diger yaratiklara karst sevgi, vicdan, merhamet,
saygl, hosgorii vb. erdemlerinden bahsedilemez (Pala, 2005: 25-26).

Klasik sairler, aski kimi zaman ilahi boyutta ele almis, kimi zaman da dogrudan
aktarmiglardir. Bazi metinlerde de ask, bu iki boyutta sentezlenmis ve beseri
duygulardan soyutlanarak ilahi aska ge¢is igin bir koprii gibi diigiiniilmiistiir. Esasinda
Allah'in insanlara bahsetmis oldugu ask da, ilahi askin diinya aleminde bir tezahiiriidiir.
Sairler, aska muhtelif benzetmeler yapmis ve aski ¢esitli mecazlar yoluyla dile

getirmeye calismiglardir. Birgok sairin farkli pencerelerden baktigi ask, siirlerde
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yiizlerce benzetmeye konu olmustur. Askla birgok somut ve soyut kavram arasinda bag

kurulmustur (Kola, 2016: 68).

17. yiizyilda, hikemi tarz ve Sebk-i Hindi gibi farkli Gislip arayislart iginde, klasik siirin
asikane, rindane iislibunu koruyan Seyhiilislam Yahy4a, edebiyatimizin en giizel agk siirlerini
yazmay1 basaran sairlerdendir. 15. ylizyilda Necati Bey, 16. yiizyilda Baki'nin takipgisi olarak
klasik tislibu 18. yiizyilda Nedim'e ulagtirmay1 bilmistir. Baki ile Nedim arasinda kdprii olan
Yahy4, agkin en derin anlamlarimi ifade ederken bile igtenligini korumus, temiz ve piiriizsiiz
Istanbul Tiirkgesinden 6diin vermemistir. Giinliik konusma Tiirkcesi ile sanat ve belagati
bagdastirmis, rahat soyleyisi icinde estetik harikalar gostermistir (Yoldas, 2009: 140).

Ask, Seyhiilislam Yahya'nin gazellerinde en ¢ok isledigi ve somutlastirdigi unsur
olmustur. Genel olarak divan sairlerinin aski terenniimde kullandiklar1 en yaygin nazim
sekli gazeldir. Askla ilgili her tiirli aci, sikinti, mutluluk, ilgi, yakarig, gibi igli
duygularin anlatildigi gazel nazim sekli bir divan sairinin en vazge¢ilmez manzumesi
demektir ve gelenek de onlar1 boyle davranmaya zorlamaktadir. Bu bakimdan her divan
sairi gazel beyitlerine naksettigi ask ilmini i¢inde her his ve fikrini bir ¢icek edasiyla
sunar, Kklasik bir zevkle yogurup siislii bir tslupla yazar. Boylece her beyit aski ve
sevdayi, derin ama klasik bir ¢ercevede sunar.

Seyhiilislam Yahya'nin gazellerinde beseri aski mi1 yoksa ilahi agski m1 ele aldig
tam olarak anlasilamamis, muhtelif goriislere neden olmustur. Seyhiilislamlik
makamiyla tezat olusturdugu diisiiniilen rintge sOylenmis bir¢ok beyitinin yaninda
divaninda yer alan Saki-name tamamen tasavvufi bir yapiya sahiptir. Sair, tasavvufi
anlamda evrenin 6zii olan agki, ilahi boyutunun altinda beseri askla birlikte ele alarak
kullanmistir. Yazdig1 rindane gazellerinde ele aldigi sevgili, sarap, meyhane ve
sevgiliye ait giizellik unsurlarin1 kimi zaman tasavvufi oriintiilerle kimi zaman da
sadece rindane soyleyisine malzeme olarak kullanmistir (Yasak, 2008: 16-36).

Ask, hem yaratilmiglar arasindaki hem de yaratilmislar ile Tanr1 arasindaki
sevgiyi ifade etmek icin kullanilan genel bir terimdir. Ister kendi cinsleriyle ister kars
cinsleriyle olsun insanlarin birbirleriyle yasadiklar1 agk i¢in ask-1 tabi’i veya ask-1
mecazi, Tanr’ya karst duyulan aski anlatmak icinse ask-1 ilahi veya ask-1 hakiki
terimlerinin kullanilmasi, 6zellikle mutasavvif sairler arasinda 6teden beri siiregelen bir
gelenektir. Mecazi agk genelde olumsuz olarak goriilmekle birlikte, bu aski hakiki ask
icin bir gecis olarak gorenler de vardir. Fakat biitiin sairleri mutasavvif sairler gibi
gorlip siirlerinde anlattiklar1 agki ayn1 ¢ergevede ayirima tabi tutmak dogru bir yaklagim

tarzt degildir. Zaten sairlerin kullandiklar1 aski tasnif etmek hangi sairin hangi
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kategoriye girdigi veya ayni sairin hangi siirlerinde hangi agktan s6z edildigi hakkinda
hiikiim vermek basgli basina bir problemdir (Mum, 2009: 69).

Seyhiilislam Yahya ister mecazi ask olsun ister ilahi ask, kendisini dsik olarak
gormektedir. Elbette varligin 6zii kabul ettigi aski arayacak, anlamaya ¢alisacak ve ifade
etmek i¢in ugrasacaktir:

S6z kim zebanuma gele gliya zebanediir
Ben asikam s6ziim de beniim asikanediir (G 87/1)

Biz kendi konumuz olan somutlastirma kismina baktigimizda, aski somutlastigi
unsurlarla birlikte inceleyecegiz. Siirde aski anlama ve anlatma ¢abasinda basvurulacak
oncelikli sey benzetmeler olmustur. Benzetmelerin olusturdugu somutlastirmalar
inceledigimizde ask methumunun en c¢ok ates, od, nar, suzan gibi kelimelerle somut
hale getirildigi goriiliir.

Askin kavurucu ve yakici bir etki biraktigina igaretle sair onu bir ates olarak
nitelendirir. Atesin en 6nemli 6zelligi, yaktigin1 kiile doniistiirmesi ve yok etmesidir.
Asik da bu ask atesiyle yanip kiil olmustur, 6yle ki kille déniisen asigin gonliinde
sevgiliye kars1 yanip tutusacak mecal kalmamastir:

'Ask atesi cana beni yandird kiil itdi
Yanmaga sana stiz-1 dili tab mu1 kaldi (G 423/2)

"Ey sevgili! Ask atesi beni yakip kil etti, senin i¢in yanmaya goniil atesinde hal
mi kaldi."

Ask atesinin asik tizerindeki etkilerinden biri de onu inletip sizlatmasidir. Sair aski
bir ates olarak somutlastirdiginda atesin bedenler {izerindeki etkisini de diisiinerek sis,
kebap, ates iliskisini kurmustur. Kebap mangal igerisindeki yanan atesle yapilmaktadir.
Asigin gonlii bu mangalda yanan kebap gibidir, kebaba benzetilen asigin gonlii
aglamaktadir ama bunun sebebi bagrin1 delen eziyet sisleri degil ask atesinin etkisidir.
Sair burada i¢inde bulundugu durumdan yakinmaktadir ancak sebep sevgiliden gérdiigi
eziyet ve keder degil, hissettigi askin etkisidir. Askin ates olarak diisiiniilmesi, eziyetin
sisle birlikte somutlagtirilmas: anlam zenginligi yaratmaktadir:

Aglamazdi sih-i mihnet deldiiginden bagrini
Ates-i stizan-1 askundur kebabi inleden (G 270/2)

"Mihnet sisi bagrin1 deldigi i¢in aglamazdi, kebabi inleten yakici atesidir."
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Asik ile sevgili arasindaki iliski ¢ofu zaman mum ile pervane iliskisine
benzetilmistir. Pervane, mum etrafinda dolanip ondan gelen 151gin da etkisiyle daima
donmekte ve ona ulasmayi arzulamaktadir. Gitgide yaklastiginda ise atesin etkisiyle
bedeni kavrulmakta ve atesle bir olup ayn1 zamanda da mum ile bir viicut olmaktadir.
Asik da sevgilinin etrafinda daima dolanmakta ve ona kavusmayi istemektedir.
Sevgiliye karsi hissettigi bu ask atesi ona her yaklagsmasinda artmakta ve sonunu
hazirlamaktadir. Asigin sevgiliye kavusmasi ask atesinin alevlendigi noktadir ve atesle
somutlastirilan ask muhakkak etkisini gosterecek ve asig1 yakip kiil edecektir. Asik
yanip kiil olsa da diinya iizerinde sevgiliye kavusmasinin tek yolu bunu kabul etmek ve
bu ateste yanmaktir:

Pervane gibi yanmayicak nar-1 aska ten
Ol sem'i-i hiisne vasl olimazsin cihanda sen (G 264/1)

"Pervane gibi ask atesiyle yanmay1 géze alamayacaksan cihanda o giizel mumuna
kavusamazsimn."

As131 sevgilinin yolunda her tiirlii eziyeti cekmeye iten onun gonliine diismiis olan
ask atesidir. Sair agk kelimesini atesle somutlastirdiginda goniillerde olan bu duygunun
ne olursa olsun yikici etkisini gostermis olmaktadir. Ask, hararetli gbzyaslar
doktiirmekte ve soguk ahlar c¢ektirmektedir. Buna sebep olan ise goniillerdeki ask
atesidir:

Dokmez idi esk-i germ itmez idi ah-1 serd
Sine-i Yahya eger olmasa stizan-1 'agk (G 178/7)

"Eger Yahya'nin gonliinde ask atesi olmasaydi sicak gozyast dokmez soguk ahlar
etmezdi."

Bu beyitte de atesle somutlastirilan ask, bir gonle diistiiglinde onu yakip kiil
etmektedir ancak bu kiillerin her birinden bir biilbiil dogmaktadir. Ask atesi her ne
kadar asigin canmi kiil etse de bu bir yok olus degil yeniden var olmayr da
gostermektedir. Oyle ki 4s181n kiillerinden biilbiiller ortaya ¢ikmustir.

“Sair bu beyitte kaknus kusunu hatirlatmaktadir. Gagasinda ii¢ yiiz altmis delik
bulunan kaknus ¢ikardig: sesler ile etrafina kuslar1 toplar ve bunlar1 yiyerek beslenirmis.
Bir sene yasadiktan sonra gal1 ¢irp1 toplayip iizerini drtmeye baslarmis. Otiisii kendisini

costurunca kanatlarin1 ¢irpmaya baglar, kanatlarimin c¢ikardigr kivilcimlardan otlar
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tutusur ve birlikte parlak bir alevle yanarlarmis. Geride kalan kiillerinden bir yumurta
ortaya ¢ikar ve bir yavru dogururmus” (Pala, 2004: 52).

Askun odina ey giil yanarsa can-1 seyda

Her bir avug kiilinden bir biilbiil ola peyda (G 3/1)

"Ey giil eger asigin cani ask atesiyle yanarsa her bir kiiliinden bir biilbiil peyda
olsun.”

Askin somut hale getirilmesinde kullanilan bir diger anlam grubu da bade, bezm,
cam, meclis, mest, mey, peymane, serbet gibi meclis mefhumu etrafinda toplanan
kelimelerdir.

Klasik Tiirk siirinde meclis kavrami igkili, eglenceli toplanti olarak gecer, daha
¢ok bezm kavramiyla ifade edilir. Bezm yani meclis kendine has kurallart olan bir
toplantidir. Genellikle ilkbahar aylarinda bahgelerde, kirlarda, gezinti yerlerinde ya da
herhangi bir evde, meyhéanelerde (mecazen tekkelerde) tertip edilen eglencedir.
Sevgilisi, sakisi, mutribi, gazelhani, yarani ve igkisiyle meclis, sairlerin en ragbet
ettikleri durumlardan biridir (Pala,2004: 71). Sairlerin, siirlerin bas konuk oldugu boyle
bir ortamda da meclisin en onemli mevziu ask olacaktir. Ask mefhumu meclis
olgusuyla somutlastirilmis, ona bir g¢erceve saglanmistir. Meclisi olusturan biitiin
unsurlar agkin tanimi niteligine biirinmiistiir. Bu meclise ¢ekilen yani tamamen ask
duygusuna esir olan asik, Kays'in Leyla'sini bekledigi gibi beklemektedir. Burada bizim
dikkat etmemiz gereken nokta, soyut bir unsur olan askin somut bir varlik olan meclisle
bir araya getirilerek ask duygusuna ¢izilen gergeve etrafinda somutlastirilmig olmasidir:

Cekilmis meclis-i ‘aska geliir diyii dil-i zar1
Aceb mi lutf-1 tab'-1 Kays'dan yarana yer virmek (G 205/3)

"Zavalli gonlii o gelir diye agsk meclisine ¢ekilmig, Kays'm huyunun lutfundan
sevgiliye yer vermek sasilacak sey midir?"

Goniilde daima agk kadehinin sarhoslugu vardir. Sair mecaz-1 miirsel yoluyla
cam-1 ask terkibinde kadehi, i¢ki yerine kullanmistir. Ask kadehini icmekten kasit
igindeki sarabi igmektir. Ask duygusu burada da somut bir unsurla birleserek yine
somut héle getirilmistir. Sarap kavramiyla ele alindiginda nasil ki sarap, sarhosluga ve
kismi olarak kendini bilmezlige yol agiyorsa, ask da Oyledir; saraba, daha dogrusu
sarabin ortaya cikarttigi o hale benzetilerek kullanilmistir. Ask kadehiyle sarhos olan

as1gin gonlii neseyle dolmaktadir:
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Mest-i cam-1 'askdur gitmez dem-a-dem nesvesi

Vardur mestane gonliimde beniim Cem nesvesi (G 404/1)

"Ask kadehinin sarhosudur. Daima nesesi gitmez. Benim mestane gonliimde Cem
nesesi var."

Burada da ask ve sarap arasinda benzetme yoluyla kurulan somutlagtirmada asik,
ask sarabii igmekle, ask duygusunun yiikiiyle aglayip, inlemektedir. Sarabin sadece
nese vermek gibi bir 6zelligi yoktur, ayn1 zamanda yasattig1 duygu yogunlugu sebebiyle
asi1g1 aglayip inletmektedir. Ayn1 agka diisen asigin hem mutlu olup hem de acilar i¢inde
bogulmasiyla benzerdir:

Can figan u nale eyler ten yolinda haksar
Bade-i 'askiyla yariin old1 cism i can mest (G 31/3)

"As1gmn bedeni ve cani sevgilinin ask sarabryla mest oldu. Can aglayip inler ten
ise sevgilinin yolunda toz toprak i¢inde kalir."

Ask kelimesi ayni zamanda belirli mekan isimleriyle de somutlastiriimistir.
Oncelikli olarak ask alem olarak diisiiniilmiistiir. Ask da alem gibi her seyi kapsayan ve
icinde herseyi barindiran yer gibidir.

Her zaman sGz-1 firdk olmaz visal irdi agil
Alem-i ‘askun da ey Yahya kis1 var yazi var (G 102/5)

"Her zaman ayrilik atesi olmaz, kavusma zamani geldi Ey Yahya, agk aleminin
yazi kis1 var."

Ask duygusu bir pazar yeri olarak somutlastirildiginda askin renkliligi, canlilig
ve ragbet gormesi ifade edilmis olur. Aym1 zamanda nasil ki pazar i¢inde sadece iyi
seyler olmuyor ve satilmiyorsa ask duygusu da Oyledir. Ask icinde kan ve gozyasi da
ragbet gormektedir. Goniil kanini mercan olarak, gézyaslarini ise bu pazarda inci olarak
satmaktadir:

Mercan-1 hin-1 dilden 14'li'"-yi esk-i terden
Bazar-1 'aska herkes ¢ok yadigar akitdi (G 389/2)

"Goniil kaninin mercanindan, gozyasinin incisinden dolayr ask pazarina herkes
cok ragbet gosterdi, bircok hatira birakt1."”

Ask, bir mekan olarak ev kavramiyla g¢ercevelenmis, somut hale getirilmistir.
Seyhiilislam Yahya yine bir resim ¢izmektedir. Zihinlerimizde beliren ev motifinin

tizerine taslar diismekte yagmurlar yagmaktadir. Ev, aski; taslar asigin cektigi
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sikintilari; seller ise yine agigin gézyaslarini gostermektedir. Hicbir sikint1 agk hanesine
etki etmemektedir ¢iinkii agk hanesi gam taslariyla saglamlagmistir. Bu yiizden gozyasi
selinin buraya zarar vermesi miimkiin degildir:

Zarar virmez ana seyl-i sirisk-i asik-1 seyda

Esas1 seng-i gamla muhkem olmus hane-i ‘askun (G 207/3)

"Cilgina donmiis asigin gozyaslart ona zarar vermez. Ciinkii ask evinin temeli
gam tasiyla saglamlastirilmigtir."

Sair, servi boylu olan sevgilinin askinin yolundadir. Yol, istikamettir, belli bir
mesafeyi belirtir, alanlar ¢izilmistir. Kavusmay1 saglayan seydir. Askin da kendine has
bir alani ve zorluklar1 vardir, agk yoluna diisen asik sevgiliye ulagsmay1 hedefler, servi
boylu olan sevgilinin yolundan, pesinden gider ancak yolun sonunda ne olacagini da
bilemez, ayrilikla sonuglanacagindan da korkmaktadir:

Reh-i 'askindayiz ol serv-kadiin ey Yahya

Korkaruz kim yolumuz vadi-i hicrana ¢ika (G 330/5)

"Ey Yahya, o servi boylunun askinin yolundayiz, korkariz ki yolumuz ayrilik
vadisine ¢iksin."

Asigin gonlii bir viraneye benzetilerek somutlastirilmistir. Sevgilinin asigm
gonliine girmeyi kabul etmeyesi her ne kadar agigin gonliinii viran etmis goriinse de asik
icin sevgiliden gelen her sey gonliiniin mamur olmasina yetecektir:

Hatirum ol dem yapar dil-ber ki yikmak kasd ider
Kim hakikatde dila ma'mirdur viran-1'ask (G 177/3)

"Dilber yikmay1 kastettigi zaman gonlimii yapmis olur. Ey goniil agk viranesi
gercekte bayindirdir.”

Ask, gazellerde dogaya ait unsurlarla birlikte kullanilarak da somut hale
getirilmistir. “Bahr-i agk” tamlamasinda agk, benzetme yoluyla deniz olarak tasavvur
edilmistir. Deniz, anlam Ozelliklerine baktigimizda biiyiikliigli, derinligi, asilmazligi,
olciilemezligi ifade etmektedir. Asik icin de ask boyle bir denizdir. Caresiz goniil
diistiigli bu ask denizinde tutunacak bir yer bulamamis sonunda sevgilinin kivrim kivrim
saclarina bir girdaba diigmiistiir ki buradan kurtulmasi imkansizdir (Belli,2017:180)

Bahr-i askun bir kenarin bulmadi bi-gare dil
Diisdi bir gird-aba ol ziilf-i ham-ender-ham gibi (G 407/4)
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“Caresiz goniil agk denizinde bir sahil bulmadi. O kivrim kivrim saglara benzeyen
bir girdaba diistii.”
Ask bir giil bahgesidir, Asik da bu giil bahgesinin biilbiiliidiir ve gece giindiiz
sevgilinin cemalini gorme arzusuyla feryatlar etmektedir.
Cemaliin sevkine sam u seher feryadlar kilsun

Ayirma biilbiil-i sGrideni giilzar-1 'askundan (G 300/5)

"Askin giil bahgesinden c¢ilgin bilbiiliinii ayirma ki sabah aksam yiiziiniin
giizelligini goriip feryatlar eylesin."

Asik kendini ask aleminin giil bahgesinde bulunan biilbiile benzetmistir. Yaz, kis
burada vakit geciren biilbiil bahgenin her halini goérmiistir. Aski giil bahgesine
benzeterek somutlastiran sair de bdylelikle askin mutluluk ve seving duygusunun yani
sira elem ve kederi de yasattigini belirtmistir.

Giilsen-i alem-i askun beniim ol biilbiili kim

Alemiin bir biliirim kisim da yazim da (G 365/4)

"Ask aleminin giil bahgesinde biilbiil olan benim. O yiizden alemin kisin1 da
yazini da bir bilirim."

Sevgili olarak disiiniilen ask padisah1 tamlamasinda padisaha benzetilerek
somutlagtirilan agk, a4s1gin gonliinde yaralar agmistir. Bu yaralar, 4s1gin gonliiniin artik
miihiirlendigini ve sahibinin de belli oldugunu gostermektedir:

Goniilde dag-1 sine sanmanuz ki hiisrev-i 'agk
Kabil hatemini urmus durur kabalemiize (G 382/4)

“Goniildekini  sine yarast sanmayin. Ask padisahi, ruhsatnamemize (izin
belgemize) kabul miihriinii vurmustur.”

Askin sel olarak somutlagtirilmasi, bu duygunun yikict etkisini, aynt zamanda
durdurulamaz olusunu gostermektedir. Nasil ki meydana gelecek olan sel Oniline ne
kattiysa gotiiriip engel tanimayacaksa ask da dyledir. Ask seline bir kere kapilan kiginin
kirtulma timidi yoktur. Ancak bu yolda gonliinde olusan artiklar dahi zayi olmayacaktir.
Her nehrin bir noktada denize ulagmasi gibi asigin gonlii de elbet denize ulasacak,
vuslata erecektir:

Zayi' olmaz yolda olsun tek heman hasak-1 dil

Bir giin ugrar an1 bahre irgiiriir seyl-ab-1 ask (G 175/2)
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"Gonliin ger¢opii yeter ki yolda olsun, asla zayi olmaz. Bir giin gelir ask seli onu

denize ulagtirir."
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Tablo 3:

Askin somutlastirilmast

alem-i agk devlet-i agk 176/1 | miirde-i ask peymane-i ask | tarik-i agsk
102/5 205/2 207/1 125/5
ates-1 ask envar-1 agk 300/1 | miirid-i agk 7/1 | plte-i agsk 149/2 | tufan-1 agk
397/2 178/2
bab-1 ask gevher-i ask nale-i ask 334/4 | rah-1 agk 290/5 | umman-1 ask
175/1 223/1 178/3
bade-i agk giilzar-1 agk 300/5 | nar-1 ask 300/1 | rah-1ask 179/4 | umman-1 ask
31/3 17712
bade-i ask hane-i ask 207/3 | nar-1 ask 264/1 | reh-i ask 413/5 | vadi-i ask
446/1 6/3

bahr-i ask harem-i ask pay-bend-i agk | reh-i ask 330/5 | virane-i ask
224/4 156/10 30/5 153/4 207/5
bahr-i agk haste-i ask 168/2 | paye-i ask reh-i agk 275/5 | viran-1 ask
375/3 182/1 177/3
bahr-i agk heva-y1 agk 7/4 meclis-i ask saye-i agk 182/1

407/4 205/3

bazar-1 agk heva-yi1 agk 6/5 mest-i agk seyl-ab-1 ask

300/3 406/4 175/2

bazar-1 agk heybet-i ask meydan-1 agk silah-1 agk

216/2 398/5 177/4 179/3

bezm-i ask himmet-i mey-i agk 76/4 | sultan-1 agk

217/1 ask176/1 70/2

bezm-i agk hiima-y1 agk miirde-i ask sultan-1 agk

31/1 205/5 205/2 36/3

cam-1 ask hiisrev-1 agk mirid-i agsk 7/1 | sultan-1 agk

315/5 382/4 178/6

clybar-1ask | kar-1ask 111/3 nale-i ask 334/4 | sultan-1 agk

181/3 177/5

cevgan-1agk | meclis-i ask nar-1 ask 300/1 | sGizan-1 agk

17711 205/3 17817

daye-i agk mest-i agsk 406/4 | nar-1ask 264/1 | sahbaz-1 agk

182/2 47/1

ders-i ask meydan-1 agk pay-bend-i agk | sah-rah-1 agk

201/5 17714 153/4 438/4

ders-i ask mey-i ask 76/4 paye-i ask

135/5 182/1
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ates-1 pinhan-1 agk
178/5

diirdi-i derd-i ask
144/4

kayd-1 bend-i mihnet-i
ask 334/3

nar-1 elem-i agk

151/2

ates-1 s0zan-1 ask

270/2

diir-1 na-yab-1 agk
175/3

mahrem-i esrar-1 ask
446/3

pir-1 hankah-1 agk
300/2

bad-1 heva-y1 agk
251/2

giilsen-i alem-i agk

365/4

mest-i cam-1 agk 404/1

rah-1 hatarnak-1

ask 63/5

badiye-pliyan-1
ask 178/1

hamir-i maye-i ask

182/3

mest-i sarab-1 ask 109/5

rig-i beyaban-1 agk
178/1

bar-1 gam-1 agk

383/3

himmet-i sultan-1
ask 21/1

mihr-i alem-tab-1 ask
175/5

1.3.1.2. Muhabbet

Muhabbet, Seyhiilislam Yahya'nin siirlerinde ask yerine kullandigi bir diger

sozctiktiir. Askla ayn1 anlam diinyasina sahiptir.

Ask, mahabbet bir yoldur. Bu yolun yolcusu olan asik daima sevgiliye ulasmay1

arzular. Yolculugu, sikintilar ve tiirlii eziyetlerle gegecektir ama asik, sevgiliye ulasma

arzusu ile biitlin bunlara g6giis germeyi bilmektedir:

Ne mihnetler kazanmisdur goniil rah-1 mahabbetde

Bi-hamdi'llah ki ¢okdur assimuz bazar-1 'askunda (G 300/3)

"Goniil, ask yolunda ne eziyetler elde etmistir, ¢ok siikiir ki ask pazarinda karimiz,

kazancimiz ¢oktur."

Sevgili, nazlidir, umursamazdir. Asigin ¢ektigi stkintilart bir tiirlii gérmez, onun

ask yolunu yani biitiin emeklerini hige sayip ayaklar altina almaktadir. Asigin gonliinii

etmektense diismanlarla bir olur:

Hem-rah idiip addlar1 hos-hal ider ytiriir
Hak-i reh-i mahabbeti pa-mal ider yiiriir (G 68/1)

"0, diigmanlarla yoldas olup onlari mutlu eder, gider. Ask yolunun topragini ise

ayaklar altinda ezip gider."

Ask erbabi, sinede ask yaralar1 yakar. Muhabbet, asiga verdigi sikintilar sebebiyle

sinedeki yara olarak somutlastirilmistir. Ask sultan1 olan sevgili ise acimadan her gece

bu atesi tazeleyip bu atesi seyrederek onun sénmemesini saglar.

38




Dag-1 mahabbet yakar sinede erbab-1 'agk

Meyl-i ¢ceragan ider her gice sultan-1 agk (G 178/6)
"Ask erbabi, sinede ask yarasi yakar, ask sultan1 her gece meyl-i ¢eragan ider."
Yahya, ask haremine girmekten c¢ekinmemektedir. Goniil erbabi olan kisilere
zaten ask kapisi1 agilmistir. Bu kapidan girmeye ¢ekinmeyen asiklar, agkin verecegi elem
ve kedere de bastan razi olmustur. "Béab-1 mahabbet" tamlamasiyla yapilan
somutlastirmada ask, aska diismek, ask duygusunu yasamak tercih haline getirilmistir.
Ciinkii kapt mefhumuyla kisinin kendi tercihleri ortaya ¢ikar. Asik, dilerse korkusuzsa
bu kapiy1 agabilecektir:
Yahya harem-i 'agka girerse nola bi-bak

Meftihdur erbab-1 dile bab-1 mahabbet (G 30/5)

"Yahya ask odasina korkusuzca girerse ne olur (buna sasilmamali) ¢iinkii goniil
erbabina agk kapis1 agiktir."

Asigin gonliinde ask denizleri meydana gelmistir. Deniz olarak somutlastirilan
askla, as1gin gonliindeki askin derinligi, genisligi ve yogunlugu anlasilmaktadir. Oyle ki
as1gin gozyaslarinin bir damlast bu denize diisse bu dalgalanmalardan ask ummanlari

meydana gelmektedir:

Dilde derya-y1 mahabbet mevc-hiz olup yine
Old1 peyda katre-i na-¢izde 'umman-1 'ask (G 177/2)
"Goniilde ask denizi yine dalgalaninca kiigiik bir gozyas1 damlasinda ask ummani

ortaya ¢ikt1.”

Tablo 4: Mahabbetin somutlastirilmast

bab-1 mahabbet
30/5

bezm-i mahabbet
438/5

kullab-1 mahabbet
46/2

nar-1 mahabbet

220/2

bazar-1 mahabbet

324/5

cam-1 mahabbet

33/5

ma'clin-1 mahabbet

32/4

rah-1 mahabbet
300/3

bezm-i mahabbet
143/2

dag-1 mahabbet
178/6

meyhane-i

mahabbet 3/3

rah-1 mahabbet
413/3

bezm-i mahabbet
186/1

derya-y1 mahabbet
17712

mihr-i mahabbet
243/3

sultan-1 mahabbet

169/5

39



diir-i na-yab-1 mahabbet | hak-i reh-i mahabbet 68/1 | tir-i dil-dliz-1 mahabbet
30/3 101/3

diirr-i girAn-baha-y1 saki-1 bezm-i mahabbet ztilf-i ham-ender-ham-1
mahabbet 259/6 404/3 kullab-1 mahabbet 30/1

1.3.1.3. Dil (Géniil)

Goniil, askla ilgili her tiirlii gelismenin algilandig1 yerdir. Insanin yasamasi igin
gonle olan ihtiya¢ ve can mefhumu ona daha da 6nemli bir yer hazirlar. Goniil bir hitap
yeridir. Asik gonliiyle konusur, dertlesir. Goniil bir kustur, gam ve kederle beslenir.
Sevgilinin hayali ile mutlu olur, naziyla kendinden geger. Agyara asla tahammiilii
yoktur. Sevgilisinden timidini asla kesmez. O askin yagmasina ugramis, sevgilideki
giizellikler ile darmadagin olmustur. Bu yilizden perisandir, dertlidir, hayrandir,
bicaredir, harabdir, sergestedir. sikestir, karar1 yoktur vs.(Pala,2004: 168-169).

Goniil, insanin 6zidiir; sinenin iginde gizlenmistir, asigm viicudundaki en dnemli
unsurdur. Ten ise bu 06ze giydirilmis gomlektir. Tenin aksine goniil, topraktan
yaratilmamistir. Soyut bir kavram olarak ele aldigimiz goniil, agkla ilgili birgok duygu
durumunu karsilayan bir sozciiktiir. Cogu zaman bir kusa benzetilir, asigin gonlii bir kus
gibi kanatlarin1 agip nereye giderse asigin kabuliidiir. Goniil kusu daima sevgilinin

etrafinda u¢makta, ondan medet ummaktadir:

Gorenler ¢cesm-1 mestiin didi zir-1 ebruvanunda
Per agmis miirg-i dil saydina bir seh-bazdur ¢esmiin (G 208/3)

"Kaslarinin altindaki sarhos gozleri gorenler goniil kusunun avina kanat agmis bir
dogan zannetti."

Goniil kusu daima sevgilinin etrafindadir, onun pesinden gider, yaninda olmay1
ister fakat sevgili buna asla miisaade etmez. Sevgilinin giizellik mumunun etrafinda
donen kelebekler kadar kiymeti yoktur:

Gokde ugarsa hiimaves miirg-i dil bi-kadrdur

Soyle kim pervane-i sem'-i cemaliin olmaya (G 303/4)
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"Goniil kusu, giizelliginin mumu etrafindaki kelebek olmadiktan sonra, hiima gibi
gokte ugmasi kiymetsizdir.

GoOniil, ayn1 zamanda biilbiildiir. Biilbiil kuslarin asig1, asiklarin semboliidiir.
Biilbiil ifadesiyle somutlastirilan asigin gonlii de sevgilinin kiviim kivrim  olan
saclarindaki tuzaga diismiis, dert ve kederde esir kalmistir. Biilbiil o giizel sesiyle daima
feryat eden, kafeste olusuyla da aci ¢ekendir. Cogu zaman giile kavusmay1 arzulayan
biilbiil ac1 cekmektedir:

Tutuldi biilbiil-i dil ddm-1 ziilf-i pir-hamda

Dirig kaldi o bi-¢are gussa vii gamda (G 368/1)

"Goniil bilbiili, kiviim kiviim olan saglarinin tuzagina diistii. Yazik bicare
(goniil) gam ve kederde kaldi."

Goéniil, bir dogandir. Doganlar, kuslar icerisinde en yiiksekte ucanlardir. Asigm
gonlii de doganlar gibi yliksekte ugmakta, sevgilinin dagilmis saglarinin arasindaki
tuzaga diismektedir. Goniil dogani ne kadar yiiksekte ugarsa ugsun sinir kabul ettigi yer
sevgilinin varliginin en {ist noktas1 olacaktir. Ciinkii 4s181n gonlii sevgiliden baska higbir
seyl umursamamaktadir:

Yiiksekde ugardi kat1 seh-baz-1 dil ahir
Dam-1 ser-i gisti-y1 perisanuna diisdi(G 425/2)

"Gontil dogani hep yiiksekte ucardi. Sonunda dagilmis saglarinin iistiindeki tuzaga
diistii."

Sevgili daima evc-i nazdadir. Eve, gégiin en yiiksek tabakasidir. Goniil sergesi
kiinc-1 niyazda bekleyedursun dogan sevgilinin etrafinda kanat ¢irpmaktadir. Gonliin
burada serge olarak somutlagtirilmasiyla sevgiliye olan bagliligi, masumiyeti, tamamen
ona kul oldugu simgelenmektedir:

Sen heman kiinc-i niyazi bekle ey giincisk-i dil
Sah-bazun ¢iinki evc-i ndzda pervaz ider(G 66/3)

"Ey goniil sercesi, sen hemen (istedigin kadar) niyaz kosesinde bekle. Dogan
(olan sevgili) naz burcunda kanat ¢irpar."

Goniil, sevgilinin beni ile iliskisi esas alinarak karincaya benzetilir. Yiizdeki
benler 'dane'dir. Gonliin ona sevdalanip bu sevday:r siiveydaya gizlemesi karincanin

tahil tanelerini yuvasina tasiyip gizlemesine benzer. Danelerin yani benlerin kendisi
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olmasa da hayalini veya sevdasini siiveyda noktasina ¢ekmekle ugrasmasi sebebiyle 0,
caresiz ve zavall1 bir karinca gibidir:
Gizleyliip dane-i hal-i ruhinun sevdasin

Miir-1 bi-¢are-i dil kiinc-i stiveydaya ¢eker(G 74/3)

"Gonliin bicare karincasi sevgilinin yanagindaki ben danesinin sevdasini gizleyip
siiveydaya ¢eker."

Goniil, daha ¢ok bir mekan olarak somutlastirilir. Beseri askla baktigimizda
sevgilinin agkinin mevcut bulundugu yer olarak diisiindiiglimiiz goniil; miilk kelimesiyle
aragsallastirilarak somutlagtirilir. Tasavvufi anlamda ise goniil bir mekan olarak Allahin
evi ve tahtidir.

Gonliin daima agk: temsil ettigi diistintildiiglinde bu askin mekani olan goniil evi
de sevgiliden medet umacaktir. Sevgilinin goniil miilkiine girmesi degil, bakmas1 dahi
yeterli olacaktir. Ancak sevgili asi1g1, onun agkini, onun goniil miilkiinii daima
gormezden gelmektedir. Boylelikle goniil yeri harabeye donmiis, yine sevgilinin
gelmesini beklemektedir:

Nazardan dir olaldan miilk-i dil gayet harab oldi
Yapilsa gonliimiiz ol sah-1 ali-sanimuz gelse(G 348/4)

"Sevgilinin bakiglarindan uzak olan goniil miilkii harap hale geldi, o ylice
padisahimiz gelse de gonliimiiz yapilsa."

As1g1n goniil evine sitem askerleri saldirmaktadir. Sevgili, sitemi ve naziyla asigin
gonliini  yikmig, viraneye cevirmistir. Gonliin mekan olarak somutlastiriimasinin
yaninda sitem sozciigli de ordu ifadesiyle birlikte somutlastirilarak sitem duygusunun
saldirganligini ve as181n tizerindeki yikici etkisini gostermektedir:

Miilk-i dilde komadi ceys-i Sitem tas {izre tas
Kimse ma'mir idemez bir dahi1 bu viraneyi (G 435/4)

"Sitem ordusu goniil miilkiinde tas tistiinde tas birakmadi, artik bu viraneyi kimse
diizeltemez."

Goniil milki i¢in sevgili higbir sey yapmamakta, onu tamir dahi edilemeyecek bir
virane olarak gérmektedir:

Ma'mir idiip miilk-i dili yapmadun eski menzili

Ta'mire kabil olmayan virane mi sandun beni (G 437/2)
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"Eski ugrak yerin olan goniil miilkii i¢in bir sey yapmadin, tamir edilmez virane
mi sandin?"

Asik icin sevgiliye ulasmak her zaman zorlu ve yorucu bir siiregtir. Asigin goniil
gemisi bulundugu denizde bela dalgalarinin iginde savas vermis, sahile ulagmaya
calismistir. Ayni beyit igerisinde bulunan, somutlagtirilmig {i¢ tamlamayla birlikte
(emvac-1 bela, sahil-i chdi, kesti-i dil) sair, adeta gozler 6niinde bir tablo ¢izmektedir.
Cizilen bu tabloda asigin her tiirlii sikint1 ve eziyete gogiis gerecegi, sevgiliye ulagsmak
i¢in cabalayacag anlasilmaktadir:

Bu emvac-1 bela i¢re bulinca sahil-i ctidi

Mekan-1 kesti-i dil geh firdz u geh nisib oldi (G 393/3)

"Goniil gemisi, comertlik sahilini buluncaya kadar bela dalgalart i¢inde ¢ok
yiikselip algald1."

Goniil bahgesinde daima bahar mevsimi olmalidir. Ciinkii asigin  goénliine
sevgilinin giile benzeyen yanaklarinin sevdasi diismiistiir. Bahar mevsiminde agilan ve
en giizel zamanin yasayan giillerin hep bu mevsimde kalmasi gerekmektedir. Aksi
takdirde hazan mevsiminde giiller yapraklarmi dokecek, asigin goénliinde sevda
meydana getiren giiller solacaktir:

Giil-ruhlarun mahabbeti diisdi derGinima
Her dem bahar olursa nola bag u rag-1 dil (218/2)

"Gl yanaklilarin sevdasi diistii gdnliime, goniil bahgesinde her zaman bahar olsa
ne olur.”

Sevgili, asigin ugrunda sikintilar c¢ektigi kisi oldugu gibi ayni zamanda bu
sikintilar1 giderecek olan kisidir. Coziim sadece sevgilidedir. Asik hastadir, hasta
gonliiniin doktoru ise sevgilidir. Diismiis oldugu bu dertten kurtulmasi i¢in ya sevgilinin
lituf gosterip iyilestirmesi ya da zehir verip asig1 6ldiirmesi gerekmektedir. Derdine
care ancak bunlardan biriyle olacaktir. Goniil doktoru ifadesiyle sevgili kastedilmis ve
soyut bir unsur olan goniil ile somut bir unsur olan doktor ifadesi bir araya getirilerek
somutlastirilmistir:

Evy tabib-i can u dil senden vardur derdiime

Lutf ile tiryak ya hism ile zehr-i mar vir (G 127/2)
"Ey goniil doktoru, derdimin ¢aresi sendedir. Ya lutfun ile panzehir ver ya da

hismin ile yilan zehri."
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Goniil, ayna olarak somutlastirilmis, cefa taslariyla da paramparga olmustur. Ayna
yansitmadir, as181n askini yansitan, gosteren goniil aynasidir. Sevgili ise bu aska karsilik
cefa taslartyla karsilik vermektedir. Asigin sevgili karsisinda yikik dokiik olusunu yine
yapilan somutlastirmalar ve bu somutlastirmalarin ifade zenginligi gozler Oniine
sermektedir:

Cefa tasiyla mir'at-i diliim sad-pare eylersiin
Ne miimkindiir yine hatir perisan olmasun dirsiin (G285/2)

"Cefa tasiyla goniil aynamu yiiz pargaya ayirirsin (buna ragmen) yine de goniil
perisan olmasin dersin, bu miimkiin midiir?"

Asigin sevgili ugruna gektigi biitiin sikintilar dahi anlamlidir. Cogu zaman ona
ulagmaktan ziyade ona giden yolda olmak asig1 mutlu eder. Burada da hasak-1 dil
tamlamasiyla asigin hissettigi duygularin arta kalanlar1 dahi gereksiz goriilmeyecektir.
Biitiin bunlar denize gozyaslariyla ulagacaktir. Denizin burada ifade etmek istedigi
asktir. Cekilen sikintilar, hissedilen her sey yine ask i¢indir ve oraya ulasacaktir:

Zayi' olmaz yolda olsun tek heman hasak-1 dil
Bir giin ugrar an1 bahre irgiiriir seyl-ab-1 ask(G 175/2)
"Gonliin ¢ergopii yeter ki yolda olsun, asla zayi olmaz. Bir giin gelir agk seli onu

denize ulagtirir."

Tablo 5: Dilin somutlastiriimast

ates-i dil 178/3 | fulk-i dil 72/3 | milk-i dil 437/2 | sayd-1dil 199/2 | tomar-1dil &
can
44/2

ates-i dil 5/5 gonce-i dil miirg-i dil 102/2 | stiz-1 dil 403/5

180/2

ayine-i dil glincigk-i dil miirg-i dil 170/1 | stz-1dil 423/2

288/2 66/3

ayine-i dil hane-i dil miirg-i dil 280/3 | stiz-1 dil 430/5

46/3 232/2

bag u rag-1dil | hasak-1dil miirg-i dil 303/4 | stz-1dil 435/1

218/2 175/2
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bag-1 dil 218/4

heva-y1 dil

nakd-i dil 9/4

seh-baz-1 dil

283/2 425/2
bahr-i dil mir'at-i dil nakd-i dil 320/2 | tabib-i dil i can
163/5 285/2 118/5
biilbiil-i dil mir'at-i dil nakd-i dil ii can | tabib-i dil {i can
368/1 289/2 75/5 12712
cay-1dil 17/4 | mir'at-i dil nakd-i dil ii can | tabib-i dil {i can
346/2 268/1 158/5
cerag-1dil mir'at-i dil i naks-1 dil-kes tabib-i dil i can
219/3 can 317/1 200/1
24714
dag-1dil 418/5 | milk-i dil 3/1 | pay-1dil 334/3 tabib-i dil i can
231/2
dag-1dil 249/3 | miilk-i dil peymane-i dil tabib-i dil {i can
348/4 220/5 376/5
dag-1dil 218/1 | miilk-i dil sahife-i dil 351/4 | tir-i dil-diz
435/4 442/3

der(in-1 hane-i dil mekan-1 kesti-i dil mir-1 bi-gare-i dil tab-1 ates-i dil
429/4 393/3 74/6 5/2
duhan-1 ah-1 dil mevc-i hiin-1 dil miirg-i dil-i zar 385/4 | zahm-1 dil-i
223/4 55/1 seyda

210/4
kanin-1 dil-i piir-sGiz | mir'at-i dil-i pak 24/6 | sille-i ah-1dil 172/4 | zahm-1 dil-i
27712 Yahya 324/6

1.3.1.4. Can

“Can”, sozlikte riizgir, nefis, ruh, bedenin hayatiyetini saglayan ana unsur

manalarina gelmektedir (Uzun, 1993: 138). Tiirk edebiyatinda ¢ogunlukla bedenin

canliligint saglayan unsur manasinda kullanilmaktadir. Divan edebiyatinin hayal ve

45




remiz diinyasinda can, genel olarak varlig1 bilinen fakat gozle goriiliip elle tutulamayan
bir 6zelliktedir ve miicerret oldugundan yok kabul edilmektedir.

Biilbiil, usanmadan, tende nefesi oldugu miiddetge bu hal iizerine giiliin askiyla
yanip tutusur. Can ipligini giil dalina ve yapraklarina dolar. Bu sekilde can, giil
mecmuaslt i¢in sevgilinin yiiziiniin vasfin1 yazmaya layik olan bu giizel mecmua i¢in
sirazedir:

Bir glizel mecmu'adur giil vasf-1 riyun yazmaga
'Andelibiin riste-i cani 'aceb sirazediir (G 86/4)

"Giil, yliziinlin biitiin vasiflarin1 yazmak i¢in giizel bir mecmuadir, biilbiiliin can
ipi ise bu mecmuanin girazesidir."

Asik, kendi canmi feda edip sadece sevgiliyi ve ona kavusmayi diler. Canmi bir
iplik gibi diistinerek yok olmay1 goze almis, bu ipliklerden meydana gelmis bir gémlek
dahi olsa sevgilinin yaninda olmayi istemektedir:

Can uzatmak neydi ¢arhun done done cevrine
Nev-cevanum riste-i cdnum ideydi pirehen (G 261/2)

“Yeter ki sevgilim can ipligimden kendine gémlek yapsin, ¢arkin done done gelen
cevrine can ipligini uzatmak nedir ki (elbette buna katlanilir).”

Sair, sevgiliyi parlayan bir yildiza benzetir, onun hasta olmasi Yahya'nin canini
acitmaktadir, kendi canindan ¢ok yine sevgilinin takatini diisiiniir. Bu ylizden sevgili
herhangi bir durumdan rahatsiz oldugunda, onun can iplikleri diigiimlenir, yani cani
acir:

Girihler old1 peyda riste-1 caninda Yahyéa'nun
Gorince tab-1 tebden muztarib ol necm-i rahsani (G 428/5)

"O yildiz gibi parlayan sevgiliyi, hasta goriince Yahya'nin can ipliginde diigiimler
meydana geldi."

“Divan sairleri nazarinda as18in en degerli varligi can nakdidir. Can nakit olunca
ten de metd olarak kullanilir. Bunun tersi yani can meta oldugunda ise sevgili onun
miisterisi seklinde tasavvur edilir. Nakit her an kullanmaya hazir bir deger ve sermaye
oldugu i¢in sevgisi veya sevgilisi ugruna asigin verebilecegi, vermekten ¢ekinmeyecegi,
bu yolda hesapsizca harcayacagi, kurban ve feda edecegi en degerli varligidir” (Uzun,

1993: 139).
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Naz miilkiiniin padisah1 olan sevgili, asigin can nakdini, yani kendisine olan
sevgisinin somut bir karsiligin1 gérmek istermis, bilmez ki asik, sevgili ugruna canini
yok saymakta, hi¢ olmay1 géze almaktadir. Bu durumda sevgiliye verebilecegi bir bedel
de bulunmayacaktir:

Nakd-i canun almag istermis o sah-1 miilk-i naz
Virmeyigor ana Yahya var ise canun seniin (G 212/4)

"Yahya, o naz lilkesinin padisahi canini almak istermis, var ise kendi canin onu da
vermeyesin."

Olim, her canli igin kagmilmazdir. Bu kaginilmaz sonu bilen asik ecele
seslenmekte ve ¢ok acele etmemesi gerektigini séylemektedir. Ciinkii asik can nakdini
ecelden oOnce sevgiliye vermek istemektedir. Ona olan agkim1 gosterebilecegi,
kanitlayabilecegi tek yol da budur. Canin “nakd” olarak somutlastirilmasi ve sevgiliye
sunulmasi, asigin sevgiliyi kendi canindan daha Onemsedigi ve disiindiigiiniin
gostergesidir:

Ey ecel sen de tekaza itme alma canimuz
Lazim olur virmege canana nakd-i can bize (G 326/4)

"Ey ecel sen de pesimize diisiip canimizi alma, can nakdi sevgiliye vermek igin
lazim olur."

Sair sevgiliye seslenip kendisine verdigi askin yakici halinin istirabindan sikayetci
goriiniir. Oyle ki diismiis oldugu ask halini denizde kaybolan, kurtulmaya calisan bir
gemiye benzetir. Canin gemiye tesbihi gozyasmnin asirihigi ve ask ile ilgilidir. Asigin
gozyaslar biiyiik bir deniz, can da o denizin i¢indeki gemidir. Askin bir tufan olmasi da
bu tesbihin kurulmasinda etkendir. Can gemisinin ask tufanindan kurtulmasi miimkiin
degildir. Ciinkii “ask tufani” bastan basta atesten olugmaktadir. Ask atesinin igine
diismiis olan asik, canini kurtarmay: diler fakat atesler buna miisaade etmez. Burada
somutlagtirmalarla goziimiiziin 6niinde beliren tabloda, asi1gin i¢inde bulundugu halden
hem sikayeti hem de bu hal geregi askin yok ediciliginden kagamadigini ve teslim
olusunu goriiriiz:

Miimkin olurdi dila kesti-i cana halas
Ates-i sizan ile olmasa tifan-1'ask (G 178/2)
"Ey sevgili, agk tufan1 eger yakici ateslerden olmasaydi can gemisini kurtarmak

mimkin olurdu."
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Asik, sevgiliden her daim medet ummaktadir, onun umursamazhigmi dile
getirmektedir. Bu sikdyetini de caninin doktoru olarak gordiigii sevgiliye dile getirip
care istemektedir. Kendi canini hasta olarak goren asigin tek devasi sevgilidedir, her ne
kadar sikayet¢i olsa da tecahiilii arif sanatiyla bilip bilmezden gelir. Cilinkii diistiigii
derdin devas1 sevgilidedir; fakat bu derde sevgili ¢are olmayacaktir. Asik bunu goze
alarak agkinda yok olmayu1 tercih edip bu yola girmistir:

Ol tabib-i can u dil el ¢ekdi ben bimardan
Yok midur Yahya devasi derdiimiin ¢gekmek midiir (G 118/5)

"Yahya, o can ve goniill doktoru ben hastadan elini ¢ekti, derdimin devasi yok
mudur tek caresi bu derdi ¢ekmek midir?"

Tablo 6: Canin somutlastirilmasi

ates-i can mir'at-i dil i can nakd-i can riste-i can tabib-i can
122/3 24714 165/3 261/2 200/1
dide-i can nakd-i dil ii can nakd-i can riste-i can tuhfe-i can
223/5 75/5 212/4 401/2 87/5
kesti-i can nakd-i dil ii can nakd-i can riste-1 can
178/2 268/1 326/4 428/ 5
kesti-i can nakd-i can 9/4 nakd-i can tabib-i can
251/3 328/5 118/5
levh-i can nakd-i can 87/3 riste-i can tabib-i can
129/5 44/5 127/2
mey-i can- nakd-i can 127/5 riste-i can tabib-i can
bahs 86/4 158/5
417/4

1.3.1.5. Hiisn

Sevgilinin yiizli bir giizellik bahgesine benzetilmistir. Bu bahcedeki papagan,
sevgilinin dudagiin iizerindeki ayva tiiylerini bahgenin yeni agmis tomurcuklarina
benzetmistir. Gortinim itibariyle “hatt” yani ylizdeki ince tiiyler giizelligi artirici
unsurlardan biri olarak disiiniilir. Ayva tiiyleri en gilizel goriintiiyli dudaklarinin
kenarinda arz eder. Sevgilinin yiiziindeki her unsurun giizellikle ilgisi bulunur. Bu ilgi

bahce etrafinda sekillendirilir. Her bahcede olacag gibi sevgilinin giizellik bahgesinde
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de bulunan fidanlar, agaglar, goncalar, yesillikler, sevgilinin giizelligini tamamlayan
unsurlar olarak ele alinmistir. Burada da sevgilinin dudaginin iizerinde bulunan tiiyler,
dudakla birlikte goncaya benzetilir:

Bég-1 hiisniin goncesin thti-1 gliya gosteriir

Nice sahir-pise olmis ol cevan-1 sebz-hatt (G 166/3)

"O taze c¢ikmis tlyler nasil da biiyiileyici olmus. Sevgilinin giizellik baginin
goncasini, konusan tuti olarak gosterir.

Sair, sevgilinin saglarin1 giil bahgesine benzetir. ‘bagban-1 hiisn’ olan sevgili
saclarin1 dagitmasiyla giil bahgesini Silinbiil bahgesine c¢evirmektedir. Giizellik
bahgesinin bahg¢ivani olan sevgili, var olan giil bahgesinin giizelligine giizellik katar, giil
bahgesi olarak tasavvur edilen giizellik unsuru saglarini sekillendirir:

Tagidur dil-dar ziilfin zinet-i ruhsar ider
Giilsitanin bagban-1 hiisn siinbiilzar ider(G 103/1)

“Giizellik bahgesinin bahg¢ivani olan sevgili, saglarin1 dagitip giizelligini
sergileyince giil bahgesini siinbiil bahgesine ¢evirir.”

Giizellik bir sehir olarak somutlastirildiginda bu sehirde sarap dagitan, aski
paylasan sevgilinin dudaklaridir. Giizellik sehri sevgilinin yiiziidiir, asik ise sadece
uzaktan baktig1 bu sehirde, sevgilinin cemalinde gozleriyle “bade-nus” olmakta, bu aski
hissetmektedir. Bu sarabi igen yani giizelligi algilayan asigin goziidiir:

Lebiindiir sehr-i hiisniin mey-fiirds
Goziim merdiimleridir bade-nGs1 (355/1)

"Giizellik sehrinin sarap saticisi dudaklarindir, bu sarabi igen ise gozlerimdir."

Sevgili her yoniiyle giizellik unsurlarini {izerinde tasir. Her zaman nazhidir,
asiklara yiiz vermez, ayni zamanda sitemkardir. Asik ise biitiin bunlara ragmen sevgili
i¢in yanip tutugmakta onun mutlulugunu 6nemsemektedir. Sevgilinin nazi bile onun i¢in
ilgi ¢ekicidir. Biitiin unsurlariyla giizelligi kendinde barindiran sevgilinin elbette naz
cekilmeli, tabii karsilanmalidir. Kusursuz bir giizelligi barindiran sevgilinin nazi da
giizeldir. Onun nazi, giizelliginin tuzu olarak yani nimet olarak goriiliir:

Ba'is-i ragbet olur dil-beriin istignasi

Nemek-i hiisndiir insaf idicek sive vii naz (G 150/3)

"Sevgilinin nazina her zaman ragbet olur, insaf et giizellik tadidir bu sive ve naz."
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Giizellik ilkesinin padisaht olan sevgili, vefasizdir. Giizellik unsurlarinin
biitiiniinii biinyesinde barindirmasiyla insanlar i¢inde padigahtir. Naz ve istignanin
kendinde bulunmasi da tabiidir. Asiga verdigi sozleri hicbir zaman tutmayip cogu
zaman onun gonllinii egler gecer:

Ahd eylemisdi gelmege eglendi gelmedi
Ol sah-1 hiisn gelmede ihmal ider yiiriir(G 68/3)

"O giizellik padisah1 gelecegine dair soz verdi, eglendi benimle gelmedi, ihmal
edip durur.”

Giizelligiyle her seyin iizerinde olan sevgili, asia yiiz vermez. Buna karsilik ask
acist ¢eken asik, sevgiliden gelen bu sikint1 ve dertleri dahi kendine verilmis bir hazine
olarak goriir. Bu hazine bitip tiikenmemektedir. Giizellik iilkesinin padisahi olan
sevgilinin asik tizerinde yarattigi dert de hi¢c bitmeyecektir. Ama asik bundan
yakinmayip bu ask icinde dertlerle kaldigindan beri iksire dahi gerek kalmadigini,
ruhunu iyilestiren seyin bu oldugunu anlamustir. Asik ask duygusuyla ve bu duygunun
yarattig1 biitiin seylerle kendini daha iyi hissetmektedir:

Derd-i ‘agkun bir diikenmez genc imis ey sah-1 hiisn
Ana vasil olali iksire hacet kalmadi (G 398/3)
"Ey giizellik padisahi, senin askinin derdi tilkkenmez bir hazineymis, ona

kavustugumdan beri iksire gerek kalmadi."

Tablo 7: Hiisniin somutlastirilmast

bagban-1 hissn | derbir-i hiisn nemek-i hiisn bag-1 hiisn sem-i hiisn
103/* 431/4 150/3 216/5 264/1
bag-1 hiisn glilsitdn-1 hiisn | padigah-1 hiilsn | bag-1 hiisn sem-i hiisn
166/3 328/4 285/5 398/3 238/2
bag-1 hiisn kitab-1 hiisn bag-1 hiisn 68/3 | bag-1 hiisn

396/2 100/3 435/5

cami'-1 hiisn kitab-1 hiisn béag-1 hiisn seh-1 hiisn 439/1

375/1 128/5 182/4

devr-i hiisn libas-1 hiisn bag-1 hiisn seh-slivar-1 hiisn

398/4 211/1 216/2 345/4
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divan-1 seh-i hiisn 24/2 nahl-i bag-1 hiisn 290/1 nahl-i giilsen-i hiisn
baha 372/2

1.3.1.6. Gam, Mihnet, Bel4, Cefa, Cevr

Gam; keder, tasa, dert, gussa, bela. Divan siirinde bu kelime ile anlamdaslar1 ¢ok
kullanilir. Ciinkii divan siirinde asik daima gamlidir. Gam, asik i¢in bir mihenk tasi
gibidir, onun asiklik yolunda ne derece istekli ve dayanikli oldugunu 6lcer. Bu yiizden
asik daima gam ister, adeta onsuz olmaz. Gam asigin en vefali ve en eski dostudur.
Herseyin bir sonu olmasi, asiga direng verir ve bir giin bu gam ve dertlerinin de
bitecegini diisiindiiriir. Gam bittigi zaman vuslat kendini gosterecektir. Asik gam ile o
denli igli dishdir ki gamla yasamak onun igin bir zevke doniisiir. Ciinkii bu gam
sevgiliden gelmektedir ve sevgiliden gelen her sey gibi degerlidir. Gamin garesi yine
gam ¢ekmektir (Pala, 2004: 160).

Asigin sinesi sevgilinin gam kiliciyla parga parga olmustur. Gam, kilig ile birlikte
somutlastirildiginda gam duygusunun, pargalayiciligi, act vericiligi vurgulanmaktadir.
Sevgili acimasizdir, asigin duygularina hi¢ bir zaman karsilik vermez, asik gam ve
keder icinde kalir. Oyle ki asik, gam kilictyla sinesinin parca par¢a olmasindan sonra
gonliindeki biitlin dertlerin de ortaya ¢ikmasindan korkar:

Korkarin derd-i derinum ide bir yerden zuhtir
Tig-i gamla sine Yahya ¢ak ¢ak olmakdadur (G 58/5)

"Yahya, gam kilictyla sinem parca parga olmaktadir, korkarim ki gonliimdeki
dertler bir yerden ortaya ¢iksin."

Sevgiliye bir tiirlii kavusamayan asik, dert ve keder igindedir artik, gam kiliciyla
sinesinde yaralar acilmistir. Sinede acilan yaralar, goniildeki dertleri ortaya ¢ikarmistir.
Bu yaralar1 saklayamayan as18in gonlii sevgiliye agilmis, medet ummaktadir:

Tig-i gam ile sinede kim yare agildi
Saklayamadi1 zahmini dil yare agildi(G 386/1)

"Gam kiliciyla sinede yaralar acildi. Goniil, yarasmi saklayamad: sevgiliye
agildr."

Asigin askmin 6zii gamdir, ask ile gam birbirinden ayrilmaz. Beyit igerisinde
birden fazla somutlastirmanin kullanilmasiyla sair, gozler Oniine yine bir tablo

cizmektedir. Ask evinin duvar1 gam taslariyla désenmistir. Bu yiizden agkindan ¢ilgina
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donmiis asi@in gozyaslart seli ona zarar vermeyecektir. Sevgilinin gonli bir eve; agigin
gozyaslar1 da sele benzetilmistir. Sel halini alan bu gozyaslar1 asigin act cektigini
gostermektedir. Asik, sevgilinin gonliine girmeye calissa da basarili olamamaktadir.
Ciinkii sevgili ask evine benzetilen gonliinii gam taslariyla saglamlastirmis, asigi
umursamamaktadir:

Zarar virmez ana seyl-i sirisk-i asik-1 seyda

Esas1 seng-i gamla muhkem olmus hane-i askun (G 207/3)

"Ask evi 6ziinde gam taslariyla saglamlastirildigindan divane as1gin gozyaslarinin
seli ona zarar vermez."

Ask ile gam her zaman i¢ igedir, Allahin takdiri budur. Askin 6ziinde ¢ile vardir,
ask1 hissetmek isteyen ¢ilesine de boyun egmek zorundadir. Aksi miimkiin degildir, asik
ne kadar cabalasa da akin akin gelen ve kalbi ele gegirmeye calisacak olan gam
askerlerini defedemeycektir. Ceys-i gam ifadesiyle gam duygusunun baskinligi, ask
icindeki hakimiyeti ve etkisi gosterilir:

Def' idemediik ceys-1 gami sa'y ide gordiik
Tedbir ne miimkin boza takdir-i Huday: (G 432/4)

"Ne kadar cabalasak da gam askerlerini def edemedik, ¢linkii Allah'in takdirini
bozmak miimkiin degildir."

Gamin giil bahgesinde sevgili giil de olsa siinbiil de olsa as1in can1 yine atesler
icinde kalmis, ahmin dumam goriinmektedir. Ancak gam, giil bahgesiyle
somutlagtirilmistir, gam her ne kadar eziyet veriyor olsa da agkin tabii hali olarak
gorilmiistiir:

Ates-i can ile Ahum tiitiinin seyr eyle

Giilsen-i gamda da stthum giil olur siinbiil olur (122/3)

"Ey sevgilim, can atesiyle ahimm dumanini seyret. Gam giilseninde giil de olur

stinbiil de."
Tablo 8: Gamin somutlastirilmast
ates-1 gam giilsen-i gam meta-1 gam seng-i gam tengna-y1 gam
27712 122/3 36/3 20713 328/2
bar-1 gam giilzar-1 gam mihméan-1 gam | seng-i gam tig-i gam 58/5
444/1 197/5 89/1 279/4
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bezm-i harf-i gam 129/5 | miirde-i seyl-i tig-1 gam 332/1
gam400/5 gam337/6 gam408/5

cam-1 gam har-1 gam 268/3 | nadme-i gam sultdn-1 gam tig-i gam 386/1
383/3 403/5 320/4

ceys-i gam kth-1 gam 376/4 | nar-1 gam 149/2 | seb-i gam tir-i gam 53/2
259/1 39/2

ceys-i gam kthsar-1 gamu | nar-1 gam 429/3 | seb-i gam zencir-i gam
432/4 derd 116/3 394/3 302/2

ceys-i gam kiinc-i gam 29/5 | peymane-i gam | tab-1 gam

435/4 404/4 281/5

dag-1 gam kiinc-i gam 64/4 | pister-i gam tekye-i gam

218/5 270/5 446/4

gird-ab-1 gam
239/5

kiinc-i gam
321/5

sebzezar-1 gam

37712

tengna-y1 gam

39/5

bar-1 gam-1 ask 383/3

sarab-1 telh-1 bezm-i gam 345/3

Asik icin sevgilinin her cefasi, sikintist makbuldiir. Onun gonlii artik gam ve

mihnetle dolmustur, bundan bir sikayeti yoktur. Gonliiniin keder kosesinde daima cefa

baskdseye kurulmustur, artik sevgilinin cefast dahi asiga eglencedir:

Her cefa kim yar ider zevk u safadur canuma

Kiinc-i mihnetde bana eglence bi-payandur (G 53/4)

"Sevgilinin her cefas1 zevk Ui sefadir benim i¢in, keder kdsesinde bana eglence

sonsuzdur."

Asik keder kosesinde zaten var olan dertleriyle bir aradadir, bu durumu kabul

etmis, sikdyet¢i olmamaktadir. Felek ise hala her gece asigin hiiziinli génliinii yoklayip

gamla tebelles olmaya galismaktadir:

Felek bir gamla her seb hatir-1 mahzinumuz yoklar

Bizi eglencesiz mi anlar aya kiinc-i mihnetde (G 345/2)

"Felek bir gamla her gece hiiziinlii kalbimi yoklar, acaba beni keder kosesinde

eglencesiz mi sanir."
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“Habab”, i¢i hava dolu su kabarcigi demektir. Asigim da igi sevgi ve arzu yani
heva doludur. Bu sevk sayesinde asik, yiirekli bir komutan gibi gonliine girmeye ¢aligsan
keder ordusunu defedip otagini yani gonliindeki aski, sevgiyi bozdurmayacaktir. Mihnet
kelimesinin “ceys” ifadesiyle somutlastirilmis olmasi mihnet duygusunun gonle olan
saldirisini, ele gegirme istegini belirginlestirmistir:

Ceys-i mihnet def'ine serdar-1 piir-dildiir habab
Bozmayinca diismeni seyr it otogin bozmadi (G 397/3)

"Goniildeki kabarciklar, diismanin otagini bozmasina miisaade etmeyen, mihnet
ordusunu dagitan yiirekli bir komutan gibidir."

Mihnet kadehi agk sarabmin kaginilmazidir, askin hissettirdigi gibi nese ve
sarhosluk hissettirecektir.

Saki-i bezm-i mahabbet cadm-1 mihnet kim sunar
Hem humar1 hos geliir bana anun hem nesvesi (G 404/3)

"Ask meclisinin sakisi, mihnet kadehi sunar; hem nesesi hem sarhoslugu bana iyi
gelir.”

Cok sikint1 ¢ektiginden dolay1 asik, kendi viicudunu mihnet fidanina benzetir. Bu
fidan erguvan c¢icegi gibi kirmizi renge biirlinmiistiir. Clinkii gézyaslarindan akan, su
degil, kandir ve onu kirmizi renge boyamustir. Asigi kanli gozyaslariyla gorenler mihnet
ve dert bah¢esindeki erguvan oldugunu diisiintirler:

Erguvan sekline dondiir teniim ey dide beniim

Nahl-i mihnetdiir ana su yerine kan yiirisiin (G 292/2)

"Ey gbz, tenimi erguvana dondiir; 0 mihnet fidanidir, ona su yerine kan yiiriisiin."
Yahya, mihnet ategleriyle yansa dahi kiilleri toprak altinda kalmayacak, elbet bir
riizgar yardimiyla gokyiiziine ¢ikacaktir. Ciinkii onun ¢ektigi bu sikintilarin bir sebebi
vardir. Ask acisinin getirdigi mihnet atesi onun elbet Vuslata ermesini saglayacaktir:
Nar-1 mihnet yaksa da kalmaz haziz-1 hakda
Bad-1 himmetle ¢ikar eflake Yahya'nun kiili(G 419/5)
"Mihnet atesi Yahya'yr yaksa da, onun kiilii toprak altinda kalmaz; yardim
rliizgarlariyla gokyiiziine ¢ikar."

Tablo 9: Mihnetin somutlastirilmast

bag-1 mihnet 196/2 | katib-i mihnet nahl-i mihnet tig-i mihnet 191/3
400/2 292/2

54



cam-1 mihnet 404/3 | kiinc-i mihnet 53/4 | niar-1 mihnet 419/5 | sahil-i mihnet 72/3

ceys-i mihnet 397/3 | kiinc-i mihnet 344/5 | rah-1 mihnet 392/4 | saki-i mihnet
207/1

giilsen-i mihnet kiinc-i mihnet 345/2 | seb-i mihnet 89/1 sih-i mihnet 270/2
45/2

Sevgilinin yanina ulagsmak isteyen asik, her tiirlii zorlugu goze almalidir ¢ilinkii bu
yolda bela oklariyla karsilagacak, yaralar alacaktir. Ne yagan yagmur, ne basina gelecek
tiirli belalar, asigin sevgiliye ulasma arzusunu etkilemeyecektir. Bela sozciigiiniin oka
tesbih edilip somutlastirilmasiyla okun yaralayiciligi, deliciligi, asik tizerindeki etkisi
belirginlesmistir:

Kiyun dileyen tir-i beladan hazer itmez
Ikdam olmur menzile barana bakilmaz (G 141/3)

"Yanina gelmek isteyen bela oklarindan ¢ekinmez; yanina ulagsmaya calisir, yagan
yagmura aldirmaz."

Kas, sevgilinin en 6nemli giizellik unsurlarindan sayilir. En biiyiik 6zelligi egri
olusudur. Bu egrilik, kasin yay ve hanger olarak diisiiniilmesini saglar. Cogu zaman yay
ve hancer olarak kabul edilen kasin karsisinda asik, kurban ve av olmaya hazirdir.
Kirpikler ise kasin altinda goz kapaklarinda saf saf dizilmis oklardir. Sevgiliye ait bu
giizellik unsurlar1 oldugu siirece yay ve oka gerek kalmadan asik, onun bakiglarindan
bela oklarini lizerine ¢ekecektir:

Kagslarun kavs-i kaza her bir miijen tir-i bela
Devr-i hiisniinde keman u tire hacet kalmadi(G 398/4)

"Kaslarin kaza yayidir, her bir kiprigin beladir. Giizelliginin déneminde yaya ve
oka gerek kalmad1."

Asagidaki beyitte goniil, gemi olarak tesbih edilmis ve somutlastirilmistir. Goniil
gemisi bir diger somutlagtirma olan bela dalgalari i¢inde bogusmaktadir. Goniil, bela
dalgalarindan  kurtulup cOmertlik sahiline yani sevgilinin yanina ulagmay1
arzulamaktadir ancak bu hi¢ kolay olmayacak, bu yolda asik tiirlii zorluklar ¢ekecektir:

Bu emvac-1 bela igre bulinca sahil-i ctidi

Mekan-1 kesti-i dil geh firaz u geh nisib old1 (G 393/3)
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"Goniil gemisi bu bela dalgalar1 i¢inde comertlik sahilini bulana kadar cok
yiikseldi alg¢ald1."”

Asik olan Yahya, sevgilinin askindan bela ¢ollerine diismiis, eziyetler altinda
kalmistir. Aska susamis olan asik, sevgilinin kilicindan akan kana dahi razi olmustur.
Asik bu hal icinde kendinden tamamen soyutlanmis, canini diisiinmemektedir. Can
pahasina sevgiliden gelecek olan lutfu beklemektedir:

Yatur dest-i belada tab-1 gamdan tesne-leb Yahya
I¢iirmez mi o hiin1 dahi tig-i 4b-darindan (G 281/5)

"Yahya, bela ¢oliinde gam hararetinden susamig yatar, kilicindan gelen kani dahi
igirmez mi?"

Asik, i¢inde bulundugu ask halini belanin giil bahgesi olarak gérmektedir. Ask
icindeki giizelliklere de eziyetlere de razidir. Ask oldugu siirece ona ait olan belalar da
adeta bir giil bahgesi olacaktir. Bu bahgenin giillerinin solmasini asla istememektedir
Bela bahgesinde agan her bir giil goniilde olusan yaralara benzemektedir. Ask halinin
her seyine razi olan Yahya i¢in goniildeki yaralar da kiymet tasimaktadir. Sairin gonlii

belanin giil bahgesi; goniilde olusan yaralar ise bu bahgede agmis olan giillerdir:

Solmasun Yahya giilistan-1 belanun giilleri
Eksiik olmasun goniilden taze taze daglar (G 106/5)

"Yahya, belanin giil bahgesindeki giiller solmasin, goniilden taze taze yaralar
eksik olmasin."

Acimasiz olan sevgili asigin giil bahgesi olarak gordiigii gonliindeki yaralarin
tizerine bir ocak kiil daha dokmiis, kederlerine yeni kederler eklemistir. Sekil ve renk
itibariyle sinede olusan yaralar giil bahgesindeki giiller gibidir. Asik icin biitin bu
belalar, olusan yaralar giil bahcesindeki giiller gibidir:

La'l sinem icre yakd: taze taze daglar
Bir ocak kiil dokdi giilzar-1 belaya glyiya(G 10/2)

"Belanin giil bahgesine bir ocak kiil doktii sanki kipkirmizi olmus sinemde taze

taze yaralar agild1."

Tablo 10: Belinin somutlastiriimast

dam-1 bela emvac-1 bela giilzar-1 bela | kiinc-1 bela name-i derd i bela
190/4 78/1 10/2 306/3 12/4
dam-1 bela emvac-1 bela giillzar-1bela | tir-i bela
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291/1 393/3 84/1 141/3

dest-i bela giilistan-1 bela hak-i bela tir-i bela

281/5 106/5 251/5 398/4

bar-1 bela-y1 mihnet 108/3 azar-1 har-1 dest-i bela 424/2

Asigin gonlii bir bag gibidir. Bu bagdaki agaglarin meyvesi dert meyvesidir.

As18in ¢ektigi sikintilar bitmemekte ve bu hal iizerinde kalmaktadir:
Payan mi var mive-i derdiin dil i canda
Vaktiim kati hos hasili ¢ok baglarum var (G 116/2)

"Dert meyvesinin goniilde sonu olur mu hig, gonliimde meydana gelmis birgok
baglarim var."

Selamet ¢olii, sevgilinin bulundugu yerdir. Asik 6mrii boyunca sevgilinin
bulundugu bu selamet ¢6liine ulasmaya calisir. Asik Smriinii bu yolda tiiketir, kendi
canini, génliinii bu yolda yitirir. Sonunda emeline kavusamayacak dahi olsa bu yolda
cektigi sikintilar, gegtigi gam ve dert daglart da onun i¢in yeterlidir:

Sahra-yi1 selamet eger olmazsa miiyesser

Kihsar-1 gam u derd gibi taglarum var (G 116/3)

"Selamet ¢6liinli bulmak nasip olmazsa eger, gam ve dert daglar1 gibi daglarim
var."
Asik, cektigi ask acisindan dolayr gozyaslarina engel olamamakta; gozyaslar
nehir olup akmaktadir. Oyle ki gdzyaslarindan olusan nehirler dert denizine akmakta ve
orada bulunan can gemisini batirmaktadir. Dert denizi tamlamasiyla olusturulan

somutlastirmada asigin i¢inde bulundugu sikinti halinin deniz kavraminin anlam

belirleyicileri olan sonsuzluk, derinlik ve tehlike arz etmesi 6zelliklerinden anlagilir

kilinir:
Korkum budur ki gark ide derya-yi1 gussaya
Kesti-i cani bahr-i firavan olan yasum(G 251/3)
"Engin denizler olusturan goziimiin yasi, korkarim can gemisini dert denizine
batiracak."
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Tablo 11: Derd ve gussanin somutlastirilmast

giilsen-i derd mive-i derd 116/2 mukim-i kiinc-i derd
116/5 207/4

derya-y1 gussa hasak-1 gussa mekan-1 gussa nihal-i gussa 400/4
251/3 232/5 39/5

Sevgilinin kaslar1 sekil itibariyle yay gibidir. Kirpikler ve bakislar da bu yaymn
oklaridir. Sevgili bu yay ile as181n siseye tesbih edilen gonliinii hedef almakta ve onu
paramparca etmektedir. Ustelik bu oklar cevr oklanidir. Sevgili asiga karsi ettigi
eziyetlerde ustalagsmistir. Sevgilinin her bakisinda asiga saplanan cevr ve cefa oklar
onun gonliinii yaralamakta, goniil sisesini delmektedir ancak asigin gonlii tamamen
pargalanip yok olmayip bu sikintilara gogiis germektedir. Onun igin sevgiliden gelen
her sey makbuldiir:

Nice tir-endazdur seyr eyle ol ebrii-keman
Tir-i cevr ile deler sinmaz yine dil sisesi (G 405/2)

"O kaslar1 yay gibi giizel olan sevgili iyi bir aticidir, seyret! Cevr oklariyla goniil
siseni deler de yine kirilmaz."

Kirpikler sekil itibariyle en ¢ok oka benzetilir. Kaslarin altinda bir sira halinde
dizilen kirpikler ¢ogu zaman saf tutmus askerlerin ok atmasina benzetilir. Sevgilinin
glizellik unsurlarinin en 6nemlilerinden olan kas ve kirpik kili¢ ve ok gibidir. Sevgili
cefa dolu bakislartyla as18a baktiginda onun gonliinii hedef almakta ve yaralamaktadir.
Sevgilinin kakdlii ise kivrimli daginik ve perisandir. Yine sekil itibariyle denizde olusan
dalgalara benzetilir. Sevgilinin kivrim kivrim olan kakiilii denize tesbih edilen asigin
gonliindeki bela dalgalaridir. Asik, sevgiliden gelen her tiirlii sikintiya gogiis germekte
ve razi olmaktadir:

Ebr( vii miijen tig-i cefa tir-i kazadur

Ol kakiil-i piir- ¢in ise emvac-1 beladur (G 78/1)

"Kaslarin cefa kilici, kirpiklerin kaza okudur. O kivrimli saglarin ise bela
dalgalaridir.”
Sevgili daima cefa ve eziyet cektirendir. Sevgilinin attig1 cefa taslari, asigi

yaralamakta onu incitmektedir ancak bu durum asig1 tizmek yerine mutlu etmektedir.
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Ciinkii ne olursa olsun asik sevigiliden gelen her seye razidir. Sevgilinin cefa ¢ektirmesi
bile asikla ilgilendigini gostermektedir; bu da as1ga adeta goniil alma gibi gelir:

Her seng-i cefa kim atar ol yar-1 higmnak

Yahya'ya geliir her biri ta'zim i nevazis (G 164/5)

"O ofkeli sevgilinin attig1 her bir cefa tasi, Yahya'ya saygi duyma, goniil alma gibi
gelir."

Cefa, verdigi sikint1 ve yaralayiciligi sebebiyle tasa benzetilerek somutlastirilir.
Sevgili bu cefa taglarin1 as18in basina ve gonliine atmaktadir; ancak asik bu cefa
tasindan bas1 yarilsa dahi sevinmekte, iiziintii duymamaktadir. Asik ne olursa olsun
sevgiliden gelen her tiirlii tepkiye razidir; ah etmek, sizlanmak yerine bunu bir lutuf
olarak gortir:

Yarden seng-i cefa gelse nigiin ah derin
Basumi yarsa da yar yaricun Allah derin(G 275/1)

"Sevgiliden cefa tas1 gelse basimi yarsa da ni¢in ah edeyim Allah derim!"

Sevgilinin attig1 cefa taslari, goniil aynasini kirip paramparga etmistir. Goniil
aynast asigin askin1 yansitma halidir; sevgili bunu gérmeyip cefa taslariyla goniil
aynasini yiksa da asik, yine diirtist davranip askindan vazgegmeyecegini gosterir:

Seng-i cefi ile yikup dil-dar mir'at-i dili
Yine diiriist olmak diler sad-pare gonliim neylesiin (G 289/2)

"Sevgili goniil aynasini cefa tasiyla yikip yine de diirlist olmak ister. Paramparca
olan génliim ne yapsin."

Sevgilinin as18a attig1 cevr taslar1 viicudunda yaralar olusturmustur ama bunlar
onun i¢in mihnet bahgesinde acilmis tomurcuk dolu siinbiiller gibidir:

Acilmis giilsen-i mihnetde bir piir-dane siinbiildiir

Nisan-1 seng-i cevriinle teniimde her elif yer yer (G 45/2)

“Eziyet tasiin iziyle viicudumda acilan her bir yara mihnet bahgesinde agilmis
tomurcuklu siinbiile benzer.”

Tablo 12: Derd ve gussanin somutlastirilmast

nahl-i cefa 84/1 seng-i cefa seng-i cefa tig-i cefa tir-i cevr
164/5 275/1 78/1 404/2

rlizgar-1 piir-cefa seng-i cefa seng-i cefa tig-i cevr

401/3 194/5 289/2
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nisan-1 seng-i cevr 45/2 nisan-1 seng-i cevr 417/4

1.3.1.7. Lutf, Vefia, Ummid, Kerem, Taleb

“Lutf” s6zliikk anlami olarak hosluk, giizellik, iyi muamele, iyiliktir (Devellioglu,
2010: 637). Divan siirinde asik, sevgiliden daima liitufda bulunmasmi ister. Asik
sevgilinin lutfunu goniilden arzular.

Sevgiliden gelecek olan lituf merhem gibidir. Merhemin tedavi edici, onarici
ozelligi sevgiliden gelen lituf ile miimkiin olacaktir. Ancak sevgili lituf merhemini
asiktan esirgemektedir, bu durum karsisinda asigin dert ve keder i¢inde kalmis olan
viicudundaki yaralar daha da ¢ogalmaktadir:

Iderse merhem-i lutfin dirig o seh Yahya

Belalu asika cism-i figardan ne biter (G 51/5)
"Yahya, eger o sevgili liituf merhemini esirgerse belali asigin yaralar biter mi?"
Asik sevgiliden gelecek olan en kiigiik bir liituf emaresine bile razidir. Ondan
gelecek olan lituf riizgan asigm hiiziinli kalbindeki tomurcuklarin agmasina sebep
olacak, gonliiniin hiiziinlii hali sona erip goniil hazinesini ortaya ¢ikaracaktir:
Nesim-i lutfun agdi gonce-asa kalb-i mahzinum
Safa bagisladi ghiya agild1 genc-i mahzinum (G 246/1)
"Liituf riizgar hiiziinlii kalbimi tomurcuk gibi agti, sefa bagisladi, sanki hiiziinli
hazinem agildi.”

Tablo 13: Lutfun somutlastirilmasi

merhem-i lutf 51/5 | nesim-i lutf 246/1 | nigéh-1 lutf 326/2 riy-1 lutf 238/2

merhem-i lutf 329/3 | nesim-i lutf 408/1 | nigah-1lutf 351/3 semme-i lutf 311/6

nesim-i lutf 72/3 nigah-1 lutf 289/4 | resahat-i lutf 339/5

Sevgilinin cefasi, ‘ayn-1 vefd’ unsuruna benzetilmistir. Ayn kelimesi, bir seyin ash
kendisi olmasit yoOniiyle vefa kelimesiyle birlikte kullanilarak somutlastirilmigtir.

Sevgilinin Asiga vefasi, ettigi cefalarla belli olmaktadir. Asik sevgiliden sikinti dahi
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gdrse bunu vefa olarak algilamaktadir. Oyle ki Leyla da Kays'a kars1 cefakdr olmasi
sebebiyle onu Mecniin haline dondiirmiistiir:

Cefasi dil-beriin 'ayn-1 vefadur ey goniil gér kim

Cefalar ide ide Kays1 mecniin eyledi Leyla (G 6/4)

"Ey goniil, Dilberin cefasi vefanin ta kendisidir. Leyla cefalar ede ede Kays'
Mecnin eyledi."

Miisg, Hata ve Cin'de yasayan bir ¢esit ceylanin gobeginden ¢ikan giizel kokulu
siyah bir maddedir; kokusu ve rengi sebebiyle sevgilinin ayva tiiyleriyle iliskilendirilir.
Gorliniim itibariyle hatt yani ylizdeki ince tiiyler gilizelligi umumiyetle artirici; mana
itibartyla da kelimedeki ferman manasindan hareketle, onaylayic1 ve pekistirici bir
unsurdur (Eren, 2004: 200).

As1ga vefa kokusunu ulastiran sevgilinin yiiziindeki ayva tiiyleri olmustur. Onun
misk kokusu sevgilinin vefasina isaret eden tek kokudur. Ayni1 zamanda bu ayva tiiyleri

sekil ve renk itibariyle de giil bahgesindeki reyhana benzetilmistir:

Biy-1 vefa tuymazdi dil ol hatt-1 miisgin olmasa
Giilzardan olmaz safé seyr-i reyahin olmasa (G 318/1)
"Gondil, o misk kokulu ayva tiiyleri olmasa vefa kokusu duymazdi, giil bahgesinde
reyhanlarin seyri olmasa sefa olmazdi."

Tablo 14: Vefinin somutlastirilmasi

ayn-1 vefa 6/4 kitab-1 mihr i vefa 199/4 resm-i vefa 204/4

bliy-1 vefa 318/1 rah-1 vefa 437/4 sermaye-1 mihr i vefa 11/3

Umit, daima sevgilinin lutfu ve vuslat ile baglantili olarak zikredilir. Asigm iimidi
daima zayiftir. Sair bu durumu imidi ipe ve sirazeye tesbih ederek belirtir. Bela ve
dertler gonlii perisan sayfalardan olusan bir mecmi'a haline getirir. Bu perisan
mecmi'anin sgirazesi Uimittir. Fakat iimidin de ¢ok zayif olmasi sebebiyle asik, goniil
mecmuasinin bu iple zapt olmayip dagilacagini diisiiniir. Onun daginmiklig1 kararsizlik,
caresizlik ve perisanliktir (Eren, 2004: 297).

Dil perisan-1 sitem riste-i immid za'if

Bend olur sanma 0 mecmi'a bu siraze ile (G 316/4)
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"Goniil sitem perisani, timit ipligi kopmak tizeredir. O mecmi'anin bu iplik ile
baglanacagini zannetme."

Saki kadeh sunan, bezmin kurulmasina ve devamliligina vesile olan kisidir. Ask
ehli safa meclislerinin kurulmasini dort gozle bekler. Asiklar sikinin elinde giil gibi
olan sarap kadehine ulasmak i¢in iimitle beklemektedir. Giilfidan1 olarak diisiiniilen
timitten bir tane dahi giil koparilmamaistir:

Saki-i bezmiin alinmadi elinden cam-1 miil

Kopmadi gdh-1 giil-i iimmidden bir dane giil (G 229/1)

"Mecliste sakinin elinden sarap kadehi alinmadi, imit giiliiniin dalindan bir tane
giil kopmad1."

Tablo 15: Ummidin somutlastirimasi

der-i immid 47/5 giil-i immid 304/4 riste-i immid 316/4

sah-1 giil-1 immid 229/1

Asik, sevgiliden gelen her seye razidir. Ondan tas dahi gelse yaralanmasina,
incinmesine bile yol agsa bu tasi, kerem sofrasindan atilan bir ekmek olarak goriir 6piip
basina koyar:

Seng gelse yardan asik oper basina kor

Guyiya ihsan ider han-1 keremden nan atar (G 56/3)

"O, sevgiliden tag gelse Oper basma koyar, sanilir ki iyilik eder de kerem
sofrasindan ekmek atar."

Ceylan, ¢ollerde yasayan, gozleri ¢ok giizel olan bir hayvandir. Sevgili olarak ele
alimir. Burada da sevgili, yavru bir ceylan kadar narin ve giizeldir. Asik o ceylani
gorebilmek, ona ulasabilmek icin daima talep ¢oliinii gezmektedir. Ancak sevgili
giizelliginin verdigi gururla 4s18a hi¢ bir zaman yiiz vermez:

Da'ima dest-i beyaban-1 talebde gezmeden

Ey gazal-i turfa ¢ik kim ciist ii cliyundur garaz (G 167/3)
"Ey yavru ceylan, senin i¢in daima talep ¢6liinii gezip, arayip sormalarinin sebebi
nedir?"
Asik, daima sevgilinin yanma varmay1 arzular. Gidecegi bu yolculuk talep

yoludur, ¢iinkii sevgiliden vefa umup karsilik gérmek isteyecektir. Ancak bu yola
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ciktiktan sonra tiirlii zorluklarla karsilasacagini, cefa ¢ekip ah edecegini bilir. O yiizden
baslangicta bu yolda karsilagacagi sefaya da eziyete de merhaba diyerek baslar. Ciinkii
cekilecek olan cileler dahi sevgili i¢in ve ondan gelmektedir:

Reh-i taleb tutalum kay-1 dil-riiba diyerek

Safa vii mihnete yaha vii merhaba diyerek (G 193/1)

""Sefaya da eziyete merhaba diyerek sevgilinin yanina varmak i¢in talep yoluna

¢ikalim."
Tablo 16: Taleb ve keremin somutlastirilmast
dest-i taleb 234/2 dest-i beyaban-1 taleb reh-i taleb 193/1
han-1 kerem 56/3 sah-1 kerem 369/3

1.3.1.8. Naz, Ah, Sitem

Naz, giizelligin tad1 ve tuzudur. Asiklar sevgilinin nazli olmasmi arzular. Naz,
giizellere ezelden verilmistir; glizelliginin farkina varmaya baslayan sevgili, asiga karsi
nazlanmaya da baslayacaktir. Bu durum &asig1 hem zorlayacak hem de bu durumdan
hosnut kalmasina sebep olacaktir.

Sevgilinin mestane tavirli olmasinin sebebi naz sarabidir. Bu sarap 6zellikle goze
ve dolayisiyla gamzeye tesir eder. Boylece mest bakiglar alemi kargasaya stirtikler.
Asik, gozlerin bir an énce mahmur olmasini ister. Fakat onlarin mestligi daimidir. Naz
sarab1 da her ne kadar gamzeyi sarhos etse de yine onun emri altindadir:

Sarab-1 ndz gelmis goz yine asiibi artirmis
Gontil ol gesm-i mestiin simdi mahmir oldugin ister (G 57/3)

"Naz sarab1 gelmis, goz yine kargasay:r arttirmis goniil simdi o sarhos goziin
sliziilmesini olmasini ister."

Sevgilinin naz sarabina karsilik as181in gam gubari vardir. Bu esrar bazen sevgiliye
tesir etse de o, bunun ne oldugunu bilmez. Ciinkii naz sarabindan baskasina asina
degildir:

Yahya tutalum eyler eser yare gubarun

Ol mest-i mey-i naz bu esrar1 ne bilsiin (G 260/5)

"Yahya farz edelim gubarin sevgiliye tesir eder, o naz sarabinin sarhosu bu sirlart

ne bilsin."
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Sevgilinin nazi, asiga karsi alakasizligt da beraberinde getirdiginden uykuya
tesbih edilir. Fakat asiklarin feryadi ¢ogu zaman bu uykuyu kagirip sevgiliyi rahatsiz
eder. Aslinda asik da bu durumdan {iziintii duymaktadir. Giilsende asik olarak goriilen
biilbiil, daima giile ulagsmay1 arzular. Giil ise her da'im naz uykusuna diisiip biilbiile cefa
cektirmektedir. Bu durumdan yakinan biilbiil, feryatlariyla giilseni inletmektedir:

Hab-1 naz olur m1 da'im vakt olur sah-1 giile
Bagda biilbiilleriin feryadi divan itdiiriir (G 62/6)

"Her zaman naz uykusu olur mu? Oyle bir zaman olur biilbiillerin feryad: bagda
giil dalina divan ettirir."

Biilbiil, naz uykusuna diismiis olan sevgiliyi feryatlariyla uyandirmistir. Buna
karsilik giil ise agilmamas, yliziinli géstermeyip naz etmeye devam etmistir.

Mani' old1 hab-1 ndza diyii giil agilmamis
Incinilmez biilbiil-i seydiya mu'tad: budur (G 111/2)

"Giil, naz uykusuna engel oldu diye agilmamis, ¢ilgin biilbiile kizilmaz, onun da
aaligkanligi budur.”

Naz bagmin fidani, eda bahgesinin giilii olarak tesbih edilen sevgilinin
yanaklarinin asla bir benzeri yoktur. Sevgilinin naz bagmin fidanina tesbih edilmesi bu
nazli haliyle nazik ve narin viicuduna nazin yakismasindan dolayidir. Nazli giizel
sadece yanaklarinin giizelligi ile de degil biitiin giizellik unsurlariyla donanmistir:

Hergiz olmazdi naziriin olsa seftallarun

Ey giil-i giilzar-i sive ey nihal-i bag-1 naz (G 145/4)

"Ey naz bagimin fidani, ey eda bahgesinin giilii, yanaklariin bir benzeri asla
olamaz."
Nazin en yiiksek tabakalarinda ucan hiima kusu, sevgilinin alnina konmustur.
Sevgilinin kaglar1 ise bu naz kugunun gdlgesiyle olusmustur:
Basina konmus hiima-y1 ndz Yahya ol sehiin
Sanma ebri alnina saye salupdur risesi (G 405/5)
"Yahya o padisahin basina naz hiimast konmus, (o alnindakini) kas sanma
Hiimanin piiskiilleri (sevgilinin) alnina golgesini salmistir."

Tablo 17: Nazin somutlastirilmast

bade-i naz hab-1 naz hiima-y1 naz sdgar-1 naz u give sarab-1 naz

222/4 62/6 405/5 109/1 5713
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evc-i naz 66/3 | hab-1 naz nahl-i naz 408/1 | ser'ir-i ndz u istigna sarab-1 naz
11172 313/4 199/1

mest-i mey-i naz 260/5 mest-i sarab-1 naz 208/5 nihal-1 bag-1 naz 145/4

mest-i mey-i naz 341/3 mest-i giil-i naz 152/1 sah-1 miilk-1 naz 212/3

“Ah” bir ac1 tnlemidir. Asigin cektigi sikintilari temsil eder. Sevgiliye
kavusamayan ve onun Ozlemini duyan asik ¢ogu zaman ah etmektedir. Gonliin
mahrumiyeti, sikintis1 ve 1stirabr asigim ah gekmesine sebep olur. Asigin igindeki gizli
dertler ¢ektigi ahlar yoluyla disartya yansir.

Asik, sevgiliye kavusamamanin verdigi elemle ah edip, sikdyet etmektedir. Sair,
bu hali dhin riizgar olup sevgilinin gonliine toz ulastirmasi olarak degerlendirir. Asigin
ah riizgarlar1 sevgiliye ulastiginda onun temiz kalbine bir toz gibi konmaktadir.
Sevgilinin bu durumdan rahatsiz olacagini diisiinen asik, sevgilinin ayak bastig1 yerlere
gozyast dokiip af dilemek ister. Sevgilinin bulundugu her yeri gozyaslariyla sulamasi ah
rlizgarlarinin  toz kaldirmasina da engel olacak, sevgilinin sikintistni  ortadan
kaldiracaktir:

Hatir-1 pakine konmus bad-1 humdan gubéar
Hak-i payine yetis ey esk eyle i'tizar (G 48/1)

"Ey gozyasi, (sevgilinin) ayaginin topragina yetis, af dile. Temiz gonliine ahimin
riizgarindan toz konmus."

Asigin ah riizgarlar: o kadar tesirlidir ki goklere kadar ulasabilmektedir. Bir biri
ardina kayan yildizlarin sebebi asigin ah riizgarlaridir. Bu akan yildizlar asigin ah
riizgariin Siireyya y1ldizin1 pargalamasi neticesinde olusmustur:

Gice pey-der-pey sihabi goricek itdiim hayal
Bad-1 ahum itdi kandil-i Siireyyay1 sikest (G 28/3)

"Gece birbirinin ard1 sira akan yildizlar1 gérerek hayallere daldim, ahimin riizgari
Siireyya'nin kandilini kirdr."

Asigin ahimin atesi geceyi giindiiz etmekte, ortalig1 aydinlatmaktadir. Ayriligin
karanlhigi, sikimitis1 giindiizii gece eylemistir. Bu karanlik icinde asigin &h atesi ise

gercek gilindiizii getirecek, ortalig1 aydinlatacaktir:
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Sam eyledi ¢iin giindiliziimiiz zulmet-i hicran
Ey su'le-i ahum giceyi eyleyeliim riz (G 142/4)

"Ayriligin karanlig1 giindiiziimiizii gece eyledi, ey ahimin atesi, geceyi giindiiz
eyleyelim."

Sevgilinin kalbi her ne kadar demir gibi sert ve kat1 da olsa asik ah okunun ona
tesir edeceginden endise duyar. Ahm ok olarak somutlastirilmasi sikinti ve elem
vermesi, yaralayaci olmasi, yeterli yiikseklige c¢ikabilmesiyle ilgilidir. Ok olarak
somutlastirilan ahla, asigin ¢ektigi acinin zorlugunu ve etkisini goririiz:

Korkarm Yahya ki ptilad olsa da te'sir ider
Tir-i ahun kim vara ol kalbi ahenden yana (G 14/5)
"Yahya, korkarim ki ahinin kilici, 0 kalbi demirden olan sevgiliden yana giderse,

kalbi ¢elik de olsa ona tesir eder."

Tablo 18: Ahin somutlastirdmast

bad-1 ah 28/3 bad-1 ah naks-1 ah su'le-1 ah tir-i ah
280/2 322/2 250/3 28/1
bad-1 ah 48/1 dad-1ah 81/3 | serer-i ah178/1 | tig-1 ah 179/3
bad-1ah210/5 dad-1 ah su'le-i ah tir-i ah 14/5
104/5 142/4
dad-1 kebid-1 4h
81/4

Goniiller tagtan da olsa sitemkar felegin cevrine dayanamaz. Degirmenler bile
onun verdigi dertler sebebiyle inler ve gézyas1 doker:

Seng-diller ddymeye ¢arh-1 sitemger cevrine

Gussa-i devran degiil mi asiyabi inleden (G 270/4)
"Sitem carki kederle tasa donmiis goniilleri dovmekte, degirmeni inleten de bu

felegin dertleri degil midir?"
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Asik gonliinii daima sevgilinin saglarmin kivrimlarinda tutmak ister. Her ne kadar
caresiz de olsa bundan asla vazgegmez. Sevgili ise eline aldig1 sitem makasiyla asigin
gonliiniin yuva yaptig ziiliifleri kesmek ister:

Bir vech ile sarmasdi yine ziilfiine cana

Mikraz-1 sitemle dil-i bi-¢are kesilmez (G 151/3)

"Ey sevgili, c¢aresiz goniil, ziilfiine bir yolunu bulup sarmasti yine, sitem
makasiyla da kesilmez."

Tablo 19: Sitemin somutlastirilmast

bad-1 sitem 400/4 mahall-i sitem 39/5 seng-i sitem 53/2

carg-1 sitemger 270/4 mikraz-1 sitem 151/3 tiind-bad-1 sitem 39/3

1.3.1.9. Hicr, Vasl, Visal

“Hicr” yani ayrilik, asigin sevgiliye bir tiirlii kavusamayip g¢ektigi hasreti ifade
eder. Asigin en biiyiik derdi ve sikintis hasrettir. O, ayrilik ve hasrete asla tahammiil
edemez. Ayrilik yerine sevgilinin biitiin cefasini ¢cekmeye razidir.

Ten ve can arasindaki kavga, asigin can cekismesi ile ilgilidir. Can ¢ekismekte
olan as1gin teni ile canim birbirinden ayiran hanger, ayrilik hangeridir. Asik igin
sevgiliden ayrilmak 6liim gibidir:

Fasl itmese aralarini hancer-i hicrin

Gavga uzanurdi ten ile can arasinda (G 308/4)

"Ayrilik hangeri ten ile can arasini ayirmasaydi kavga uzayip giderdi."

Ayriligin kilica tesbihi asik lizerinde yaralayici etkisine dayanir. O, asigin tenini
parca parca ederek gizli dertlerin ortaya cikip agiklanmasini saglar. Sair burada
sevgiliden ziyade kendi gonliine seslenir. Sevgilinin askiyla yok olmasini istemektedir.
Ciinkii ask icinde ne kadar kaybolursa ve kendinden gegerse o zaman sevgiliden ayr1
kalmanin acisin1 hissetmeyecektir. Ayriligin kili¢ olarak somutlastirilmasiyla onun
yaralayaci 6zelligi vurgulanmis ve asigin viicudunda yaralar olusturdugu goriilmiistiir.
Ayriligin sevgiliye duyulan aska engel olmayacagini bilen asik, viicudundaki yaralarin
acisini goniil hissetmeden, gogsiinde can duymadan sadece askini yagamalidir:

Soyle medhis ol ki zahm-1 tig-i hicr-i dil-beri

Tende dil hiss itmesiin sinende canun tuymasun (G 257/4)
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"Oyle kendinden ge¢ ki sevgilinin ayrilik kilicinin yarasim tende géniil
hissetmesin, sinende canin duymasin."

Asik, sevgiliden uzakta ona hasret duymaktan halsiz diisiip ayrilik dosegine
diismiis, hastalanmistir. Asik i¢in ayriigin verdigi iziintiiyle yattigi bu durumda
kendisine iyi gelecek tek sey sevgilinin bu ayriliga son verip ona kavusacak olmasidir.
Sevgilinin tek bir ziyareti bile asik igin sifa olacak, onun ayrilik déseginden kalkmasina
yetecektir:

Yahya'y1 n’ola eylesen ey sah 'iyadet
Bi-tab yatur pister-i hicranuna diisdi (G 425/5)

"Ey sevgili, Yahya ayrilik dosegine diistii halsiz yatiyor. N’olur gidip ziyaret
etsen."”

Asik, sevgiliye duydugu hasreti ve ayriligin verdigi kederi ifade ederken ayrilik
acistyla diistiigli hali yiiziiniin solgunlugu ve gamli gozyaslariyla ifade eder. Bu
gozyaslariyla ayrilik vadisinin nehirlerinde niliiferler yetismistir. Niliifer, su i¢inde
yetisen bir bitkidir. Asik yiiziiniin solgunlugu sebebiyle de gozyasi rmagmin igindeki
niliifere benzer. Cilinkii as1gin yiiziiniin solgunlugu sekil ve renk itibariyle niliifer
cigcegine benzetilir:

Goren dir riy-1 zerdiim dide-i gam-dide aglarken

Bitiirmis cliybar-1 vadi-i hicranda niliifer (G 45/3)

"Sar1 yliziimii gorenler, kederli gozler aglarken ayrilik vadisinin irmaginda niliifer
yetistirmis der."

Tablo 20: Hicrdnin somutlastirilmasi

gam-1 hicran haste-i hicran sa'im-i hicran | teb-i hicran vadi-i hicran
296/1 183/4 190/3 270/5 330/5
hanger-i hicran | pister-i hicran | seb-i hicr 119/3 | tig-i hicr 38/5 | zalam-1 hicr
308/4 425/5 394/3

clybar-1 vadi-i hicran 45/3 | tab-1 nar-1 hicran 349/3 | zahm-1 tig-i hicr-i dil-ber 257/3
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“Vasl,” iki gonliin bir olmasiyla gerceklesir. Asik daima sevgiliye kavusmayi
arzular, bu ugurda tiirlii cefalar, sikintilar ¢eker ancak asla vazge¢gmez. Asik i¢in vuslat
yeri sevgilinin bulundugu yerdir.

Sair, burada bir temennide bulunmaktadir. Kavugma irmaklarinin artik goniilde
akmasini ve goniildeki biitiin derdi, tasayr ve kederi alip gotiirmesini dilemektedir.
Kavusmanin irmaga tesbih edilerek somutlagtirilmasiyla bahsi gegen irmagin arindirici,
tastyict o6zelligi vurgulanmistir. Kavusma gergeklestigi zaman biitiin dertler ortadan
kalkar. Bu kavusma irmaginin goniil bahgesindeki biitiin tozlar1 ve ¢opleri temizlemesi
olarak degerlendirilir:

Yahya giderse komasa hasak-1 gussay1
Giilzar-1 dilde olsa revan ciybar-1 vasl (G 232/5)

"Yahya, gonliin giil bahg¢esinde kavusma irmaklar1 akip gitse de, dert tozlarini alip
gotiirse."

Tipki diinya gibi ask aleminin de yazi ve kist vardir. Ayrilik, vermis oldugu
sikintilar sebebiyle uzun geceleri barindiran kis mevsimi gibidir. Vuslat ise bu kig
mevsimlerinin bitip uzun gecelerin yerini uzun ve giinesli giinlerin aldig1 bahar mevsimi
gibidir. Asik, tasiyiciigi ve hareket halinde olmasi sebebiyle riizgar olarak
somutlastirdigir kavusmanin artik gelmesi ve bahar mevsiminin yasanmasini ister:

Ol dem degiil midiir ki ese rlizgar-1 vasl
Vakt olmadi m1 kim ire fasl-1 bahér-1 vasl (G 232/1)

"Esip duran kavusma riizgarlarinin, kavusma baharinin mevsimini getirme zamani
gelmemis midir daha?"

Asik, sevgili karsisinda kendini kiymetsiz ve degersiz goriir. Sevgiliye ulasmak
icin cabalayan asigin karsisina engeller ¢ikmaktadir. Agigin sevgiliye kavusma arzusu
“damen-i vasl” terkibiyle somutlastirilmistir. Asik sevgilinin etegine dahi ulasip
sevgisini ifade etse kendini mesut sayacaktir. Ancak talih buna miisaade etmemektedir.
Sevgilinin tavri ve agigin talihsizligi onun kavusma etegine ulagmasina engeldir:

Damen-i vaslina yariin nice miimkin dest-res

Came-i ikbal kateh kadd-i istigna diraz (G 145/3)

"Sevglinin kavusma etegine erismek nasil miimkiin olsun; ikbal elbisesi kisa,

sevgilinin istigna boyu uzundur."”
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Sair sevgili ile sohbet etmeyi varliginin bir gerekliligi olarak gormektedir. Nasil ki
insanin yagsam kaynaklarindan en Onemlisi beslenme ise asigin da mevcudiyetinin,
ruhunun var olmasmin ve yasamasinin nedenlerinden birisi sevgiliyle kavusmasidir.
Burada Yahya, sevgilisine kavusan Aasiklarin  aksine kendisinin  sevgilisine
kavusamadigini, kavugmanin nimetlerinden faydalanmadigini belirterek bir nevi kendi
askinin kavusanlara nazaran daha kuvvetli oldugunu ifade eder:

Gida-y1 rithdur canan ile can sohbetin itmek
[reydiim ben de Yahya ni'met-i vasla ne gam yirdiim (G 234/5)
"Yahya, sevgiliyle can sohbeti etmek ruhun gidasidir. Ben de kavusmanin

nimetlerine ulagsaydim gam mi ¢ekerdim?"

Tablo 21: Vaslin somutlastirilmast

cliybar-1 vasl meta-1 vasl ni'met-i vasl 234/5 | va'de-i vasl 58/5

232/5 12715

damen-i vasl 145/3 | mive-i vasl 5/4 | riizgar-1 vasl gencine-dar-1 vasl
232/1 232/2

sd'sa'a-1 cam-1 vasl 77/4 har-1 ni'am-1 vuslat 25/5 harim-i bag-1 visal 444/3

1.4. Somutlastirilan Tamlamalarin Sanat Yonii

“Sanat, insanin duygu, diislince ve heyecanlarina bicim vererek, baskalarina
anlatabilme ¢abasidir.” Kendi i¢inde bircok formda goriilen sanatin yazinsal hali edebi
sanatlar1 olusturur. Edebi sanat, "sozleri 6ren kelimelerin kendi anlamlarindan baska
anlamlarda kullanilmas1 sanati"dir (Karaalioglu, 1975: 96).

Sair ve yazarlarin eserlerinde kullandiklar1 edebi dil kisisel isluplarmin
belirleyicisi konumundadir. Edebi dil olusturulurken dilin hangi imkanlarindan
yararlanildigi, anlam diinyasinin ne sekilde olusturuldugu da sair ve yazarlarin kisisel

tisluplarinin belirleyicisi olabilmektedir.

Sair ve yazarlar goriislerini dil araciligiyla ifade ederler. Se¢im siireci bu agsamadan itibaren
baslamis olmaktadir. Cilinkii ¢ok farkli ifade bicimleri varken dil se¢eneginin kullanilmis
olmast bir tercihtir. Dil ise sesler, kelimeler, kelime gruplar1 ve ciimlelerin terkibinden olusur.
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Bunlarin da her biri kendi i¢inde ¢ok sayida segenekler sunar ve kisi bu segenckler arasinda
birtakim secimler yapar. Meramimi ifade etmek i¢in dilsel tercihlerde bulunan sairler ve
yazarlar, ayn1 zamanda anlamsal tercihlerde de bulunmus olurlar. Ciinkii dil ile anlam arasinda
her zaman bir iliski vardir. Bu iliskinin niteligi hakiki veya mecazi olabilir; hatta kinayeli
sOyleyiste oldugu gibi, hem hakiki hem de mecazi nitelikte olabilir. Dil ile anlam arasindaki
iliski degistirilebilir fakar biisbiitiin ortadan kaldirilamaz. S6z konusu iliski estetik bir kaygiyla
ve sanatsal bir yolla degistirildigi zaman ortaya ‘edebi dil’ ¢ikmaktadir.” (Mum, 2018: 246)

Sair ve yazarlarin dilin imkanlarindan faydalanarak olusturduklar1 edebi sanatlar,
eserlerinin anlam katmanlarini belirlemektedir. Bu anlam katmanlari arasinda "Yazar ve
sairler, muhayyilenin giiciiyle tasvir yapmakta, bu tasvirleri yaparken edebi sanatlara
yer vermekte; boylelikle duygularim etkili bir sekilde aktarabilmektedir." (Belli, 2017:
95). Seyhiilislam Yahya’nin gazellerinde yer alan somutlastirmalari incelediginde
tamlamalarla olusan somutlastirmalarin, temelde tesbih ve istiare sanati {izerine
kurulmus oldugu gézlenmistir.

Handan Belli tarafindan hazirlanan “Klasik Tiirk Siirinde Terkiplerin Edebi Yont
(Fuzili, Baki, Naili ve Nesati Ornegi)” adli doktora tezi terkiplerde somutlastirma
konusunu ilk defa tez boyutunda ele alan ve inceleyen bir ¢alisma olmasi bakimindan
bu yiiksek lisans tezi hazirlanirken terkiplerle somutlastirma konusu i¢in ad1 gegen teze

siklikla basvurulmustur.
1.4.1 Tesbih Yoluyla Olusturulan Somutlastirmalar

“Tesbih, aralarinda bir veya birden fazla nitelikte benzerlik bulunan iki seyin
birini digerine benzetmektir. Tesbihin taraflar1 olarak adlandirilan bu iki unsurdan biri
miisebbeh (benzeyen), digeri miisebbehiin bih (kendisine benzetilen)dir. Bu iki unsurun
miisterek olduklar1 niteliklere, 6zelliklere vech-i sebeh (benzeyis yonii) denir. Bazi
durumlarda bu benzetme tesbih edati kullanilarak yapilir. Tesbihten umulan baslica
yarar anlattmi somut hale getirmek ve iletilmek istenilen diisiince ve duyguyu
dinleyiciye etkili sekilde sunmaktir” (Sarag, 2015: 129).

Tesbih, Cem Dilgin'e gore "sozii daha etkili bir duruma getirmek i¢in aralarinda
tiirlii yonlerden ilgi bulunan iki seyden, benzerlik bakimindan gii¢siiz durumda olani
nitelikge daha {stiin olana benzetmektir" (2013:405-406). Miisebbeh, birbirine
benzetilen seylerden nitelik bakimindan daha giigsiiz olandir. Miisebbehiinbih, birbirine
benzetilen seylerden nitelik bakimindan daha {stiin daha giiclii olan, kendisine
benzetilendir. Vech-i sebeh ise birbirine benzetilen seyler arasindaki ortak ilgi ve

benzeyistir. Bu ilgi nitelik bakimindan dort farkli sekilde olabilmektedir. Ilki akil ve
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mantik Ol¢iileriyle anlasilabilen benzerlik, ikincisi bes duyu ile anlasilabilen duyusal
benzerlik, iiciinciisii ancak hayal giicliyle kavranabilen benzerlik, son olarak da diigsel
yani gercekte var olmayan benzerliklerdir.

Tesbih  yoluyla yapilan somutlastirmalara baktigimizda miisebbeh ve
miisebbehiinbih arasindaki ilgiyi kuran vech-i sebeh unsuru bes duyu ile algilanabilen
duygusal benzerliktir. Ciinkii somutlagtirma esasinda anlasilmas1 gili¢ kavramlari
kolaylastirmaktadir. Bunun da en kolay yolu bes duyu organimizla algiladigimiz seyleri
kullanmak olacaktir.

Handan Belli "Klasik Tiirk Siirinde Terkiplerin Edebi Yoni" adli ¢aligmasinda
terkiplerde somutlastirmayr bes duyumaza (goérme, tatma, dokunma, koklama, isitme)
gore smiflandirmistir. Klasik Tiirk siirinde bazi terkiplerde soyut kavramlarin, bes duyu
organiyla algilanabilen somut kavramlar gibi tasvir edildigi goriilmektedir. Bu
terkiplerde sairler, somutlastirma yoluyla soyut kavramlari bes duyuyla algilanabilir
sekilde tasvir etmektedirler (2017:123).

Tablo 22: Askin tesbih yoluyla somutlastirilmast

MUSEBBEH MUSEBBEHUNBIH | VECH-I SEBEH

alem[-i] Ask kapsayicilik, genislik

ates[-i] Ask yakicilik, aci vericilik, yok edicilik

bab[-1] Ask girig, ilk adim

badel[-i] Ask sarhosluk, kendinden gegme

bahr[-i] Ask genislik, yogunluk, dl¢iilemezlik,
bilinmezlik

bazar[-1] Ask yenilik ve renk barindirmasi

cliybar[-1] Ask stireklilik

dayel[-i] Ask Ogreticilik

ders[-i] Ask Ogreticilik

diirdi[-i] Ask iz birakiciligi

diir-i na-yab[-1] Ask az bulunurluk, kiymetli olusu

envar|[-1] Ask parlaklik, gortiniirliik
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gevher[-i] Ask degerlilik, paha bigilemezligi
giilsen-i alem[-i] | Ask askin yasandig1 yer olmasi
giilzar[-1] Ask askin yasandigi yer olmasi
hamir-i maye[-i] | Ask Ozliiliik

haste[-i] Ask ac1 ve sikint1 vermesi
hiima[-y1] Ask yiikseklerde ugmasi, giicii temsil etmesi
hiisrev[-i] Ask kapsayiciligi, aydinlatmast
kar[-1] Ask emek vermek gerekmesi
mest[-i] Ask sarhosluk, kendinden gegme
mey[-i] Ask sarhosluk, kendinden gegme
meydan[-1] Ask cesaret gerektirmesi

mihr-i alem-tab[- | Ask kapsayiciligi, aydinlatmasi

1]

nale[-i] Ask ac1 vermesi

nar[-1] Ask yakiciligi, ac1 vermesi
pute[-i] Ask arag¢ olusu

rah[-1] Ask bir yerden bir yere ulastirmasi
reh[-i]

silah[-1] Ask oldiriici etkisi

sahbaz[-1] Ask kuvvetlilik, ¢ceviklik

serbet[-i] Ask sarhosluk, kendinden gegme
tarik[-i] Ask bir yerden bir yere ulastirmasi
umman|-1] Ask enginlik, genislik, derinlik
vadi[-i] Ask enginlik, genislik

Asagida yer alan beyitte agk miisebbehiinbih olarak denize benzetilmistir. "Bahr-i
ask" terkibinde soyut bir kavram olan agkin deniz olarak diisiiniilmesi deniz kavraminin
anlam diinyasinin agk ile iligkilendirilmesiyle ilgilidir. Deniz, genis bir alan1 kaplar;

coklugu ve yogunlugu gosterir, ayn1 zamanda Olcililemezligi ve bilinmezligi sembolize
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eder. Goniil, ask denizine diistiigiinde ayak basacak bir yer bulamamaktadir. Asigin
tesbih yoluyla deniz olarak somutlastirdigi ask, onun biitiin bedenini, ruhunu
kaplamistir. Askinin smir1 ve 6lgiisii yoktur, bilinmezlik iginde girdaplara diismiistiir:
Bahr-i askun bir kenarin bulmadi bi-¢are dil
Diisdi bir gird-aba ol ziilf-1 ham-ender-ham gibi (G 407/4)

"Caresiz goniil, agk denizinde bir sahil bulmadi; o kivrim kivrim olmus ziiliiflere
benzeyen girdaba diistii."

Sair, sairlik yetenegini, bu konudaki hiinerini gilinese ve onun dogusuna
benzetmistir. Miisebbeh olarak hiiner, tesbih yoluyla somutlastirilarak giinese
benzetilmistir. Sair, siirini glinesin dogusuna benzeterek yeteneginin herkesin iistiinde
oldugunu, etrafa parlaklik sactigini belirtir. Glinesin dogusu, gecenin karanliginin bitisi,
biitin canli hayatnin yeniden can bulusudur. Alemdeki hersey giinesin dogusuyla
tazelenmekte, aydinlanmaktadir. Sairin miisebbeh olan hiineri giinesin dogusu ile tesbih
yoluyla somutlastirmasi, sairlik hiinerinin herseyin tizerinde oldugu, alemi aydinlattig
ve can verdigiyle ilgili diisinmemize yol acar. Ayn1 zamanda somutlastirilarak bes
duyumuzla algilanabilir hale gelen soyut mefhumlar bir tablo olarak karsimiza ¢ikar:

Matla'-1 sems-i hiinerdiir nazmum ey Yahya beniim

Da'ima si'rimde Ahmed Sahum ansam nola ben (G 298/5)

"Ey Yahya benim siirim, hiiner giinesinin dogdugu yerdir. Siirimde Ahmet Sahimi
ansam n’olur."”

Asigin gonliindeki ask bir mum olarak somutlastirilir. Bu ask mumunu yakacak
olan ise sevgilinin askinin atesi olacaktir. Boylelikle asigin goniil evi ask nurlariyla
parlayacaktir. Burada da karsimiza ¢ikan tabloda oncelikle asigin gonlii bir mekan
olarak diisiiniiliir ve haneye tesbih edilir. Asigin goniil hanesindeki ask ise bir mum
olarak diisiliniiliir. Mum nasil bulundugu ortami aydinlatiyorsa ask da asigin gonliinii
aydinlatmaktadir. Asik, sevgiliden gonliinii aydinlatmasim askina karsilik vermesini
beklemektedir. Eger sevgili de asigin askina karsilik verirse askinin atesiyle ask
mumunu yakacak ve boylelikle goniil hanesi ask nurlariyla aydinlancaktir:

Derinumda mahabbet sem'ini yak nar-1 agkundan

Miinevver eyle gonliim hanesin envar-1 askundan (G 300/1)
"Gonlimde ask mumunu agk atesinle yak, goniill hanemi agkinin nurlariyla

nurlandir.”
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Asigin gonlii daima sevgilinin kara saglar1 arasindadir. Meftun olan asik, ogiit
sarabm1 icip akil ve fikir verenlere kulak asmaz. Ogiidiin saraba tesbih edilip
somutlastirilmasi sarabin asik tizerindeki etkisi ile ilgilidir. Ask sarabini diisiinmeden
icen asik, O6giit sarabin1 umursamamaktadir. Ciinkii bir kere gonlii sevgilinin kara
saclarina diigmiistir:

Sarab-1 pendi gilis itmez imid-i ‘akl u hds itmez
Esir-1 ziilf-1 miisginiin olan divane-i agskun (G 207/2)

"Misk kokulu saglarinin esiri olan ask divanesi, 6giit sarabin1 dinlemez, akil ve
suur timidinde bulunmaz."

Ask meclisinde saki sevgiliyi, sundugu sarap ise aski simgeler. Asik, sarap kadehi
olarak belirttigi askinin havadis taslartyla kirilmasini istemez. "Seng-i havadis"
terkibiyle tas olarak somutlastirilip diislinlilen havadis, tasin yaralayicilign ve
parcalayiciligindan yararlanilarak kullanilmistir. Diger bir somutlastirilan terkip olan
"tir-1 dhum"da ise asigin ah1 oka tesbih edilerek okun, deliciligi ve mesafe
katedebilmesinden faydalanilarak kullanilmistir:

[tmesiin seng-i havadis cAm-1 sahbayi sikest
Yohsa eyler tir-i ahum ¢arh-1 minayi sikest (G 28/1)

"Havadis tas1 sarap kadehini kirmasin, yoksa ah okum mavi gokkubbeyi pargalar."

Omiir, insanoglunun dogumuyla liimii arasinda gecirdigi siiredir. Insanoglu bir
kafile gibi bir arada diinyadaki yolcuklarini tamamlamaya ¢alismaktadir. "Kafile-i 6mr"
terkibinde miisebbeh olan Omiir, kafileye tesbih edilerek somutlastirilmistir.
Insanoglunun yasamiin bir kafile gibi bir arada varliktan yokluga dogru yol aldigini
belirtmektedir. Asigin gonliiniin inlemesi ise bu kafileye can sesidir. Kafilenin
birbirinden kopmamasini saglayan "Bang-1 ceres" asi18in gonliinden gelen iniltilerdir.
Burada 6mriin kafile olarak somutlagtirilmasi ve asigin tistlendigi gorevle onun diinyaya
gelis ve yasama sebebi anlasilmaktadir:

Cekiliir kafile-1 '6omr diyar-1 ademe
Nale-i can u dil ol kafileye bang-1 ceres (G 155/3)

"Omiir kafilesi yokluk diyarina gekilir, o kafileye ¢an sesidir génliimiin inlemesi."

As1gm yarali viicudunu iyilestirecek olan sey, sevgiliden gelecek olan "merhem-i
lutf" dur. Lutfun merheme tesbih edilerek somutlastirilmasiyla merhemin sifa vericiligi

sevgilinin lutfuyla bagdastirtlmistir:
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Iderse merhem-i lutfin dirig o seh Yahya

Belalu asika cism-i figardan ne biter (G 51/5)

"Ey Yahya, sevgili lutf merhemini esirgerse belali ds1gin yarali viicudu iyilesir
mi?"

"Soyut bir kavram somut bir varliga benzetilirken somut olanin 6zellikleri soyut
olana yiiklendiginden bu tesbihlerde, benzetme yonii ¢ogunlukla tahayyiilidir." (Belli,
2017:102)

Ask meclisinde saki elinde dolu sarap kadehiyle geldiginde asigin gonlii, kadeh
olur. "Peymane-i dil" terkibinde soyut olan goniil kavrami kadeh olarak diistiniilmiistiir.
Sarap kadehi, goniilde oldugu gibi askin var oldugu yerdir. Bu kadehe doldurulan ise
sevk sarab1 olacaktir. Sarap kadehinin de gonliin de var olmasini, anlam kazanmasini
saglayacak olan iginin dolu olmasidir. Asigin génliinii sereflendirecek olan da sarap
olarak tesbih edilip kullanilan agktir:

Yahya sarab-1 sevk ile peymane-i dil piir olur
Saki gelince meclise destinde tolu cdm-1 miil (G 220/5)

"Yahya, saki meclise elinde dolu sarap kadehi ile gelince goniil kadehi sevk
sarabiyla dolar."

Yahya'nin gonlii asigin attigi cefa taslariyla agk viranesine donmiistiir. "Cefa
taglar1" tamlamasinda sevgilinin asiga cefasi tasin yikiciligi, yaralayicilig: ile bir araya
getirilerek somutlastirilmistir.  Yahya'nin gonlii atilan bu taslarla ask viranesine
dontlismiis, harab olmustur:

Cefa tastyla yitkmisdun dil-1 Yahyay1 sultanum
Dahi abad olunmaz mi 'aceb virane-i agkun (G 207/5)

"Sultanim, Yahya'nin gonliini cefa tasiyla yikmistin, acaba bu ask viranen bir
daha mamur olmaz mi1?"

Goniil ¢ogu zaman iginde barindirdig: askla bir mekan olarak diistiniiliir. Bu bazen
gonlil hanesidir, bazen goniil tilkesidir. Sevgili ise her kosulda bu miilkiin bas konugu,
padigsahidir. Goniil mekan olarak somutlastirildiginda askin muhafaza edildigi yer
olarak diisiiniilmesi saglanacaktir. Asigin askini barmdirdigi miilk olarak tesbih edilip
somutlastirilan goniile sevgili ragbet etmemektedir. Bu yiizden bakislarindan dahi uzak
olan goéniil miilkii harab olmustur. Goniil miilkiinii abad edip senlendirecek olan da yine

sevgilidir:
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Nazardan dir olaldan miilk-i dil gayet harab oldi
Yapilsa gonliimiiz ol sah-1 ali-sdnimuz gelse (G 348/4)

"Bakislarindan uzak oldugumdan beri goniil miilkii harap oldu, o yiice sevgili
gelse de gonliimiiz yapilsa."

Asigin - ahi, sevgiliye sitemi “tig-i ah"dir. Ah kilica benzetilerek
somutlastirilmistir. Asigin ahi, sitemi kilig gibidir. Sevgilinin ettigi cefalar karsisinda
kendini savunmasini saglayacak olan ah kilicidir. Bu onun igin bir nevi agk silahidir.
Burada da "silah-1 agk" terkibiyle ask, silaha tesbih edilmistir. Ask, ayn1 bir silah gibi
oldiriiciidiir, tehlikelidir. Ayn1 zamanda gelen tehlikelere karsi kendini koruma yoludur:

Itme 'azimet ey géniil kiiyina tig-i hsiz
Korkulu yoldur ugrama olmayicak silah-1 ask (G 179/3)

"Ey goniil sevgilinin yanina ah kilicin olmadan gitme, ask silahi olmayinca
ugrama, orasi korkulu yoldur."

Asik ve sevgili arasindaki biitiin miinasebetler mekan olarak bag mefhumu
etrafinda sekillenebilir. Asik ve sevgilinin divan siirinde rol aldiklar1 oyunda bag, adeta
onlar i¢in tiyatro sahnesidir. Sahne, goniil bagindadir ¢iinkii i¢inde agki barindiran yer
goniildiir. Bu yiizden baga tesbih edilen goniilde oynanan oyunda bagdaki diger
unsurlar da rol alacaktir. Bunlardan biri murat fidanidir. Asigin sevgiliye kavusma
istegini, umudunu temsil eder. “Nahl-i muradd” da asigin istegi, umudu fidana tesbih
edilerek somutlastirilir. Clinkii asigin umudu, bir fidanin koklerini toprakla bulugturmasi
gibi sevgilinin gonliine ulagsmay1 arzular. Fidanken orada kok salip olgunlagmay:
arzular. Ayn1 zamanda &s181in muradi fidan gibi kirilgandir:

Geliir mi yine goniil bagina bahar-1 ferah
Viriir mi bir dah1 nahl-i murad bar-1 ferah (G 39/1)

"Goniil bagma ferahin bahar mevsimi gelir mi, bir daha murat fidan1 ferahlik

meyvesini verir mi?"

"

Seyhiilislam Yahya, siirini " nev-aris-1 medh" olarak goriir. Onun siirleri yeni
gelin gibidir. Tazedir, canlidir, el degmemistir:

Si't-1 Yahya nev-arGis-1 medhiine ziynet virlir

Meyl idersen nazm-1 li'lii intizdma yasarur. (G 131/5)
"Yahyd'nin siiri ovgliniin yeni gelinine siis olur. Meyledersen el degmemis

nazimlar bu diizene yakisir."
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1.4.2. Istidare Yoluyla Olusturulan Somutlastirmalar

Istidre (egretileme, metafor), tesbihin temel &gelerinden benzeyen ve
benzetilenden sadece birinin séylenerek yapildigi bir tesbihtir. Liigat anlami birinden bir
seyl Odiing isteyip almak olan istiare, bir kelimeye aralarindaki benzerlik alakasi
dolayistyla liigat/temel anlaminin disinda yeni bir anlam vermektir. Istidrenin bu yeni
anlami yaratmadaki yontemi de tesbihin iki temel unsuru olan benzetilen (miisebbeh) ve
kendisine benzetilen (miisebbehiinbih)den sadece birisinin sGylenerek sdylenmeyen
kismin kastedilmesiyle olusur. Bir edebiyat sanati olarak istidre, arada bir engel karine
(karine-i mani'a) bulunmak sartiyla, bir sozii benzerlik ilgisiyle kendi manasi1 disinda
kullanmaktir. "Ehemmiyetini, adi konulmamis rtih hallerine, 6diing de olsa, dis alemden
benzerlik ilgisiyle bir ad verilebilmesi imkani saglamaktan alir. Zird hasselerimizin
tamittig1 alemle i¢ diinyamiz arasindaki gecis; dilini ancak istidrede bulur. Istidre,
ifadeye ait bir siis olmaktan 6te dilin tabii bir mahsuliidiir” (Bilgegil, 1980:154).

Tesbihte iki unsur arasinda kurulan benzerlik iliskisi agikca ifade edilip
anlasilabilirken istiarede bu iliski acikca sdylenmeyip sezdirilir. Bu durum sayesinde
okuyucunun hayal giiciinii kullanabilme olanag: artmakta, kendi yorumlamalariyla yeni
anlam diinyalarina ulasabilmektedir. “Istidre, kelimelerin temel, liigat anlammin
siirlarint asma ¢abast olup kisinin i¢ aleminin derinligini, sezgisinin sinirlarini, hayal
giicliniin genigligini yansitir. Ayrica tesbih ve istiarenin amaclarindan birisi de
somutlagtirma, yani anlatilmak istenilen duygu ve diisiincenin daha etkili ve belirgin
tarzda dile getirilmesidir. Istidre ile soyut seyler, duygu ve diisiinceler somutlastirilir,
lafizlarin manalar1 zenginlesir” (Sarag, 2015: 119).

Istiarenin iki unsuru vardir: Birincisi, ddiing veren (tesbih unsurlarindan kendisine
benzetilen, miisebbehiinbih), ikincisi ise 6diing alan (tesbih unsurlarindan benzeyen,
miisebbeh)dir. Istidrenin, degisik bakis acilarina gore, bir¢ok ¢esidi ortaya cikarilmistir.
Bunlardan ilki agik istidredir. Agik istidre, bir kavramin, herhangi bir bakimdan
benzedigi baska bir kavrama adiyla gecici (mecazi) olarak isimlendirilmesidir. Diger bir
ifadeyle, agik istidre, benzetme unsurlarindan sadece kendisine benzetilenin
sOylenmesiyle ortaya c¢ikar. Kapali istiare ise kendisine benzetilenin sdylenmeyip
benzeyenle birlikte kendisine benzetilenin bir 6zelliginin sdylendigi istidre cesididir.
Kapal1 istiarede kendisine benzetilen degil kendisine benzetilene ait bir 6zellik 6diing

alinir (Coskun, 2010: 68).
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"[stidre, dil sanatkarinin, anlatimimi canli ve gorsel kilmak, bir kavrami sairane
tanimlamak, bagka kavramlarin anlam degerinden yararlanmak gibi sebeplerle
basvurdugu en Onemli ifade tarzlarindan birisidir" (Coskun, 2010: 64). Soyut bir
ifadenin, somut olana benzetilip benzetilene ait bir 6zelligin vurgulandig: terkiplerde de
istiare yoluyla somutlagtirmalar olusmustur. Seyhiilislim Yahya'nin gazellerinde
inceledigimiz somutlastirma olusan terkiplerin bir kismi, bu sekilde kapali istidre
yoluyla somutlastirilmistir. Soyut olanin temelde tesbih yoluyla somut bir unsura
benzetilmesi ile olusturulan terkiplerde, benzetilen unsur sdylenmeyip onunla ilgili bir
unsura yer verilerek kapali istidre yoluyla somutlastirma saglanmistir. Asagidaki

tabloda secilen bazi terkiplerin kapali istidre yoluyla somutlastirilmasi gosterilmistir:

Tablo 23: Istidre yoluyla yapilan somutlastirma érnekleri

ISTIARE MUSEBBEH | MUSEBBEHUNBIH
Yeri Parc¢a Biitiin
emvac-1 bela G393/3 | bela emvac deniz
saye-i adl G364/5 | adl saye agac
sahife-i dil G351/4 | dil sahife kitap
tabib-i dil Gi can | G118/5 | dil i can tabib hasta
tabib-i dil ti can | G231/2 | dil i can tabib hasta
semme-i lutf G311/6 | lutf semme kokusu olan bir nesne
peymane-i agk G207/1 | ask peymane | sarap
bal i per-i G409/1 | himmet bal iper | kus
himmet

Somutlastirmalar ¢ogu zaman okuyucunun zihninde tahayyiili bir tablo olusturur.
Seyhiilislam Yahya da asagidaki beyitte gozler Oniine bir tablo ¢izmistir. Bu tabloda
dalgali denizde kaybolan bir gemi, karaya ayak basacagi, kurtulacag: bir kara pargasi,
sahil aramaktadir. Ancak sairin tercih ettigi sanatsal kullanimlarla beyitte yer alan her
bir unsur sairin anlatmak istedigi duygu durumlari igin birer sembol haline gelmistir. ilk
olarak "emvac-1 beld" (bela dalgalar1) ifadesiyle istidre sanatina basvurulmustur.

Istidrenin amaglarindan biri de somutlastirma yoluyla ifadelerin daha canli daha zengin
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bir sekilde ifade edilmesidir. Burada da kapali istidreye bagvurularak miisebbeh olan
beld, engin bir denize benzetilmistir. Ancak miisebbehiinbih olan deniz sdylenmemis,
onu hatirlatan, onunla ilgili bir unsur olan emvac ifadesi yer almistir. Boylelikle soyut
bir unsur olan beld, somut bir unsur olan denize ait dalga ifadesi ile bir arada

kullanilarak somutlagtirilmigtir.

Belanin, denizle degil de istiare yoluyla dalga ile somutlastirilmas: beyitin anlam
diinyasini anlamamiza yardimci olmaktadir. Asigin goniil gemisi, sakin bir denizde
degil, belali dalgalarn oldugu bir denizdedir. Asik, gonliinde yer alan askla diismiis
oldugu sikintilari, acilari bela dalgalarinin arasinda kalmis bir geminin haline benzetir.
Ancak bu durumun ardindan "Sahil-i cid" (comertlik sahili)ni bulur. Comertlik sahili,
sevgilinin oldugu yerdir. Asik her daim ona kavusmay diler, onun ayak bastig1 yerlere
ulagmay1 arzular:

Bu emvac-1 bela i¢re bulinca sahil-i ctidi
Mekan-1 kesti-i dil geh firdz u geh nisib old1 (G 393/3)

"Goniill gemisi, comertlik sahilini buluncaya kadar bela dalgalar1 i¢inde g¢ok
yiikselip algald1."”

Kapali istiare yoluyla yapilan somutlastirmalarda somut olanin 6zellikleri soyut
olana aktarilir. Ancak somut olan bu ifadenin kendisi sdylenmeyip ona ait unsur
sOylendiginde sair okuyucunun hayal diinyasina da seslenir. "Saye-i adl" (adalet
golgesi) ifadesiyle, miisebbeh olan adalet, golge ifadesiyle somutlagtirilmistir.
Miisebbehiinbih olan aga¢ sdylenmeyip ona ait bir unsur olan golge ifadesiyle istiare
sanatina basvurulmustur. Adalet ifadesinin golge ile somutlastirilmasiyla adaletin
etrafina huzur ve rahathik verdigi anlasilmistir. Ciinkii aga¢ golgesi de insanlar i¢in
rahatlik veren bir alan olarak diistiniilmiistiir.. Agac golgeleri, giinesin yakicilifindan
kag¢indigimiz yerdir, yorucu yolcuklarda dinlendigimiz yerdir. Adalet de tiim insanlik
i¢in aga¢ golgesi gibidir:

Du'a gerek seh-1 devrana céan ile Yahya
Ki old1 saye-i adlinde alem astde (G 364/5)

"Yahya, zamanin padisahina can ile dua etmek gerek ¢ilinkii alem onun adalet
golgesinde rahatladi."

Asik gonliinii bos bir deftere benzetmistir. Burada "Sahife-i dil" (goniil sayfasi)

ifadesinde miisebbeh ve soyut olan goniil, miisebbehiin bih olan defetere benzetilir
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ancak defter ifadesi sOylenmeyip ona ait bir unsur olan sayfa ifadesi yer alir. Kapali
istidraye basvurularak yapilan bu somutlastirmada goniil defter olarak disiiniiliir ve bu
defterde bos sayfalar yer alir. Asik ise bu sayfalar1 gece giindiiz durmadan "midad-1
sevk" (sevk miirekkebi) ile askinin ¢oskunluguyla doldurmaktadir. Ancak agk tistadi
olan sevgili as181n bu ¢abasini goriip takdir etmemektedir:

Midad-1 sevk ile piir eylesem nola gice giindiiz

Sahife-i dili tistdd-1 agk virdi kabale (G 351/4)

“Goniil sayfasim1 sevk miirekkebi ile gece giindiiz doldursam ne olur, ask tistad1
onu kabala verdi.”

Kapali istidre yoluyla somutlastirilan "can u dil", hastaya benzetilir ancak
miisebbehiinbih olan hasta ifadesi terkipte bulunmayip somut olarak hasta ifadesi ile
ilgili olan doktor ifadesi yer alir. Gonliin doktora ihtiya¢ duymasi onun hasta oldugunun
ve sifa aradiginin gostergesidir. Bu sifa ise goniil doktoru olan sevgilidedir. "Tabib-i can
u dil" (can ve goniil doktoru) asigin gonliinde hem dertlere sebep olup hem de sifa

verebilecek olandir:

Ol tabib-i can u dil el ¢ekdi ben bimardan
Yok midur Yahya devasi derdiimiin ¢ekmek midiir (G 118/5)

"O goniil ve can doktoru, ben hastadan el ¢ekti. Yahya derdimin baska garesi yok
mudur yoksa ¢ekmek midir?"

Asigin hasta diismiis gonliine derman olacak tek sey goniill doktoru olan
sevgilidedir. Eger sevgili buna yanasmayacaksa as181 kan sagan kilictyla dldiirmelidir ki
as1gin dermana ulagsmasinin bir yolu da budur:

Vuslat olmazsa halas it tig-1 hin-efsanla

Ey tabib-i can u dil alemde derméan bir degiil (G 231/2)

"Ey goniil ve can doktoru, kavusamazsak kan sacan kilicinla kurtul benden,
alemde derman bir degil."
Asik i¢in biitiin sifa "tabib-i dil i can" (can ve géniil doktoru) olan sevglidedir:
Hele Yahya beni eylerdi gam u gussa helak
O tabib-i dil {i cAn bakmasa bimarlara (G 376/5)

"Yahya, gam ve dert beni helak ederdi, o goniil ve can doktoru hastalara

bakmasa."
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Asagidaki beyitte "Semme-i lutf" (liitfun bir par¢a kokusu) ifadesiyle soyut olan
lutf, bes duyumuzdan olan koku ile somutlastirilmistir. Ancak soyut olan lutf, koku
veren bir nesneye benzetilip bu nesne sdylenmeden koku 6zelligiyle somutlastirilmistir.
Koku 6zelliginden faydalanilan nesne bir ¢icek ya da mendil olabilir. Burada 6nemli
olan sevgiliden gelmesidir ve onun asiga olan iyi muamalesinin gostergesi olmasidir.
Asik icin sevgiliden gelecek olan bir parca liituf kokusu yani kiiiigiik bir hosluk bile
onun i¢in biitliin Edirne topraklar1 kadar degerli ve kiymetlidir:

Semme-i lutfun viriip hasiyyet-i miisg i giil-ab
Kadr i kiymet bulmada ab u tirab-1 Edrene (G 311/6)

"Lutfunun bir parga kokusu giil suyu ve misk ozelligi verir; Edirne suyu ve
topragi deger ve kiymet kazanir."

Mecaz-1 miirsel olarak da diisiiniilebilecek olan "peymane-i ask" (ask kadehi)
ifadesinde soyut olan ask ile somut olan kadehin benzetme ilgisi ile bir araya geldigi
goriiliir. Burada miisebbeh olan ask miisebbehiinbih olarak saraba benzetilmistir ancak
miisebbehiinbih beyitte yer almayip saraba ait bir unsur olan peymane ifadesi
verilmistir. Askin saraba benzetilmesi sarabin veridigi sarhosluk ve kendinden gegme
halinin agk duygusuyla da meydana gelmesinden dolayidir. Sevgili olarak diisiiniilen
saki, mihnet sakisi olarak beyitte yer almistir. Sevgili her zaman mihnet ¢ektiren, eziyet
edendir. Onun sundugu ask sarabindan igen yani gonliinii sevgiliye kaptiran asik, gece
giindiiz bu agk sarabinin etkisiyle sarhos gezecektir:

Sunaldan saki-i mihnet bana peymaéne-i ‘askun

Beniim ol riz u seb medhiis olan mestane-i ‘askun (G 207/1)

"Mihnet sakisi bana ask kadehini sundugundan beri gece giindiiz askinin
sarhosluguyla sasirmis olan benim."

Himmet, gayret etmek, cabalamak, iyilik etmek anlamlarindadir. Soyut olan
himmet, kanat ifadesiyle somutlastirildiginda kapali istidreye basvuruldugu goriliir.
Himmet, kusa benzetilmis olup kus ifadesinin yerine ona ait olan kanat ifadesi yer
almistir. Himmetin kanatlarin1 agmis bir kusa benzetilmesinde kanat agmak deyiminin
birini korumak, himaye etmek anlamlariyla ilgisi goriiliir. Asigin gonlii de himmet
kanatlarini, mum etrafinda 6lecegini bilerek dolanan kelebek gibi agar:

Acgdi dil bal i per-i himmeti pervane gibi

Sevk ile su'le-i sem'-i ruhuna yane gibi (G 409/1)
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"Goniil sevk ile himmet kanatlarini ruh mumunun kivilciminda yanacak olan

kelebek gibi agt1.”
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2. BOLUM
DEYIMLER YOLUYLA YAPILAN SOMUTLASTIRMALAR

Deyim, birgok tanimi olmakla birlikte Tirkce sozlikte "Genellikle gergek
anlamindan az ¢ok ayri, ilgi ¢ekici bir anlam tasiyan kaliplasmis s6z dbegi, tabir” olarak
tanimlanmaktadir (TDK, 2005:517). Omer Asim Aksoy da deyimi: " Cekici bir anlatim
kilig1 tagtyan ve cogunun gercek anlamindan ayri bir anlam1 bulunan kaliplagmis sézciik
topluluklar1” olarak tanimlamistir (Aksoy, 1984: 49). Deyimi olusturan temellerden ilki,
kelimelerden en az birinin ger¢ek anlaminin disinda kullanilmis olmasidir. Bir araya
gelen kelimelerin bir durum ya da olay1 tasvir ve ifade ederken gergek anlamlarinin
disinda kullanilmalar1 yeni bir anlam olusturacaktir. Deyimi olusturan bir diger temel
ise bir araya gelen kelimelerin kaliplasmis olmalaridir. Uzun yillar boyunca olusturdugu
anlam ekseninde bazi soyleyis farkliliklariin disinda degismeden eserlerde
kullanilmaktadir. Ayn1 zamanda deyimlerin dilin zenginliklerinden oldugu siiphesizdir.
Deyimler mensubu olduklar1 dilin zenginlik ve canliligin1 gostermektedir. Farkli
kelimelerin bir araya geliyor olusu, bunlardan ez birinin gergek anlamlarnin disinda
kullanilmasi, kaliplagarak ylizyillarca kullanilmasi, ait oldugu toplumun gelenek
gorenek ve adetlerini ifade etmesi, biitiin bunlar ve daha fazlas1 deyimlerin dile renkli

ve canli bir anlatim kazandirdiginin gostergesidir.

Tiirk dili deyimler bakimindan zengin bir dildir. Insan toplululuklar1 kendi dillerini
gelistirirken sozciiklerin yaninda hazir s6z 6bekleri de hazirlar. Deyimler de bir dilde anlatinu
daha giiglii kilmak i¢in kullanilan hazir s6z 6bekleri arasindadir. Bir dilde anlatim giiciinii
arttrmak icin kullanilan deyimlerin dilin ihtiyaglar1 dogrultusunda ortaya ¢iktiklar
goriilmektedir. Bu kaliplagsmis yapilar bir anlam biitiinliigiide yaratmaktadirlar. Biitiin dillerde
deyim yapilarina bagvuruldugu gorilir. Kalitsal olarak nesilden nesile devredilen deyim
yapilarinin ¢ok cesitli oldugu ve zamanla degisiklikler gecirdigi de anlagilmaktadir. Tiirkgenin
ilk yazili belgelerinden beri Tiirk yazili metinlerinde deyimlerin izlerini siirebiliyoruz. Kimi
deyim yapilari, dilin tarihi devirlerinden bu yana degisiklikler gecirerek bugiline
ulagabilmislerdir, bunlarin bir bolimiiniinde atasdzleri ile ilgileri vardir. Deyimler i¢in
yapilmis ¢ok sayida tanim bulunmaktadir. Bu tanimlarda 6ne siiriilen ortak 6zellikler arasinda;
sozciiklerden en az birinin diiz/gercek anlaminin disina ¢ikilarak kullanilmasi ve kimi
durumlarda mantik disina ¢ikan bir durumun ortaya ¢ikmasidir. Deyimin séz &bekleri
bi¢iminde kaliplasmis olmasi kullanilirken s6zii ilgi ¢ekici kilmasi, anlatim giiclinii arttirmast
ve en az iki sozciikten olusmasi gibi 6l¢iitler dikkati cekmektedir (Sinan, 2008: 91).

Hemen her donemde sair ve yazarlar, duygu ve diisiincelerini daha iyi anlatmak,
sozlerine ifade zenginligi katmak ve dilin zenginlik ve canliligmmi kullanmak igin
deyimlere eserlerinde siklikla yer vermislerdir. Tiirk¢enin bilinen en eski metinleri olan
Orhun Yazitlari'nda birgok deyim ve ataséziinii bulmak miimkiindiir (Sinan, 2001: 60-

64). Halk siirinde de klasik siirde de varligimi siirdiiren deyimler Divan sairleri
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tarafindan 6zellikle 15. yiizyildan sonra daha da ragbet gormiistiir. Ozellikle Necati Bey
ile baglayan bu egilim sonra ki yiizyillarda da artarak devam etmistir (Batislam, 1997:
108-109). Klasik siirin birgok temsilcisi eserlerinde halk agzinin bu degerli sozlerini
kullanmaya calismislardir. Ozellikle bir diisiinceyi somutlastirmak igin eskilerin "irad-1
mesel” ya da "irsal-1 mesel" dedikleri s6z sanatlarini kullanmalarinin atasézleri ve
deyimlerin divan sairleri arasinda ragbet bulmasina yol actig1 bilinmektedir (Kurnaz,
1997:113).

Gegmis yiizyillarda Tiirkgenin Arap ve Fars edebiyatinin etkisinden ¢ikip kendi
sesini olusturmasiyla halk kiiltlirline ait 6geler de siirler icerisinde yer almaya
baglamistir. Belirli bir durum ya da olay: ifade eden deyimler, mensubu oldugu dilin
hem kiiltiiriinii hem de yapisim1 gosterir. Cogu zaman amag, anlatilan durum olay ya da
kavrami belirginlestirmek, somutlastirmaktir. Birden fazla sozciiglin bir araya gelerek
olusturdugu deyimler, ¢gogu zaman soyut duygu durumlarini agik bir sekilde ifade etmek
icin kullanilir. Bunun i¢in somutlagtirma ifade ederek bir araya gelen kelimeler, soyut
olan duyguyu okuyucunun zihninde canlandirir, daha renkli, daha canli, daha giiclii bir
anlatim saglanmuis olur. Seyhiilislim Yahya Efendi de girift ve sanath anlatimdan uzak
durdugu gazellerinde siklikla deyimlere yer vermis, anlatimina canlilik kazandirmistir.

Gazeller igerisinde yer alan deyimlerin ¢ogu somutlastirma yoluyla
olusturulmustur. Burada Seyhiilislam Yahya'nin gazellerinde somutlastirma olusturan
deyimlerini inceledik. Bunlardan biri olan "yiiz siirmek" deyimi, beytin tamaminin
anlam yoOniinii belirlemekle birlikte ahenk saglayici unsur olarak redif seklinde

kullanilmistir.
Divan siirinde kullanilan redifler genellikle Tiirk¢e kelimelerden segilir. Ancak, 6zel isimler ve
isim soylu kelimelerden daha ¢ok, fiiller ve ¢ekimli halleri kullanilir. Bilhasaa bil-, et-, eyle-,
gOr-, goster-, ol- koklerindentiiretilmis fiillerin ¢ekimli sekilleri ile bu kelimelerle yapilan
birlesik fiillerin redif olarak kullanildigi goriiliir. Fiilerden tiiretilmis rediflerin kullanim siklig1

siirde ritmik aligkanligin bir gostergesidir” (Macit, 2005: 83-84).

“Yiiz stirmek” deyimi sozliik anlami olarak "asir1 sevgi gostermek icin yere
egilmek"tir. Yiiz slirmek, as181n sevgiliye olan o sonsuz askini ve bunu ¢esitli sekillerde
ifade edisinin sembolu olmustur. Asik, sevgilinin kapisina, ayak bastig1 topraklara,
hiima kusunun kanatlarinin golgesine benzeyen eteginin kdsesine, Ka'be'nin ortiilerine
benzeyen sagina yiiz siiriip, sevgiliye olan sevgisini ifade etmektedir. Asik, sevgiliye

olan agkini gostermek ve ispat etmek i¢in siirekli ugrasir. Bu cabalar1 karsisinda
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sevgiliden kii¢lik bir lituf gormek ister. Gerekirse bu yolda cektiklerini anlatmak ister.
Asik icin sevgili, olunabilecek en iist makamdadir. Asik ise bu durum karsisinda
acizdir; onun bir bakist i¢in ayagina diisiip yalvarmasi gerektigini bilir. Asik icin
diislindiiglimiiz biitin bu duygu durumlarmmi somut hale getiren ise yiiz slirmek
deyimidir. Yiiz siirmek deyimi, asigin sevgili karsisindaki durusunu anlamamiza
yardimci olmustur:

Umup nigah-1 der-i dil- riibaya yiiz siireriiz

Ayagina diiseriiz ol ricaya yliz stirer

Yolunda ¢ekdiigiimiiz bir bir eyleriiz takrir
Saba ile varuruz hak-i paye yliz siireriiz

Meger ki glise-i ddman-1 dil-riiba sanuruz
Gorince saye-i per-i hiimaya yiiz siireriiz

Dokiilse rliyina estar-1 Ka'be zann ideriiz
Tevazu'yile o ziilf-i dii-tAya yliz siireriiz

Egerci devlet-i pa- blisina irmediik Yahya
Misal-i na'l-i restl-i Huda'ya yiiz siireriiz (G 136/5)

Seyhiilislam Yahya'nin gozler onitinde serdigi bu tabloda, akan nehirler, giil
bahgesinde servinin ayagina yiiz siirebilmek i¢in dolanmaktadir. Asiklar da sevgiliye
ulagsmak, onun ayak bastig1 topraklara yiiz siirebilmek, ona olan sevgilerini
gosterebilmek i¢in sevgilinin ayagina yiiz siirmektedir:

Meger ayagina yiiz siirmek umar bir serviin

Tolanur giilsenin etrafini turmaz enhar (G 52/2)

"Nehirler giil bah¢esinin etrafin1 dolanir, meger bir servinin ayagina yiliz siirmeyi
beklerler."”

Yahya, duydugu askla atesler i¢inde, goziinde yaslarla sevgilinin kapisana yiiz
stirmeyi diler. “Kapisina yiiz stirmek” deyimi ile onun emrinde olmak istedigini belirtir.
Sevgilinin yakininda olmayi arzular, onun kapis1 hakimiyet alanin sinirlarini belirler. Bu
kapiya yiiz siiriip, yani yalvarip yakarip sevgilinin himayesi altinda olmak ister:

Efendi zahir u batin diler kulun ola Yahya

Kapuna yiiz siirer ates dilinde ab gozinde (G 347/7)

"Efendi, Yahya kulun olup goriineni ve gériinmeyeni bilmeyi diler, gonliinde ates,

goziinde gozyasi kapina yliz stirer."
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Deyimler, soyut olan duygu durumlarini somut hale getirirler. "Etek &pmek™
deyimine baktigimizda etek 6pme durumu, somuttur. Goziimiiziin 6niinde canli bir
gorintii olusturmaktadir. Ancak olusan bu goriintii zihnimizde beliren ilk anlamin
disinda mecazi sekilde kullanilarak hissettirilmek istenen duygu igin bir arag, fayda
saglayici ve anlam belirleyici konumundadir. Asigin sevgili karsisindaki konumunu
gosterir. Sevgiliden bir nebze lituf gormek isteyen asik sevgiliye yalvarip
yakarmaktadir:

Sarkar etegiin 6pmege ol kakiil-i miskin
Lutf it koma ayakda ki ddmanuna diisdi (G 425/4)

"0 aciz kakiil, etegini 6pmek i¢in sarkar; ayakta koma ki etegine distii lutf et.”
Gilinlimiizde de siklikla kullandigimiz "g6z degmek" deyimi, bagka bir kisinin
ugursuzluk getirdigine inanilan kiskan¢ ya da hayran bakislari dolayisiyla basina kotii
bir durum gelmek anlamindadir. Beyitte ¢cemen miilkinde herkes tarafindan gozde olan
giile nergisin kiskanclik sebebiyle goziiniin degmesi, onun perisan bir hale gelmesi
sergilenir. Nergisin giile kars1 hissettigi kiskanglik, cekememezlik “gdz degmek”
deyimiyle somutlagtirilmistir:
Go6zi degdi nergisiin old1 perisan-razgar
Gergi bir kag giin gemen miilkinde manzir old1 giil (G 221/2)
"Gil, bir kag giin bah¢enin gbézdesi olduysa da nergisin gozii degdi perisan oldu."”
Asigadaki beyitte kullanilan "aklini fikrini kaybetmek" deyimi, asigin Mecnin
gibi daglara diistiiglinli, divane oldugunu gosterir. Soyut bir unsur olan akil ve fikir,
kaybetmek fiili ile deyimleserek somut hale gelmistir. Kaybetmek fiili, herhangi bir
nesnenin bulundugu mevcut durumda olmayisiyla ilgilidir. Asik, sevgilinin askiyla
aklin1 ve fikrini bilinyesinde bulunduramaz hale gelmis, kaybetmistir. Bu sebepten
mecniin gibi daglara diigmiistiir:
Beniim ol derd ile Mecniin gibi taglara diisen

Akl 1 fikri yitiriip valih i avare diisen (G 297/1)

"O dert ile akl: fikri yitirip Mecnun gibi daglara diisen, saskin ve perisan olan kisi
benim."

"Agiz birligi etmek deyimi", bir konuda 6nceden anlasip ayni sekilde konusmak,
davranmaktir. Burada da sevgilinin konusacag: vakit birbiriyle agiz birligi edip, anlasan

iki dudagin sevgilinin iki ¢ift kelamina engel oldugu sdylenir:
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Asik-1 bi-dil séylesmege kadir olur
Birbiriyle agiz bir idicek o iki leb (G 16/2)

"Goniilsiiz asik konusmaya niyetlenince o iki dudak birbiriyle agiz birligi eder."
Yahya, soOylediklerinin hakkin1 vermis ve siiriyle biitiin aleme hiikiimdarlik
etmigtir. "Soziinlin eri olmak" deyimi verilen s6ziin tutulmasi, sdylenilen sozlerin
hakkinin verilmesi anlamindadir. Yalanci ¢ikmayan sair, hissettigi gururu “séziiniin eri
olmak” deyimiyle somutlastirmistir:
Si'r-1 siriniinde hiisrevlikler itdiin hak bu kim

Aferinler sana Yahya soziiniin oldun eri (G 411/5)

"Siirinle hiikiimdarliklar yaptin. Dogrusu aferinler sana Yahya, sOziiniin eri
oldun.”

Eziyet etmek anlami tagiyan "kan yutturmak" deyimi, asigin talihinden sikayetini
gosterir. Felegin ona ettigi sikintilari, eziyetleri somutlastirmak ig¢in “kan yutturmak”
deyimi kullanilir:

Kase kase bana kan yutdurd: saki-i felek
Esk-i cesmiim sineden nola geliirse dem gibi (G 420/3)

"Gozyaglarim sineden kan gibi gelirse ne olur, felek sakisi bana kase kase kan
yutdurdu."”

"Iman1 gevremek" deyimi asigmn bulundugu durumdan cok sikinti ¢ektigini ifade
eder. Sevgilinin yanaklarimin giizelligi al al olusu atese benzetilmistir. Bu giizellik
karsisinda asik, sikinti cekmektedir. Ciinkii sevgilinin giizelligi karsisinda mest olan
asik, saglam ve sarsilmaz olan imanin gevreyecegini diisiiniir. Soyut bir kavram olan
iman, gevremek (kolay kirilir duruma gelmek) fiiliyle somutlagtirilmis, asigin sevgili
karsisindaki hayranlig1 belirtilmistir:

Atesin ruhsar ile seyr eylesen ol kafiri

Zahida hig siibhesiz gevrerdi imanun seniin (G212/2)

"Ey Zahid, 0 kafirin atesten yanaklarini seyretsen hig siiphesiz imanin gevrerdi."

Gilinlimiizde "iyi anlamak i¢in dikkatle dinlemek" anlamindaki "kulak tutmak"
deyimini kullanan sair, bu 6zelligi ¢emende giile vermistir. Biilbiil (asik) sikayetlerini
cemende giile (sevgiliye) arz eder. Giil ise daha agilmamistir. Cemende sevgiliye kulak

tutacak yani onu dinleycek baska hi¢ kimse yoktur. Deyimlerin somutlastirma

88



olusturarak beyit icerisinde kullanimiyla renkli ve canli bir anlatim saglayan tahayyiili
alanlar yaratilmistir:
Giller de na-stikufte ana Kim kulak tutar
Halin kime sikayet ide andelib-i zar (G 50/4)
"Inleyen biilbiil halini kime sikayet etsin. Giiller de agilmamis ona kim kulak

tutar?"

"Goniil vermek", asik olmak, baglanmak anlamlarindadir. Asik eger askina
karsilik vermeyecek vefasiz bir sevgiliye gonliinii verirse derman1 olmayan hastaliklara
yakalanacaktir:

Herca'iye dil virme ki avare olursun
Derman bulimazsin kati bi-¢are olursun (G 288/1)

“Vefasiza goniil verme, avare olursun, derman bulamazsin, ¢aresiz kalirsin.”

Tablo 24. Deyimlerle yapilan somutlagstirmalar

Deyimler Yeri Deyimler Yeri
agziin suyu akmak G 284/5 agzmin suyu akmak G 389/3
agzinin suyu akitmak G 221/4 ag1z agmamak G 377/4
ag1z bir itmek G 16/2 agz1 agik olmak G 66/4
agz1 suyu akitmak G 389/6 agzina almamak G 318/5
agzina diigmek G 444/5 agzini tutmak G 329/3
ah etmek G 269/3 ah etmek G 306/5
ah etmek G 366/4 ah eylemek G 267/3
ah itmek G 178/7 ah u figan etmek G 246/4
akli fikri yitirmek G 297/1 akl1 gitmek G 44/3
aklini almak G 100/4 aklin1 dagitmak G 273/1
alam ¢ekmek G 106/1 alam ¢ekmek G 168/5
alnim agik yliziim ak G 173/3 aman vermek G 246/2
asika bagdad irak G 166/2 asik-1 seydaya diismek G 124/3
olmaz

ask damanini elden G 85/3 ask derdi ¢cekmek G 181/2
koymak

aska diismek G 6/3 agktan dem vurmak G 103/3
ates diismek G 159/4 ayaga diismek G 362/5
ayagi tozuyla gelmek G 111/1 ayag1 yere basmamak G 285/3
ayagin kesmek G 248/5 ayagin tozuna varmak G 269/2
ayagin tozuna yiiz G 416/2 ayagina diismek G 136/1
stirmek

ayagina toprak olmak G 81/5 ayagina yliz siirmek G 52/2
ayak basmak G 406/5 ayak dolamak G 65/4
az etmemek G 395/1 bagrin delmek G 28/5
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bagri delik olmak G 409/2 bagri kan olmak G 392/2
bagrina basmak G 332/4 bagrini delmek G 270/2
bagrini delmek G 287/4 bagrini kan etmek G 281/4
bagrini yagini eritmek | G 169/1 bas alip gitmek G 409/3
bas dondiirmek G 73/4 bas egmek G 24417
bas egmek G 317/8 bas egmek G 346/4
bas kesmek G 373/2 bas lizere durmak G 96/4

basa bela olmak G 368/5 basa ¢ikmak G 159/5
basa ¢ikmak G 349/2 bas1 a¢ik yalin ayak G 49/2

bas1 goge ermek G 283/3 basimda yazilan alami G 400/2
basina bela almak G 79/5 basina ¢ikmak G 201/3
basina gelmek G 194/5 basma konmak G 405/5
basindan agsmak G 406/2 basindan agsmak G 408/5
basindan ge¢cmek G 120/5 basini tastan tasa vurmak G 276/3
bastan ¢ikmak G 422/3 beli biikiilmek G 310/3
beli biikiilmek G 443/1 bin bas bir pula G 48/3

bir gérmek G 186/3 birine vurulmak G 81/2

bir yere gelmek G 67/4 birbirine girmek G 247/1
birbirine katmak G 329/4 biri gider biri gelir G 204/2
cama diismek G 210/3 can almak G 212/3
can almak G 56/1 can atmak G 56/1

can bagislamak G 64/1 can ¢ekismek G 101/3
can ¢ekismek G 371/5 can kulagin tutmak G 419/3
can uzatmak G 261/1 can vermek G 295/4
can vermek G 328/2 can vermek G 357/2
can vermek G 87/2 can vermek G 89/4

can vermek G 97/5 cana diismek G 445/3
can1 ¢itkmak G 402/3 canina dokunmak G 101/3
canina yetmek G 9/2 cefa etmek G 372/3
cefd eylemek G 198/5 cevr ¢ekmek G 161/4
cevr ¢gekmek G 445/2 cevr eylemek G 390/5
cevr Ui cefa gekmek G 242/3 cihandan el yumak G 63/3

daldan dala konmak G 305/1 dert cekmek G 118/5
derde derman olmak G 256/5 derde derman olmak G 64/4

dert vermek G 205/5 dertinuna diismek G 218/2
goniil vermek G 125/4 dili yanmak G 262/2
dilinden diismemek G 124/6 diinya gamina diismek G 271/4
diinyaya duyurmak G 221/5 diinyay1 dar etmek G 103/4
buluttan nem kapmak G 76/2 el bir itmek G 65/2

el gekmek G 118/5 el gekmek G 174/5
el gekmek G 323/4 el koymak G 132/4
el 6pmek G 237/1 el 6pmek G 237/1
el 6pmek G 237/2 el 6pmek G 237/3
el 6pmek G 237/4 el 0pmek G 237/5
el distiinde tutmak G 37/3 el iistiinde tutmak G 267/1
el listiinde tutmak G 334/1 el tistiinde tutmak G 435/2
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el vermek G 185/2 el vermek G 190/2
el vermek G 227/3 el vermek G 237/1
el vermek G 450/1 el vermek G 450/1
el vermek G 450/2 el vermek G 450/3
el vermek G 450/4 el vermek G 450/5
el vermek G 153/1 el vermek G 421

el vermek G7/1 el yumak G 63/3

elden diisiirmemek G 435/3 elden koymamak G 306/1
ele almak G 52/1 ele almak G 169/2
ele almak G 215/2 ele almak G 267/5
ele almak G 268/2 ele almak G 346/2
ele almak G 347/3 ele girmek G 152/1
ele girmek G 152/1 ele girmek G 152/2
ele girmek G 152/3 ele girmek G 152/4
ele girmek G 152/5 ele girmek G 152/6
ele girmek G 415/4 eli degmemek G 344/3
eli irmek G 203/4 eli irmek G 326/3
elinden almak G 203/3 elinden almak G 229/1
elinden diismemek G 188/5 elinden gelmemek G 279/2
elinden kurtulmak G 121/2 esip savurmak G 304/3
etek opmek G 425/4 feyz ummak G 20/3

firsat vermek G 107/6 firsat1 fevt itmek G 52/5

gam ¢ekmek G 115/1 gam ¢ekmek G 217/3
gam ¢ekmek G 288/3 gam ¢ekmek G 73/3

gam u derd ¢ekmek G 120/1 gam yemek G 190/3
gam yemek G 234/5 germ U serd gekmek G 181/4
g0gsiinii agmak G 4/4 g0giis germek G 117/5
g0giis germek G 172/4 g0giis germek G 200/3
g0giis germek G 334/2 gonle diismek G 124/5
gonle dliismek G 202/1 gonle girmek G 407/2
gonle girmek G 420/1 gonlii agilmak G 38/1

gonlii baglanmak G 32/5 gonlil bitylimek G 97/2

gonlii ¢ekilmek G 30/1 gonlii dagitmak G 397/4
gonli diismek G 153/1 gonli diismek G 153/1
gonlii diismek G 153/2 gonlii diismek G 153/3
gonli diismek G 153/4 gonli diismek G 153/5
gonli diismek G 174/1 gonli diismek G 24/4

gonlii diismek G 35/4 gonlii diismek G 393/1
gonli diismek G 425/1 gonli diismek G 425/3
gonlii var G 69/5 goniil agmak G 315/1
goniil agmak G 51/1 goniil almak G 301/1
goniil almak G 11/3 goniil almak G 258/4
goniil almak G 265/3 goniil almak G 396/1
goniil almak G 65/1 goniil baglamak G 109/5
goniil baglamak G 208/1 goniil baglamak G 320/3
goniil baglamak G 341/1 goniil calmak G 342/2
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goniil diiglirmek G 239/3 goniil diigirmek G 379/4
goniil vermek G 234/1 goniil vermek G 243/4
goniil vermek G 288/1 goniil vermek G 310/2
goniil vermek G 409/4 goniil vermek G 429/2
goniill yapmak G 42/3 goniil yapmak G 295/6
goniil yapmak G 348/4 goniil yikmak G 42/3
goniil yikmak G 207/5 goniil yikmak G 47/1
g0z agtirmamak G 26/4 g6z agmak G 121/7
g0z agmak G 240/4 g0z actirmamak G 229/2
g6z degmek G 221/2 g6z degmek G 196/4
g0z kamagtirmak G 141/1 g0z kulak olmak G 192/2
gozyas1 akitmak G 429/1 gozyast dokmek G 420/1
gbzyasi tilkenmek G 339/3 g6z yummak G 121/3
g0z yummak G 134/2 g0z yummak G 163/3
g6z yumup agana kadar | G 59/2 gbzden gegirmek G 229/4
gbzden gegirmek G 302/4 gbzden goniilden ¢ikarmak G 247/3
g6ze dokunmak G 63/4 g0zii agik olmak G 313/3
g0zii aydin olmak G 348/5 g0zii 1sirmak G 431/1
g0zii tutmak G 400/1 g0zii yasli olmak G 48/5
g6ziim gibi degildir G 210/4 goziine girmek G 290/5
goziine girmek G 315/3 kulagina ¢alinmak G 32/2
giiler yiiz istemek G 3/4 giiliip oynamak G 115/2
giinyiizii gostermemek | G 190/2 giinyiizii gostermemek G 104/1
haber almak G 161/5 haber almak G 293/1
haber almak G 393/2 haddini bildirmek G 255/3
hak ile yeksan olmak G 251/5 hak-i payma varmak G 138/5
halini bilmek G 398/5 hatir vermek G 196/5
hatir-1 canana gelmek | G 217/2 helak etmek G 356/3
helak etmek G 388/6 helak etmek G 418/1
helak eylemek G 376/5 helak olmak G 247/2
helak olmak G 58/3 heves eylemek G 155/4
hiikkiim vermek G 32/4 hiikiim vermek G 135/2
1ztiraba diismek G 285/4 ihsan altinda kalmamak G 206/4
iki goniil bir olmak G 358/1 imani1 gevremek G 212/2
esiginde kul itmek G 74/5 kaddini biikkmek G 115/3
kalbini almak G 96/3 kametini bilkkmek G 5/1
kan aglamak G 115/1 kan aglamak G 324/6
kan aglamak G 400/5 kan dokmek G 373/2
kan tutmak G 267/4 kan yutmak G 392/2
kan yutturmak G 420/3 kana boyanmak G 186/2
kana ekmek dogramak | G 350/2 kanina girmek G 221/1
kanina girmek G 40/2 kanina girmek G 410/1
kanini kurutmak G 255/4 kanli yas dokmek G 373/5
kanl1 yaslar dokmek G 210/4 kars1 durmak G 235/4
kars1 durmak G 431/2 kars1 varmak G 334/2
kendi haline koymak G 62/5 kendini bilmek G 135/5
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kiymet bilmek G 196/5 kiymet bilmek G 216/2
kiymetin bilmek G 61/4 koynuna girmek G 4/5
koynuna girmek G 203/5 koynuna girmek G 319/1
kulaga ¢alinmak G 32/2 kulaga ¢alinmak G 179/1
kulak burmak G 80/3 kulak tutmak G 50/4
(bitkmek)

kurban olmak G 357/2 kiil itmek G 229/2
kiil itmek G 55/3 merhem olmak G 168/1
meye diismek G 13/4 mihnet artirmak G 381/3
minnet altinda G 123/2 minnet ¢cekmek G 244/4
olmamak

minnet ¢gekmek G 33717 nale vii efgan atmak G 56/4
nazar eylemek G 235/3 nazar kilmak G 247/5
nazar kilmak G 381/3 niyaz etmek G 442/2
Oomriinii vermek G 341/7 Oplip basina koymak G 56/3
oviip goklere ¢ikarmak | G 275/2 payina diismek G 206/2
payina yiiz siirmek G7/3 payina yiiz siirmek G 20/2
rahat vermek G 107/4 renk almak Go6/l
renk vermek G 2211 revac bulmak G 36/5
risteye donmek G 5/1 sabri kalmamak G 443/3
sabri tiikkenmek G 347/6 sabrin1 tilketmek G 23/1
saman altindan su G 83/4 safa slirmek G 185/3
yiiriitmek

selam alip vermek G 369/5 selam durmak G 176/3
ser-flirti itmek G 12/5 sevdaya diismek G 124/1
sevdaya diismek G 159/5 sevdaya diigmek G 305/2
sevdaya diismek G 369/2 sinede yer etmek G 284/1
sinesini oksamak G 4/4 sineye su serpmek G 350/1
s0z tutmak G 52/6 sOzline uymak G 372/4
sOziiniin eri olmak G 411/5 suya vil yara tayanmak G 448/5
seref vermek G 172/1 talan eylemek G 396/2
tas iistiinde tas G 435/4 tas Ustlinde tas koymamak G 92/3
koymamak

toprak atmak G 56/5 toz kondurmamak G 47/5
toz koparmak G 200/5 toz olmak G 261/1
timide diismek G 338/4 timide diismek G 358/2
iistline diismek G 391/3 yabana atmak G 143/2
yabana atmak G 143/5 yanip kil etmek G 423/2
yanip kiil olmak G 44/4 yanip tutugmak G 403/5
yanip yakilmak G 191/5 yanip yakilmak G 217/1
yanip yakilmak G 261/4 yanip yakilmak G 153/2
yas dokmek G 301/4 yas dokmek G 416/2
yas dokmek G 76/1 yele vermek G 280/2
yer etmek G 350/3 yer gézlemek G 121/7
yerden yere calmak G 247/4 yerden yere ¢calmak G 252/4
yere yiiz vurmak G 342/1 yola gelmek G 265/4
yolda kalmak G 271/1 yolinda pay-mal olmak G 7/5
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yolu diismek G 159/3 yoluna el ayak tutmak G 292/3
yoluna kurban olmak G 231/4 yolunda can vermek G 290/4
yolunda can vermek G 341/4 yolunda sikint1 gekmek G 136/2
yolunda gozyas1 G 266/4 yolunda kurban olmak G 285/5
dokmek

yolunda 6lmek G 315/5 yolunda 6lmek G 53/3
yolundan kalmak G 148/5 yiiz bulmak G 128/3
yiiz bulmak G 349/2 yiiz gostermek G 332/2
yiiz gdstermek G 333/2 yiiz siirmek G 136/1
yiiz stirmek G 136/1 yiiz stirmek G 136/2
yiiz siirmek G 136/3 yiiz siirmek G 136/4
yiiz stirmek G 136/15 yiiz stirmek G 244/1
yiiz stirmek G 312/2 yiiz stirmek G 34717
yiiz siirmek G 423/3 yiiz siirmek G 441/4
yiiz tutmak G 260/2 yiiz tutmak G 447/1
yiizii yere diismek G 88/1 yiizii yere diismek G 342/1
yliziine bakmamak G 260/1 yliziine bakmamak G 33/1
ziyan itmek G 61/2
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SONUC

“Seyhiilislam Yahya’nin Gazellerinde Terkip ve Deyimler Yoluyla Olusturulan
Somutlastirmalar” konulu bu caligmada Seyhiilislam Yahya Divaninda yer alan 450
gazel incelenmistir. Bu incelemede gazeller igerisinde yer alan terkipler ve deyimler,
somutlagtirma olusturmalar1 yoniiyle ele alinmistir. Giris kisminda Seyhiilislam
Yahya’nin yasadigi donemin ozelliklerine deginilmis, kisisel hayati ve edebi kisiligi
tizerinde durulmus, ¢alismanin esasi olan somutlastirma kavraminin tanimi yapilmaya
calisilmistir. Seyhiilislam Yahya’nin gazellerinde soyut unsurlarin canli ve daha etkili
hale getirilmesi, somut unsurlarla birlestirilmesiyle saglanmistir. Gazellerde soyut ve
somut unsurlar siklikla bir arada kullanilarak somutlagtirmaya basvurulmustur.

Divanda yer alan 450 gazelde, somutlastirmalar iki baslik altinda incelenmistir.
Bu bagliklarin ilki, terkipler yoluyla olusan somutlastirmalardir. Gazeller icerisinde yer
alan terkipler Farsca ve Tiirkge terkipler olmak flizere ikiye ayrilmistir. Gazeller
icerisinde somutlastirma olusturan Tiirkge terkip sayist 102 dir. Fars¢a somutlastirma
olusturan terkip sayisina baktigimizda ise bu say1 611 dir. Gazellerde yer alan toplam

Farsca terkip sayist1 ise 3205 dir.

Gazellerdeki Farsca Somutlastirma iceren Farsca Oran
Tamlama Sayisi Tamlama Sayisi
3205 611 %19.06

Gazeller icerisinde somutlastirma meydana getiren terkipler ilk olarak anlam
yoniinden incelenip somutlastirma olusturan soyut unsurlar tasnif edilmistir.
Seyhiilislam Yahya’nin gazellerinde en ¢ok somutlastirdigi unsur ask olmustur. Aski
anlamlandirabilme ve anlatabilme tiim sairler i¢in en Oonemli konulardan biridir.
Seyhiilislam Yahya da ask methumuna siklikla deginmistir. Aski somutlastirirken en
¢ok kullandig1 kelimeler ise ates, od, nar, nale stizandir. Askin disinda muhabbet, dil,
can, hiisn, gam, mihnet, bela, cefa, cevr, lutf, vefd, kerem, taleb, ndz, ah, sitem, hicr,
vasl, visal gibi unsurlar ¢esitli somut ifadelerle bir araya getirilerek somutlagtirma
olusturulmustur. Bu ifadelerin bir araya getirilisleri ise terkiplerin sanat yoni
boliimiinde incelenmistir. Somutlastirmalarin biiyiik cogunlugu tesbih ve istiare yoluyla

olusturulmustur.
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Gazeller igerisinde somutlagtirma meydana getiren diger unsur ise deyimlerdir.
Seyhiilislam Yahya’nin gazellerinde yer alan somutlastirma olusturan deyimler tespit
edilmistir. Deyimler Seyhiilislam Yahya’nin Istanbul Tiirkcesiyle olusturdugu
gazellerinde anlam zenginligi yarattig1 en onemli hususlardan biridir. Sade yalin bir
dille olusturdugu gazellerinde deyimlere siklikla yer vermis, deyimlerin dile kattigi

zenginlikten faydalanmistir.
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